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CARTA II.—Probable itinerario de Alvar Nifiez en su gobernacién
de La Plata

N A U F R A G I O S

DE
ALVAR NUNEZ CABEZA DE VACA

CAPITULO I

En que cuenta cuindo partié el armada, y los oficiales
y gente que en ella iban :
Rl Al -

A 17 dias del mes de junio de 1527 %& puerto de
Sant Ltcar de Barrameda el gobernador Panfilo de Narvaez,
con poder y mandado de Vuestra Majestad (1) para conquistar
y gobernar las provincias que estidn desde el rio de las Pal-
mas hasta el cabo de la Florida, las cuales son en Ti

m—

me; y la armada que llevaba eran cinco navios, en los cuales,
poco méas o menos, irfan seiscientos hombres. Los oficiales que
llevaba (porque de ellos se ha de hacer mencion) eran estos
que aqui se nombran: Cabeza de Vaca, por tesorerc y por
alguacil mayor; Alonso Knriquez, contador; Alonso de Solis,
por factor de Vuestra Majestad y por veedor; iba un fraile
de la Orden de Sant Francisco por comisario, que se llamaba
n_Suérez, con otros cuatro frailes de la misma Or-
4 Wﬁﬁv.&ob. pamos) a la isla de| Santo Domingo| donde estuvimos
et casi cuarenta y cinco dias, proveyéndonos de algunas cosas
necesarias, sefialadamente de caballos. Aqui nos faltaron de
nuestra armada mas de ciento y cuarenta hombres, que se
quisieron quedar alli, por los partidos y promesas que los de
la tierra les hicieron, De alli partimos y llegamos a Sanfiago
(que es puerto en la isla de Cuba), donde en algunos dias que
estuvimos, el gobernador se rehizo de gente, de armas y de
caballos. Suscedié alli que un gentilhombre que se llamaba
Vasco Porcalle, vecino de la villa de la Tripidad, que es en
la misma isla, ofrescié6 de dar al gobernador ciertos basti-
mentos que tenia en la Trinidad, que es cien leguas del dicho

——

(1) El Emperador Carlos I de Espafia y V de Alemania.

erra Fig-
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14 ALVAR NUREZ CABEZA DE VACA

puerto de Santiago. El gobernador, con toda la armada, par-
ti6 para alld; mas llegados a un puerto que se dice Cabo de
Santa Cruz, que es mitad del camino, paresciéle que era bien
esperar alli y enviar un navio que trujese aquellos bastimen-
tos; y para esto mandé 3 un capitdn Pantoja que fuese alla
con su navio, y que yo, para mas seguridad, fuese con él, y él
quedd con cuatro navios, porque en la isla de Santo Domingo
habia comprado un otro navio. Llegados con estos dos navios
al puerto de la Trinidad, el capitian Pantoja fue con Vasco
Porealle a Ia villa, que es una legua de alli, para rescebir los
bastimentos; yo quedé en la mar con los pilotos, los cuales
nog dijeron que con la mayor presteza que pudiésemos nos
despachisemos de alli, porque aquel era un muy mal puerto y
se solian perder muchos navios en él; y porque Io que alli nos
sucedié fue cosa muy sefialada, .me parescié que no seria fue-
ra del propdsito y fin con que yo .aimwx.wum.%g.
contarla aqui. Otro dia de mafiana comenzd el tiempo a dar
no buena sefial, porque comenzé a llover, y el mar iba arre-
ciando tanto, que aunque yo di licencia a la gente que saliese
a tierra, como ellos vieron el tiempo que hacia y que la villa
estaba de alli una legua, por no estar al agua y frio que ha-
cfa, muchos se volvieron al navio. En esto vino una canoa
de la villa, en que me traian una carta de un vecino de la
villa, rogdndome que me fuese all4 ¥ que me darian los bas-
timentos que hobiese y necesarios fuesen; de lo cual yo me
excusé diciendo que no podia dejar los navios. A mediodia
volvié la canoa con otra carta, en que con mucha importuni-
dad pedfan lo mismo, y trafan un caballo en que fuese; yo
di la misma respuesta que primero habia dado, diciendo que
no dejaria los navios; mas los pilotos y la gente me rogaron
mucho que fuese, porque diese priesa que los bastimentos se
trujesen lo mas presto que pudiese ser, porque nos partiése-
mos luego de allf, donde ellos estaban con gran temor que
los navios se habian de perder si alli estuviesen mucho. Por
esta razén yo determiné de ir a la villa, aunque primero que
fuese dejé proveido y mandado a Jos pilotos que si el sur,
con que alli suelen perderse muchas veces los navios, ventase
Y se viesen en mucho peligro, diesen con los navios al través
¥ en parte que se salvase la gente ¥ los caballos; y con esto
yo sali, aunque quise sacar algunos conmigo, por ir en mi
compafiia, los cuales no quisieron salir, diciendo que hacia
mucha agua y frio y la villa estaba muy lejos; que otro dia,
que era domingo, saldrian con el ayuda de Dios, a oir misa.
A una hora después de Yo salido la mar comenzé a venir muy

b AT . l
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brava, y el norte fue tan recio que ni los bateles ommaos‘mmg_.
a tierra, ni pudieron dar en ninguna manera con los navios a
través por ser el viento por la proa; @m suerte que con muy
gran trabajo, con dos tiempos aodﬁmﬁom y mucha agua eM
hacfa, estuvieron aquel dia y el QoBEW\o hasta la noche.
esta hora el agua y la tempestad comenzé a crescer tanto, que
no menos tormenta habia en el pueblo que en la mar, porque
todas las casas y iglesias se cayeron, y era necesario que an-
duviésemos siete u ocho hombres abrazados unos con otros
para podernos amparar que el viento no nos llevase; y an-
dando entre los drboles, no menos ﬂaﬁou ﬁmsmm,aom de ellos que
de las casas, porque como ellos fambién caian, no nos Emew..
sen debajo. En esta tempestad y peligro mb.msﬁgom ﬁom.mw a
noche, sin hallar parte ni lugar donde media hora pudiése-
T Seguros.

EnMuMmMMmo mw esto, oimos toda la noche, mm@mo.mmgggﬁo desde
el medio de ella, mucho estruendo y grande H.Emo. de voces, ¥
gran sonido de cascabeles y de flautas R tamborinos y otros
instrumentos, que duraron hasta la mafiana, que la ﬁow«bmam
cesé. En estas partes nunca otra cosa tan medrosa se vio;_yo

ice una probanza de ello, cuyo ﬂmmawp.cao envié a Vuestra
W—?m. EI Tunes por la mafiana bajamos al puerto y no
“hallamos los navios; vimos las boyas de ellos en el agua,

de conoscimogSer perdida®, y anduvimos por u.m costa por ver
81 hallariamos alguna cosa de ellos; ¥y como ninguno hallase-
mos, metimonos por los montes, y andando por ellos, un cuarto
de legua de agua hallamos la dmw@sm:u\. de un navio puesta
sobre unos arholes, y diez leguas de alli, por la oomﬁm. se ha-
llaron dos personas de mi navio y ciertas tapas de cajas, y las
ersonas tan desfiguradas de los golpes de las pefias, que no
se po T aronse también una capay Unz ¢o
echa pedazos, y ninguna otra cosa parescio. u.uow%mwodmm.mb
los navios sesenta personas y veinte o&o\w:om. Los que wmwwmu
salido a tierra el dia que los navios alli :mmmu.omr que serian
hasta treinta, quedaron de los que en ﬁio.om navios W.H&SN. Asi
estuvimos algunos dias con mucho trabajo y bmommmamm. por-
que la provisién y mantenimientos que el H\::wEo tenia se per-
dieron y algunos ganados; la tierra quedd tal, que era gran
lastima verla: caidos los mﬂv&mm‘%smﬂpm@om Hom‘ montes, todos
i jas ni yerba. Asi asta cinco -
Mwﬁwmwma. @_Wm llegd el gobernador con sus aﬁmﬁc navios, que
Yambién habizm pasado gran tormenta y también habian es-
capado por haberse metido con amEWo en parte segura. La
gente que en ellos traia, y la que alli hallf, estaban tan ate-

s
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16 ALVAR NUREZ CABEZA DE VACA

ellos a invernar aj buerto de Xagna que es doce leguas de
2lli, donde estuve hasta 20 dias del mes de heprc.

CAPITULO II

Como el gobernador vino al Puerto de Xagua y trujo conmsigo
a un piloto

En este tiempo llegs allf el gobernador con un bergantin
que en la Trinidad compré, y trafa consigo un piloto que se
lamaba Miruelo; habialo tomado porque decfa que sabia y
habia estado en ] rio de las Palmas, y era muy buen piloto
de toda la costa del norte. Dejaba también comprado otro na-

la costa de la Florida Yy llegamos 2 la tierra martes 12 dfas
del mes de abril, y fuimos costeando la via de 1a Florida; y
Jueves Santo surgimos en la misma costa, en la boea de una
w»w.mmmmmm cabo de la cual vimos ciertas casas y habitacioneg
de indios.

.9.:gllh\.Fl 4 \M&\IC.A\“

(1, A
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CAPITULO III

| Cémo Nlegamos a la Florida \
N}bﬁk ..\..l ).'l...!..m\.f.fj oA \_..r.a.fp\sr.. 3 A.\hl. f\.l,rsL.,;!._.,.‘“_...\,\Erw.r. < _q
En este mismo dia sali el contador Alonso Enriquez y se
bPuso en una isla que estd en la misma bahia y llamé a los 7
indios, los cuales vinieron.y-estuvieron con &l buen pedazo de A
tiempo, ¥ por via de. rescate i algunos Trr.\_l.
dazos de carne de yenado. Otro dia siguiente, que era ﬁmgmmﬁtﬂ.
) gobernador se desembarcé con la més gente que en
los bateles que trafa pudo sacar, y como llegamos a los buhios
0 casas que habiamos visto de los indios, hallimoslas desam-
paradas y solas, porque la gente se habfa ido aquella noche
en sus canoas. El uno de aquellos buhfos era muy grande, que
cabrian en él més de trescientas personas: los otros eran més

Pequefios, y hallamos alli/Gn® sonaja de grolentre las redes, _ 3

Otro dia el gobernador levants

iu.I:EHD MWB&,. on d

sentd sus provisiones vy fue

renta y dos, porque los dem n las grandes tormentas ¥
ucho fiempo que habian andado por la mar, eran muertos;
estos pocos que quedaron estaban tan flacos y fatigados, que
or el presente poco provecho podimos tener de ellos. Otro
dia los indios de aquel pueblo vinieron a nosotros, y aungue
nos hablaron, como nosotros no tenia
dfamos; mas Raciannos muchas sefias y amenazas, y 1ios
que nos decian que nos fuésemos de la tierra, y con

Ooirmmwo nos dejaron, sin que nos hiciesen ningiin impedimento, y

| r..n,l%om se fueron,

o Licflod -

|
|

CAPITULO IV

Cémo entramos por la tierra

Otro dia adelante el gobernador acordé de entrar por la
tierra, wgaw@wozviim ¥ ver lo en ella habia) Fuimonos
con él el comisario y el veedor Yo, con cuarenta hombres, y
entre ellos seis de caballo, de los cuales poco nos podiamos
‘Ilflll..lllllt
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Euuodanvhw.Emdmﬂomwmiwm&uouﬁmwmmﬁn:mm rouam
,,w %mﬂ»ﬂommngwﬁmﬁuwmwﬁaﬁﬁm bom% »&mmﬁ@
Y que entraba mucho por la tierra; quedamos alli aqu oche,
® ) v otro dia nos volvimos donde los navios y gente estaban. El
" “¥ gobernador mandé que el bergantin fuese costeando la via de
¥ la Florida, y buscase el puerto que Miruelo el piloto habia
Nv,‘,.. dicho que sabia; mas ya él lo habia errado, y no sabia en qué
“'V parte estdbamos, ni adénde era el puerto; y fuele mandado
/<. al bergantin que si no lo hallase, travesase a La Habana, y
buscase el navio que Alvaro de la Cerda fenia, ¥ tomados
algunos bastimentos, nos viniesen a busear. Partido el ber-
v . gantin, fornamos a entrar en la tfierra los mismos que pri-
& mero, con alguna gente mds, y costeamos la bahfa que habia-
% mos hallado; y andadas cuatro leguas, tomamos cuatro indios,.
¥y mostramosles maiz par e conocian, porque hasta en-
5 Home amos visto senal de éL s nos dijeron que
nos llevarian donde lo habia; y ansi, nos llevaron a su pueblo,
que es al cabo de la bahia, cerca de alli, y en él nos mostraron
un poco de mafz, que atn no estaba para cogerse. Alli halla-
mos muchag cajas de mercaderes de Castilla, y en cada una
de ellas estaba un cuerpo de hombre muerto, y los cuerpos cu-
biertos con unos cueros de venados pintados. Al comisario le
arescid)que esto era especie de idolatria, y quemd las cajas
o168 hﬁw%%?im
pafio, y penachos que % de la Nueva Espafia; hallamos
también muestras de oro. Por sefias preguntamos a los indios
de adonde habfafi habido aquellas cosas; sefialironnos que
muy lejos de allf habia una provincia que se decia Apzlache,
_mﬂ la cual habia mucho oro, y hacian sefia de haber Enﬁmm@b/
cantidad de todo lo que nosotros estimamos en algo. Decian)
que en Apalache habia mucho, y tomando aquellos indios.por.
, partimos de alli; y andadas diez o doce leguas, halla-
_+ mos_otro pueblo de quince casas, donde habia buenfpedazo
* | @ malz] sembrado, que ya estaba para cogerse, ytambl
| | Hallamos alguno que estaba ya seco; ¥ después de dos dias
= | que alli estuvimos, nos volvimos donde el contador y la gente
| y navios estaban, y contamos al contador ¥ pilotos lo que ha-

@
L]

A

“ |biamos viste. y las fievas que dios_nos_habian 6.
¥ otro dia, que Tue 1 de mayo, el gobernador llamé aparte al
i ntddor v.al veedor y a mi, y a un marinero

a un egeribano que
se decia Jerénimo de Alaniz, y asi juntos, nos dijo que Tenia
en voluntad de entrar por la tierra adentro, y los navios se
fuesen costeando hasta que llegasen al puerto, y que los pilo-

z>q§>n~om)\,\6( T\(PC( P ?@dr}lﬁ.@: 19

tos decian y crefan que yendo la via de las Palmas estaban
muy cerca de alli; y sobre esto nos rogd le diésemos nuestro
F a_@ue por ninguha ma-
nera debia dejar los navios sin que primero quedasen en puer-
to seguro y poblado, y que mirase que los pilotos no andaban
iertos, ni se afirmaban en una misma cosa, ni sabian a qué
parte estaban; y que allende de mmwo% caballos no estaban
para que en ninguna necesidad que s 1

mos por tierra de quaninguna relaciordteniamos, ni sabi
de qué suerte era, ni Io qu 2 habia, ni_de qué gente

taba poblada, ni & q ‘estabamos; y que sobre
.1. l wmﬂwoﬁumﬁmmaﬁamuo

todo esto,

%Ewndmfﬁm. navios habia, no se po-
dfa dar a cada hombre de racién para entrar por la tierra

1, Y 4u {11} 1

eontrario, dictendo que o se habia de embarcar, SI0 Gue, yen-
do siempre hacia la costa, fuesen en busca del puerto, pues
los pilotos decian que no estaria sino diez o quince leguas de
alli la via de Panuco (1), y que no era posible, yendo siempre
a la costa, que no topisemos con él, porque decian que en-
traba doce leguas adentro por la tierra, y que los primeros
que lo hallasen, esperasen alli a los otros, y que embarcarse
era tentar a Dios, pues desque partimos de Castilla tantos
trabajos habiamos pasado, tantas tormentas, tantas pérdidas
de navios y de gente habiamos tenido hasta legar alli; y que
por estas razones él se debia de ir por luengo de costa hasta
llegar al puerto, y que los otros navios, con la otra gente, se
irfan a la misma via_hasta llegar al mismo puerto. A todos
los que alli estabanaresciglbien que esto se hiciese asi, salvo

al_escribano, que &..:.N. “que mwmﬂmﬂ}.wﬂw los ma~
vios, log debia de dejar en puerto/conoscidd y/Segurody en

parte “que fuese poblada; que esfto hecho, podria entrar por

1a tierra adentro y hacer lo que le paresciese. El gobernador
‘u.-.llllullllJ-

(1) Pénuco, en Méjico, préximo a la desembocadura del rio San
Juan, entre los Estados de Veracruz y Tamaulipas. Estaban, pues,
mucho méis distantes de lo que imaginaban.

m—
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i6 Su parescer)y lo que los otros le aconsejaban.(Yo/) vista
erminacion, requerile de parte de Vuestra Majes ma que
no dejase los naviog Sin_que quedasen en puerto y Séguros, y
asf lo pedi por<festimonio¥al escribano que alli teniamos. m;
respondié que, pu Sé conformaba con el parescer de los
més de los otros oficiales y comisario, que Vo 1o erd parte
para hacerle estos requerimientos, y pidié al escribano le
diese por testimonio c6mo por no haber en aquelld tlerra man-
tenimient6S para poder poblar, ni puerto para los navios, le-
vantaba el pueblo que alli habfa asentado, y iba con él en bus-
ca del puerto y de tierra que fuese mejor; y luego mandé
apercibir la gente que habia de ir con él, que se proveyesen
de lo que era menester para la jornada; y después de esto
proveido, en presencia de los que alli estaban, me dijo que,
pues yo tanto estorbaba y temia la entrada por la tierra, que
me quedase y tomase cargo de los navios y la gente que
en ellos quedaba, y poblase si yo llegase primero que él. Yo me
excusé de esto, y después de salidos de alli aquella misma
tarde, diciendo que no Hﬁu“.lm“\wﬂﬁm de nadie se podia fiar
aquello, me envibé a deecir q rogaba que tomase cargo de
ello; y viendo que importunindome tanto, yo todavia me ex-
cusaba, me preguntd qué era la causa por que huia de acep-
tallo; a lo cual respondi que yo huia de encargarme de aque-
1lo porque tenia por cierto y sabia que él no habia de ver mas
los navios, ni los navios a él, y que esto entendia viendo que
tan sin aparejo se entraban por la tierra adenfro; y que yo
queria mas aventurarme al peligro que él y los otros se aven-
turaban, y pasar por lo que él y ellos pasasen, que no encar-
garme de los navios, y dar ocasién a que se dijese que, como
habia contradicho la entrada, me quedaba por temor, y mi
honra anduviese en disputa; y que yo queria mis aventurar
la vida que poner mi honra en esta condicién. El, viendo que
conmigo no aprovechaba, rogé a otros muchos que me habla-
sen en ello y me lo rogasen, a los cuales respondi lo mismo que
a él; y asi, proveyd por su teniente, para que quedase en los na-
vios, a un alcalde que traia que se llamaba Caravallo.

Lo T . e A

e e
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CAPITULO V -
A AL A~ FD\.IEIPE\‘HNI

Coémo dejé los &wﬂom el gobernador _
A0 00000 oD 167 L + b 1e2q 04U
Sébado 1 de mayo, el mismo dia que esto habia pasado, man- <
dé dar a cada uno de los que habjan de ir con él dos libras
de bizcocho y nigdia libra de tocino, y ansi nos partimos para
entrar en la tierra. La suma de toda la gente que llevdbamos
era trescientos hombres; en ellos iba el comisario fray Juan <
Suéirez, y otro fraile que se decia fray Juan de Palos, y tres .
&mimom y los oficiales. La gente de caballo que con éstos iba--
mos, éramos cuarenta de omdm:o. % ansi anduvimos con aquel
wmmSEoﬁo 96 _Hmdwwmﬁom wm:ww otra cosa

o. ni Vimos casa
ni poblado, y al cabo llegamos a un rio que lo pasamos con
muy gran trabajo a nado y en balsas: detuvimonos un dia en
pasarlo, que traia muy gran corriente. Pasados a la otra par-
te, salieron a nosotros hasta doscientos indios, poco mis o
menos; el gobernador salié a ellos, y después de haberlos ha-
blado por sefias, ellos nos sefialaron de suerte, que nos hobi-
mos de revolver con ellos, ¥y prendimos cinco o seis, y éstos nos
llevaron a sus casas, que estaban hasta media legua de alli,
en las cuales hallamos gran cantidad de maiz que estaba ya
para cogerse, y dimos infinitas gracias a nuestro Sefior por
habernos socorrido en tan gran necesidad, porque ciertamen-
te, como éramos nuevos en los trabajos, allende del can-
sancio que trafamos, venfamos muy fatigados.de.hambre,. y.-
a tercero dia que alll Tlegamos, Tios juntamos el contador y
veedor y comisario ¥y yo, y rogamos al gobernador que enviase
a buscar la mar, por ver si hallariamos puerto, porque los
indios decian que la mar no estaba muy lejos de alli, £l nos
respondié que no curidsemos de hablar en aquello, porque es-
taba muy lejos de alli; y como yo era el gue méis le i
naba, dijome que me fuese yo )
uerto, Ir 3 pie con cuarenia hombres; y ansi, |
gﬂm parti con el capitan Alonso del Castillo y con
cuarenta hombres de su compaifiia, y asi anduvimes hasta
hora de mediodia, que llegamos a unos placeles de la mar que
parescid’ que entraban mucho por la tierra: anduvimos por
ellos hasta legua y media con el agua hasta la mitad de la

pierna, pisando por encima de ostiones, de los cuales rescibi-
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mos muchas cuchilladas en los pies, ¥ nos fueron causa de asf, fueron por él, y su muerte nos dio mucha Hﬁwm, m%w.@aa
_ mucho trabajo, hasta que llegamos en el rio que primero ha- | hasta entonces ninguno nos habja faltado. EN\.%-

29 ALVAR NUNEZ CABEZA DE VACA

A

M, biamos atravesado, que entraba por aquel mismo aneén, y . cenar a muchos aquella noche.. (m\..r\mu\fmmzo de aquel se-

1 como no lo podimos pasar, por el mal aparejo que para ello Pasados de :mm%Eom nﬂ.m ﬂobmo iban a tomar

. tenfamos,{volvimos al real,)y contamos al gobernador lo que | for, y allicnos en ) Aquella noche, d s loahire

: habiamos hallado, y ¢6mo era menester otra vez pasar por el agua nos flecharon un cristiano, %tﬁﬁ%lbﬁ.u&o ninguno de
rio por el mismo lugar que primero lo habfamos pasado, para ron. Otro dia nos partimos de alli m:m ﬁ_wwm wsﬁ%. mas yen-
que aquel ancén se descubriese bien, y viésemos si por alli . los naturales yaresciese orque todos m%mﬁ T e, A
habia puerto; y otro diz mandé a un capitdn que se llamaba do nuestro escieronyindios, los ¢

.

isi lver ni
Valenzuela, que con setenta hombres y seis de caballo pasase guerra, y aunque NosOtros o mwmmwmemwww MU mismo
el rfo y fuese por él abajo hasta llega¥"3 13 8T, v buscar si .  esperar; mas antes se Hosumwou. mmmEMo.m una celada de al-
habia puerto; el cual, después de dos dias que alld estuvo, camino que llevabamos. El goberna ouoEou s iron: fEAl )
volvié y dijo que él habfa descubierto el ancén, y que todo era gunos de a caballo en el camino, mc%oom e =m<m30m por
bahfa baja hasta la rodilla, y que no se hallaba puerto 5 ¥ que ellos, y tomaron tres o ozmﬁ% o mmwmuob por tierra muy
habfa visto cinco o seis canoas de indios que pasaban de una guias de alli adelante; los cuales nos “ella hay

2 : ella ha
barte a ofra, y que llevaban puestos muchos penachos, Sabi-  trabajosa de andar y maravillosa mmmuanrm@,mﬂmﬁwm mmﬂom v mom
do esto, otro dia partimos de allf, yendo siempre en demanda 4 muy grandes montes y los Hmmumum& e mos embarazaban
de aquella provineia que los indios nos habjan dicho Apalache, tantos los que estin caidos en ma‘m FH a%mﬁ. sin rodear mu- ]
llevando por gufa los que de ellos habfamos tomado, y asf an- - el camino, de suerte que no wom 5“5 X Mm no estaban caidos,
duvimos hasta 17 de junio, que no hallamos indios que nos - cho y con mu mﬂ.ﬂwm.wmuom - A.uwmmrmmﬁm abajo, de rayos (
osasen esperar; y alli sali6 a nosotros un sefior que le trafa muchos”estaban hendidos desde %H.E. re hay muy grandes
un indio a cuestas, cubierto de un cuero de venado pintado: que en aquella tierra caen, don M mwnmﬂ_%m.o T aine
traia consigo mucha gente, y delante de &1 venian tafiendo tormentas y tempestades. Con es W . %m a vista de Apala- )
| unas flautas de cafia; y ansi, llegé do estaba el gobernador, un dia después de San Juan, que omﬂamgaomou Dimos mu- C
y estuvo una hora con él, y por sefias le dimos a entender que dhe i o 19 Sl GO IgRE cerea, de B creyendo que , -
fbamos a Apalache, y pop 13s que S T0S Dares e era chas gracias a Dios por vernos tan ce habian dicho, que alli
enemigo de los de Apalache 2 10 7 ayud tra era <o~.mm@ lo que de aquella Smmém nos ermEom cmw ado, asi 0
€l. Nosotros le dimos cuentas y cascabeles y otros 4esca v se acabarfan los grandes trabajos aﬂﬂu como por la mucha
€l dio al gobernador el cuero que trafa cubierto; v ansi, se por el malo y Hmﬁmo nmEMuo H.,% H,.&, mnw. ue aunque algunas ve-
volvi6, y nosotros le fuimos siguiendo por la via que ¢l iba. hambre que habiamos padesci MH“awwmw_om siete y ocho leguas
Aquella noche llegamos a un rio (1), el cual era muy hondo v ces hallibamos maiz, las uww 3 tre nosotros que, allende del : n
muy ancho, y la corriente muy recia, y por no atrevernos a | sin toparlo; y muchos habia wg ban hechas llagas en las
pasar con balsas, hecimos una canoa para ello, y estuvimos | mucho cansancio y hambre, mMNowwmm sin otras cosas que =]
| en pasarlo un dia; y si los indios nos quisieran ofender, bien espaldas, de llevar SRR ﬂm ados ldonde desedbamos, y
nos pudieran estorbar el paso, y aun con ayudarnos ellos, tu- j=yofrescien. Blas con <Mwuomoao m_om h icho que habf O
' vimos mucho trabajo. Uno de caballo, que se decia Juan Ve- Jidunde santo mantenimiento y itado gran parte del trabajo
lazquez, natural de Cuéllar, por no esperar entré en el rio, s W..B.%Eouow e RC A s &
y la corriente, como era recia, lo derribé del caballo, y se asi6 CRUSARL ).
a las riendas, y ahogé a si al eaballo: y aquellos indios de 0]
aquel sefior, Dulchanchelin, hallaron el caba- T\Q\E _
llo, ¥ nos dijeron dénde hallariamos a por el rio abajo; y \ i - o
QG F
(1) Acaso es este rio el Suwanee, que vierte en la costa occiden-
tal de la Florida, junto a Cedar Keys. op
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CAPITULO VI

Cémo llegamos 2 Apalache

Llegados que fuimos i

7 a vista de Apalache
Wpﬂnuﬂwmmwnm Yo tomase nueve de eaballo v n&oﬂo%ﬂegmﬁ
’ nu_n.m%o en el pueblo, ¥ ansf lo- acometimog o] qm&ouﬁmoumm.,
> 2o hallamos sino mujeres y muchachos ncﬂ o
huoao‘ Rl uomoﬁa%mo uww.nm%mauawmm Mousmﬁo“ mas de ahi a

e 2 n, ¥ com
wﬁwﬁ mmnwwumowom.. ¥ mataron el caballo del veed mwp.mmnob % pe:
Yeron y nos dejaron. Al Rallames — i ecior; mas al fin

allamos mucha canti mai
que estaba ya para nommwmm.wgnnvommm Brad de u

. ‘ 0 que te -
do. Hallimosles muchos cueros de qmumnom. v mwmww Mmmmqmw

8, ¥ no buenas, con que las muy-

Em[ma. En el pueblo habia cuarenta nwmwm bwaawmmm v

edificadas bajas y en I
s gares abrigados, po
grandes gbmmﬁm.ﬁ que continuamente en %mmmwﬂbw.ou e

umh-wmouamsmm :
Kl o S que no se puede por alli anday

CAPITULO VII

De la manera que es la tierra

La tierra, por 1a ma
yor parte, desde
hasta mmﬁw pueblo y tierra de »Pm&m&:w
2rena y tierra firme (1) ; por toda ella m

(1) A partir d i
5 He st boumnw_.,.w _Mw_wmm cuaternaria toda la Flo

cifes coralinos que la ¢ i
it i onstituyen son de forma i
o rmﬂw M_H%Mm que _% accién de la corriente mnmwamwa %m fecantan
e wﬁomﬂw ¥ los hay hasta fésiles, en explicacié Emuownmwwm
ey h n ! Hmmmugm sucesives de los fondos uﬁcﬂwhw e
o opoyaa. nmww 2 linea costera de los keys de la Florid o_m e
i o 15 S0 1y Tl i
! ¢ Trapida sedimentacién. K] "
en el flujo d finso 1ok o
S ujo y descubre en el ierras
nas en vias de formacién, Los manglares Sﬁm”wogﬁwﬁwwﬂ
as ¥y tarquines coralinos, )

donde desembarcamog
es llana; el suelo, de
Ay muy grandes irho-

a _7 \\,Jx%\é\\

NAUFRAGIOS %

les y montes claros, donde hay nogales y laureles, y otros que
se llaman liquididmbares, cedros, sabinas y encinas y pinos y
robles, palmitos bajos, de la manera de los de Castilla(1). Por

toda ella hay muchas lagunas, grandes y bvequefas, algunas
muy trabajosas de pasar, parte por la mucha hondura, parte
por tantos 4rboles como por ellas estdn caidos. El suelo de
ellas es arenz y las que en la comarca de Apalache hallamos
son muy mayores que las de hasta alli. Hay en esta provincia
muchos maizales, v las casas estdn tan esparcidas por el
campo, de la manera que estén las de los Gelves. Los ani-
males que en ellas vimos, son: venados de tres maneras, con-
nejos y liebres, osos y leones, y otras salvajinas, entre los
cuales vimos un animal que trae los hijos en una bolsa que
en la barriga tiene; y todo el tiempo que son pequefios los
trae allf, hasta que saben buscar de comer; y si acaso estan
fuera buscando de comer, y acude gente, la madre no huye
hasta que los ha recogido en su bolsa (2). Por alli la tierra es
muy fria; tiene muy buenos pastos para ganados; hay aves
de muchas maneras, ansares en gran cantidad, patos, anades,
patos reales, dorales y garzotas y garzas, perdices; vimos mu-
chos alcones, neblis, gavilanes, esmerejones y otras muchas
aves. Dos horas después que llegamos a Apalache, los indios
que de alli habian huido vinieron a nosotros de paz, pidiéndo-
nos a sus mujeres y hijos, v nosotros se los dimos, salvo que
el gobernador detuvo un cacique de ellos consigo, que fue cau-
sa_por donde ellos fueron escandalizados; y. luego otro dia
volvieron de guerra, y con tanto denuedo y presteza nos aco-
metieron que llegaron a2 nos poner fuego a las casas en que
estdbamos; mas como salimos, huyeron, y acogiéronse a las
lagunas, que tenian muy cerca; y por esto, or los grandes
maizales que habia, no les podimos hacer dafio, salvo a
que matamos. Otro dia siguiente, otros indios de otro pueblo
que estaba de la otra parte vinieron a nosotros y acometié-
ronnos de la misma arte que los primeros, y de la misma ma-
nera se escaparon, y también murié uno de ellos. Estuvimos en

(1) Apenas si es preciso advertir que estos palmitos y deméis es-
pecies vegstales que cita Cabeza de Vaca son afines a las nuestras,
pero no las mismas. El palmito a que aqui se refiere Nifiez, o pal-
mito de Tierra Firme, es la especie Sabal Palmetto.

Los keys de la Florida son sede en que prosperan los manglares,
constituidos principalmente por la especie Rhizophora mangle.

(2) Este animal es la zarigiieya, que Gonzalo Fernindez de Ovie-
do llamé churcha, el P. Gumilla, fara, y Azara, micuré. Se ha dedi-
cado la especie al gran naturalista espafiol don Félix de Azara, y asi,
se la llama Didelphis Azarae, Temm.

.
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este pueblo veinte ¥ einco dias, ecimo: tradas
; i ) en que heeimos fres en

Mo« la tierra, y halldimosla muy pobre de gente y muy mala

e andar, por los Emtom basos y montes y lagunas que tenia.

otros indios que trafamos con mnosotros, que era: i
enemigos de ellos, por la manera ¥ ucw_mwmn de Hwbmw%”wwﬂm Hw
calidad de Ia gente, ¥ por los bastimentos ¥ todas las otras
cosas de ella. Respondiéronnoes cada uno por si, que el mayor
m“wzo de toda aquella tierra era aguel &u&mo.&m. ¥ que ade-
; Mm habiz menos gente ¥ muy méis pobre que ellos, ¥ que
4 uerra era mal poblada y los moradores de ella En.m repar-
tidos; ¥ que yendo adelante, habia grandes lagunas y espesura
de montes y m..umbmmm desiertos y despoblados. Preguntimosles
Humm.o por la tierra que estaba hacia el sur, qué pueblos y man-
gmﬂuwom tenfa. Dijeron que por aquella via, yendo a la mar
Aueve jornadas, habfa un pueblo que llamaban Aute, y los in-
m&aw de él tenian mucho ma ¥ que tenfan frisoles y calaba-

Zas, ¥ que p cerca de la mar alcanzaban escados,
W a_mm éstos eran amigos suyos. Nosotros, vista Ia uoﬂn@nw am
Hw mmﬁ.? ¥ las malas nuevas que de la poblacién y de todo
o mE»m. nos daban, y como los indios nos haefan continua
mﬁ%&p hiriéndonos la gente ballos en los lugares don-
e fbamos a mar agua, y esto desde Ia lagunas, y tan 3 sal-
MM.,%nm no los podiamos ofender, porgue metidos en ellas nog
- aban, y Emﬁmmab un sefior de Tezeuco que se llamaba don
_.s._m T0, que el comisario Ilevaba consigo, acordamos de partir
rmvwE. yir w buscar la mar ¥ aquel pueblo de Aute que nos
abian &..,&m. v .E_mm, nos partimos a ecabo de veinte ¥ cinco
dias que alli habfamos llegado. El primero dia pasamos aque-
las lagunas y pasos sin ver indio ninguno; mas al segundo
dia llegamos a una laguna de muy mal Paso, porque daba el
agus m\Hom pechos y habfa en ella muchos arboles cafdos. Ya
que estabamos en medio de ella nos acometieron muchos indi
que estaban abscondidos detras de los 4rboles porque no mMM
viesemos; otros estaban sobre los caidos, y comenzaronnos
a flechar de manera, que nos hirieron muchos hombres ¥ ca-
ballos, y nos tomaron la guia que llevdbamos, antes que de la
Hmmubw. mwwmmm.Bom, v después de salidos de ella, nos tornaron
a seguir, queriéndonos estorbar el Paso; de manera que no nos

aprovechaba salirnos afuera ni hacernos méas fuertes ¥ que-
rer H.._m.Hmmw con ellos, que se metian luego en la laguna, y des-

mm allf nos herian la gente ¥ caballos. Visto esto, el m.wwmuuw.
or mandd a los de eaballo que se apeasen y les acometiesen

a pie. Kl confador se con ellos, y ansf Ios acometieron,

NAUFRAGIOS e AR . <7

y todos entraron a vueltas en una laguna, y ansi les ganamos
el paso. En esta revuelta hubo algunos de los nuestros heri-
dos, que no les valieron buenas armas que llevaban; y hubo
hombres este dia que juraron que habian visto dos robles, cada
uno de ellos tan grueso como la pierna por bajo, pasados de
parte a parte de las flechas de los indios; y esto.no-es tanta
de maravillar, vista la fuerza y mafia con que las echan; por-
que yo mismo vi una flecha en un pie de un &lamo, que entra-
ba por él un geme. Cuantos indios vimos desde la Florida
aqui, todos son flecheros; y como son tan crescidos de cuerpo
¥ andan desnudos, desde lejos parese
maravilla'bien dispuesta, mu
zas y ligereza . Los arcos que usan son gruesos como el

s < —

' brazo, de once o doce palmos de largo, que flechan a doscien-

tos pasos con tan gran tiento, que ninguna cosa yerran. Pa-
sados que fuimos de este paso, de ahi a una legua llegamos
a otro de la misma manera, salvo que por ser tan larga, que
duraba media legua, era muy peor: éste pasamos libremente
y sin estorbo de indios; que, como habian gastado en el pri-
mero toda la municién que de flechas tenian, no quedé con que
osarnos acometer. Otro dia siguiente, pasando otro semejante
paso, yo hallé rastro de gente que iba delante, y di aviso de
ello al gobernador, que venia en la retaguarda: y ansi, aun-
que los indios salieron a nosotros, como ibamos apercibidos,
no nos pudieron ofender; y salidos a lo llano, fuéronnos toda-
via siguiendo; volvimos a ellos por dos partes, y matimosles
dos indios, y hiriéronme a mi y dos o tres cristianos; y por
acogérsenos al monte no les podimos hacer mas mal ni dafio.
De esta suerte caminamos ocho dias, y desde este paso que he
contado, no salieron mas indios a nosotros hasta una legua
adelante, que es lugar donde he dicho que ibamos. Alli, yendo
nosotros por nuestro camino, salieron indios, y sin ser senti-
dos, dieron en la retaguarda, y a los gritos que dio un mu-
chacho de un hidalgo de los que allf iban, que se llamaba Ave-
llaneda, el Avellaneda volvié, y fue a socorrerlos, y los indios
le acertaron con una flecha por el canto de las corazas, y fue
tal la herida, que pasé casi tcda la flecha por el pescuezo, y
Iuego alli murié y lo llevamos hasta Aute. En nueve dias de
camino, desde Apalache hasta alli, llegamos. Y cuando fuimos
llegados, hallamos toda la gente de él, ida, y las casas que-

(1) Eran seminolas, primitivos habitantes de 12 Florida. En tiem-
pos de la conquista por los Estados Unidos (1830-1842), fue Oceola
u Osceola su héroe de la independencia nacional.
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0 maiz v calabaz

estaba para empezarse a : ol mﬂm&oﬁ ol

¥ éstos Pasados, el gobernador me 6 s

I2 mar, pues los indios decf. ;
2T, pues an que estaba tan cerca
en este camino Ia habiamos descubierto il s

aquellos ancones: y bahias er
woa la tierra adentro,
0 que queriamos, y que la costa estah
bidas estas ruevas, y vista la mala gi iei

caballo. Yo di cuenta de Io mala dispo-
aba o di 0 que habfa hech : i
sieion de la tierra. Aquel dia nos amwsinwow Mmmmm —
: 30
/f.-.ﬂ_... ™ ,.mh.p\fkr,.@_l =
ol ¥
..g.ﬂ.f.f,...

CAPITULO VIII

Cémo partimos de Aute

Visto el poco remedio que para ir adel

habia dénde, nj aun -

’ que lo hubiera, 1 en x
M%_ te, por estar los mis enfermos, wwﬁmﬂm unﬁampmwm bmwww
fan de quien se pudiese haber algiin pr 2 pocos ha-

Dejo aquf de contar esto més largo,
l. Bensar 1o que se pasarts e Leciii% BOFAUE cada uno. puede-
X _ extraia y tan mala;y

ok ool L LR 2

I . e R ——————S,.
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tan.sin ningtin remedio de ninguna cosa, ni para estar ni para
salir de ella, Mas como el més cierto remedio sea Dios nuestro
Sefior, y de éste nunca desconfiamos, suscedié otra cosa que
agravaba mis que todo esto, que entre la gente de caballo se
comenz6 la mayor parte de ellos a ir secretamente, pensando
hallar ellos por si remedio, v desamparar al gobernador y a_
los %@&Ww&\ los cuales estaban sin algunas fuerzas y poder,
Mas como entre ellos habfa muchos hijosdalgo wmwoﬂwwwmmram,
buena_suerts, 0 quisieron que esto pasase sin dar parto_al
5_oficizles de %Mwﬂ%ywmwwmmmﬁ&.@ao: g
les pusimos delante el tiempo en que |
desamparaban 2 su capitan y los que estabail enfermos y Sin

Eﬁmﬂ-wnqﬁ sobre todo del servicio de Vuestra Majes-_
tad, ac de quedar; y que 1o que fuese de uno fuese mm/

todos, sin que ninguno desamparase a otro, Visto esto por el
gobernador, los llamé a todos y a cada uno por si, pidiendo
parescer de tan mala tierra, para poder salir de ella y busear
alglin Temedio, pues alli no lo habia, estando la tercia parte
de la gente con gran enfermedad, v cresciendo esto cada hora,
que teniamos por cierto todos lo estariamos asi; de donde no
Se podia seguir sino la muerte, que por ser en tal parte se nos
hacia més grave; y vistos estos y otros muchos inconvenientes,
¥ tentados muchos remedios, acordamos en uno harto difieil
de poner en obra, que era hacer navios en que nos fuésemos.
A todos paresefa imposible, porque nosotros no los sabiamos
hacer, m habia herramientas, ni hierro, ni fragua, ni estopa,
ni pez, ni jarcias, finalmente, ni cosa ninguna de tantas como
son menester, ni quien supiese nada para dar industria en ello,
Y sobre todo, no haber qué comer entretanto que se hiciesen,
Y los que habian de trabajar del arte que habiamos dicho; y
considerando todo esto, acordamos de pensar en ello méas de
espacio, y cesd la platica aquel dia, y cada uno se fue, enco-
mendindolo a Dios nuestro Sefior, que lo encaminase por don-
de EI fuese més servido. Otro dia quiso Dios que uno de la
compaiifa vino diciendo que él harfa unos cafiones de palo,
¥ con unos cueros de venado se harian unos fuelles, y como
estibamos en tiempo que cualquiera cosa que tuviese alguna
sobrehaz de remedio, nos parescia bien, dijimos que se pusie-
se por obra; y acordamos de hacer de los estribos y espuelas
y ballestas, y de las otras cosas de hierro que habia, los clavos
y sierras y hachas, y otras herramientas, de que tanta nece-
sidad habia para ello; y dimos por remedio que para haber
algin mantenimiento en el tiempo que esto se-hiciese se hi
ciesen cuatro entradas en Aute con todos los
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& que pudiesen ir, y que a tercero dia tase un caballo, el  oira dio al yeedor y a mi con cuarenta y nueve hombres, y
; -cnal se repartiese entre los que trabajaban en Ia obra después de embarcados los bastimentos y ropa, no quedd a

barcas y Io estaban enfermos; las entradas se hicieron las barcas mis de un geme de bordo fuera del agua, y allen-
con la gente y caballos que fue posible, y en ellas se trajeron de de esto, fbamos tan apretados, que no nos podiamos il
hasta cuatrocientas han as aungue no sin contien- near; y tanto puede la necesidad, que nos hizo wﬁﬁg air
das y pendencias con los indios. Hecimos coger muchos palmi- de esta manera, y meternos en una mar tan ﬁumwﬁowm_.u sin
tos para aprovecharnos de la lana y cobertura de ellos, tor- tener noticia de la arte del marear ninguno de los que allf iban.
ciéndola y adereszindola bara usar en lugar de estopa para las
bareas; las cuales se comenzaron a hacer con un solo carpin-

P [
L

tero que en la compafifa habia, ¥ tanta diligencia pusimos que, 0" e S CAPITULO IX .
noﬁmﬁmﬁma»m»h&mm%mmdmw?mmo&»maaﬂom%mm. P Y A :
tiembre eran acabadas cinco barcas, de a veinte y dos codos Cémo partimos de bahia de Caballos
cada una, calafateadas con las estopas de los palmitos, y bre4- )
moslas con cierta pez de alguitrdn que hizo un griego, llamado Aquella bahfa de donde partimos ha por nombre la bahia e
don Teodoro, de unos pinos; y de la misma ropa de los pal- de Caballos, y anduvimos siete dias por aquellos ancones, en-: L
mitos, y de las colas ¥ erines de los caballos; hecimos cuerdas trados en el agua hasta la cinta, sin sefial de Ver ninguna ..A
Y jareias, y de las nuestras camisas velas, v de las sabinas cosa de costa, y al awwcsm.w ellos cmm.ﬁdom a una isla que es- :
que allf habia, hecimos los remos que nos arescié que era me- taba cerca de la ﬂmﬁu.ﬁ%%w_\nw iba delante, y de ella vimos g
nester; y tal era la tierra en que nuestros pecados nos habian venir cinco canoas de indios; los cuales las %mwubumumumn v n
buesto, que con muy gran trabajo podfamos hallar piedras nos las dejaron en las manos, viendo que fbamos a ellas; las 'Y |
para lastre y anelas de las barcas, ni en toda ella habiamos otras barcas pasaron adelante, y &ﬁ.mﬁ en unas casas de la |3 |
visto ninguna. Desollamos también las piernas de log caballos misma isla, donde hallamos muchas lizas v huevas de m:mm.
enteras, y curtimos los cueros de ellas para hacer botas en que estaban secas; que fue muy gran remedio para la necesi-
que llevisemos agua. En este tiempo algunos andaban cogien- dad que llevibamos. Después de tomadas, pasamos adelante, ’ . nd
do marisco por los rincones y entradas de la mar, en que los ¥ dos leguas de alli pasamos un estrecho que la isla con la
indios, en dos veces que dieron en ellos, nos mataron diez hom- tierra hacfa, al cual llamamos de Sant Miguel por haber sa- QO
bres a vista del real, sin que los pudiésemos socorrer, los cua- lido en su dia por &; y salidos, llegamos a la costa, donde, |
les hallamos de parte a parte pasados con flechas; que, aun- ‘con las cinco canoas que {yothahia tomado a los indios, Teme- _
que algunos tenian buenas armas, no bastaron a resistir para diamos algo de las barcas, haciendo falcas de ellas, y afia-
que esto no se hiciese, por flechar con tanta destreza ¥ fuerza diéndolas; de manera que subieron a..,.um palmos de bordo sobre n
como arriba he dicho; y a dicho ¥ juramento de nuestres pilo- el agua; y con esto tornamos a caminar por luengo de costa %
tos, desde la bahia, que_pusimos nombre de la Cruz, hasta la via del rio de Palmas, cresciendo cada dia la sed y la ham- ' )
aqui anduvimos docientas w.;dwrmmwml_mwﬂwrm.[wgo mAs 0 me- bre, porque los bastimentos eran muy pocos e iban muy al %
nos. En toda esta tierra no vimos sierra ni tuvimos noticias cabo, v el agua se nos acab6, porque las botas que w»ﬁﬂmm - S
de ella en ninguna manera; y antes que nos embarcasemos, de las piernas de los caballos luego fueron podridas ¥ sin )
sin los que los indios nos mataron, se murieron méis de cua- ningtin provecho; algunas veces a.bﬁum.som por ancones y ba- -
renta hombres de enfermedad y hambre. A 22 dias del mes de hias que entraban mucho por la tierra m”mgﬁ.o“ todas Hmm,uﬁ. -
tiembre se acabaron de comer los caballos, que sélo uno que- ' Dlamos bajas v peligrosas; y ansi, mwmnﬁmuom por ellas treinta [
46, v este dia nos embarcamos por esta orden: que en la bar- dias, donde algunas veces hallibamos indios wmmnwmmuoa. gente 7 0}
ca del gobernador iban cuarenta y nueve hombres; en otra pobre y miserable. Al cabo ya de estos treinta dias, que la ¥
que dio al eontador y comisario iban ofros tantos ; la tercera necesidad del agua era en extremo, yendo cerca de costa, una s of
dio al capitin Alonso del Castillo ¥ Andrés Dorantes, con noche sentimos venir una canoa, y como la vimos, esperamos = L
cuarenta y ocho hombres, y otra dio a dos capitanes, que se | que llegase, y ella no quiso hacer cara; y aunque la llamamos, : op
llamaban Téllez y Penalosa, con cuarenta ¥ siete hombres, La | no quiso volver ni aguardarnos, y por ser de noche no la se- . =
| SO
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guimos, y fufmonos nuestra via; cuando amanesei$ vimos .E_uw
isla pequefia, y Hu.p.Eom a ella por ver si hallarfamos agua;
maam nuestro trabajo fue en balde, porque no 1a habia, Mmgn

o allf mn.p.nom. nos tomé una tormenta muy grande, porque
nos mm«:ﬂBo.m seis dias sin que osdsemos salir a la mar; y
como habia cinco dfas que no bebiamos, 1a sed fue tanta mum
Nos puso en necesidad de beber agua salada, y algunos mw de-
.Satentaron tanto en ello, que sGpitamente se nos murieron

_JVYV cinco hombres. Cuenfo_esto ansi brevemente
2 bres. esto or
- gl que hay necesidad de particularmente Mwﬂ.ﬁ,m_.wfmﬂ mor..mwwu.ﬁ Q.m%

_trabajos en que nos vimos; pues considerando el lugar donde

|~ estdbamos y la poca esperanza de i
1.7 remedio que tenfamos, eada
a\.m.».ﬂ uno puede pensar mucho de Io ammmumvmmu&m.%noﬁo H&“Eom

.,

%

Sefior, y aventurarnos antes al peligro de la mar que esperar

* la via donde habfamos visto Ia canoa la noche que por allf
ﬂﬂEmEom.“ ¥ en este dia nos vimos muchas veces anegados, y
_ﬁs perdidos, que ninguno hubo que no tuviese por &B&w.F
| muerte, ,Emmo. 2 nuestro Sefior, que en las mayores necesida-

mwﬂw.:nw mm:m.woﬂ 2 nosotros muchas canoas, ¥ los indios que
Mhﬂ S Veman nos hablaron, y sin querernos aguardar, se
eron. Era gente grande y bien dispuesta, y no traian

“flechas ni arcos. Nosotros les fuimos siguiendo hasta sus ca-

'8as, que estaban cerea de alli a Ia lengua del a
Mu tierra, y delante de las casas hallamos Emncow.ow MMMMMMM
€ agua y mucha cantidad de pescado guisado, v el sefior de
aquellas tierras ofrescié todo aquello al gobernador. ¥ tomén-
dolo consigo, lo llevé a su casa. Las casas de mw«mm eran de
esteras, que a lo que parescié eran estantes 3 ¥ después que
mﬁﬂ.nﬁom. en casa del cacique, nos dip mucho peseado, y noso-
tros le dimos del maiz que trafamos, y lo comieron mn nues-

tra presencia, y u@u més, y se lo dimos ¥ el goberna-
ates Y

w dor le dio muchosfesc el cual, estando con el cacique en

Bu casa, a media hora de la noche, stipitamente los indios die-
TOn en nosotros y en los que estaban muy malos echados en
la costa, y acometieron también la casa del cacique, donde el
gobernador estaba, y lo hirieron de una piedra en el rostro
Los que allf se hallaron prendieron al cacique; mas como Hom.
Suyos estaban tan cerca, soltéseles ¥ dejéles en las manos una |

manta de martas cebelinas, .E que creo yo |

|
|

D —— X ] i L :
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que_en el mundo se podrian hallar, y tienen .md olor mmm.i@oli

D mwmmmowmmdo de d4mbar y almizcle, y alcanza tan lejos, que de

mucha cantidad se siente (1); otras vimos alli, mas ningunas
eran tales como éstas. Los que alli se hallaron, viendo al go-
bernador herido, lo metimos en la barca, y hecimos que con
€l se recogiese toda la mas gente a sus barcas, y quedamos
hasta cincuenta en tierra para contra los indios, que nos aco-
metieron tres veces aquella noche, y con tanto impetu, que
cada vez nos hacian retraer mas de un tiro de piedra. Nin-
guno hubo de nosotros que no quedase herido, y yo lo fui en
la cara; y si, como se hallaron pocas flechas, estuvieran méis
proveidos de ellas, sin dubda nos hicieran mucho dafio. La
ultima vez se pusieron en celada los capitanes Dorantes y
Pefialosa y Téllez con quince hombres, ¥y dieron en ellos por
las espaldas, y de tal manera les hicieron huir, que nos deja-
ron. Otro dia de mafiana yo
que nos aprovecharon para un norte que
el dia hubimos de estar alli con mucho frio, sin osar entrar en
la mar, por la mucha tormenta que en ella habia. Esto pasa-
do, nos tornamos a embarcar, y navegamos tres dfas; y como
habiamos tomado poca agua, y los vasos que tenfamos para
llevar asimismo eran muy pocos, tornamos a caer en la pri-
mera necesidad; y siguiendo nuestra via, entramos por un
estero, y estando en él vimos venir una canoa de indios. Como
los llamamos, vinieron a nosotros, y el gobernador, a cuya
barca habian llegado, pidiéles agua, y ellos la ofrescieron con
que les diesen en que la trajesen, y un cristiano griego, lla-
mado Doroteo Teodoro (de quien arriba se hizo mencién), dijo-
que queria ir con ellos; el gobernador y otros se lo procuraron
estorbar mucho, y nunca lo pudieron, sino-que en todo caso
queria ir con ellos; asi se fue, y llevd consigo un negro, y los
indios dejaron en rehenes dos de su compaiiia; vy a la noche
volvieron los indios y trajéronnos muchos vasos sin agua, y
no trajeron los cristianos que habian llevado; y los que ha-
bian dejado por rehenes, como los otros los hablaron, quisié-
ronse echar al agua. Mas los que en la barca estaban los de-
tuvieron; y ansi, se fueron huyendo los indios de la canoa, y
nos dejaron muy confusos y tristes por haber perdido aque-
llos dos cristianos.

(1) Parece se trata aqui de las pieles del castor (Castor fiber)
que, en tiempos del descubrimiento de América del Norte, ocupaba
un area inmensa desde Alaska y la bahia de Hudson hasta Califor-
nia y Arizona, aun cuando ahora esté confinado en la parte norte.

Nom. 304.—2
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CAPITULO X

De 1a refriega que nos dieron los indios

» s = Paorn

Venida Hw manana, vinieron a nosotrog muchas canoas de

indios, pidiéndonos los dos compaii \

que trajesen los dos cristianos que habfan llevado. Con esta
gente venian cineo o seis sefiores, y gj,g&w la gente
Mmmwgmu &mvum.wﬁm ¥ de més autoridad ¥ concierto gue hasta

1 habfamos visto, aunque no tan grandes como los otros de
quien habemos contado, Trafan los cabellos sueltos

- B Wy
80s, y cubiertos con mantas de martag, it

de la suwert
que atras habfamog tomado, y algunas de ellas wmnmmm Mommﬂ._w“

extrafia manera, porque en ella habia unos lazos de labores
de unas Em?m leonadas, que Pwﬂ.(mmmmw muy bien. Rogabannog
Mnmmbom Msmmmaom con ellos y que nos darian los cristianos y

gua y otras muchas €osas; y contino acudian sobre nosotros
muchas canoas, Procurando de tomar la boca de
trada; y asi bor esto, como Porque la tierra era m
Mm mmuw mm.wmu\. en ella, nos salimos a la mar, donde estuvimos
'asta mediodia con ellog, ¥ €0mMo N0 nos quisiesen dar log cris-
tianos, Y por este respeto nosotros no les diésemos los indios
MMM:mMNmMonom a tirar piedras con hondas, 4

S de flechar i

g el mwoom.uomc aunque en todos ellos no vimos
.mmgbmo en esta contienda el viento refrescg y ellos se vol-
vieron y nos dejaron; y asi navegamos aquel .mwm hasta ahora
de visperas, que mj barea, que iba delante, ammncmﬁm una pun-
ta que la tierra hacfa, y del otro cabo se veia un r <

. io mu an-
de (1), y en una isleta que hacfa ]a punta hice yo mﬁwmmnug

se metié por una bahia muy cerca de allf i
c hi: en que hab

M”Wm isletas, y allf nog Juntamos, y desde la mar tomamos agua
€€, porque el rfo entraba en la mayr de avenida, y por tos-

__ E de Io que trajamos, porque ¥a habia dos diag
que lo Sﬂmmgwm crudo, saltamos en aquella isla; mas como
ﬂbo hallamos lefia, acordamos de ir al rfo que estaba detris de

AHV Sin duda el rfo g—mmwmvm y u delt igita 0,
8 Ita d gitad
Qchommu €on su menor Qmﬁmummﬂ Y gran «OHQO_.QNQ- nOnWﬁ

cuyas aguas
sobre el mar

L A7) \,V%( —
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la punta, una legua de alli; y yendo, era tanta la corriente,
que no nos dejaba en ninguna manera llegar, antes nos apar-
taba de la tierra, y nosotros trabajando y porfiando por to-
marla. El norte que venia de la tierra comenzé a crescer tan-
to, que nos meti6 en la mar, sin que nosotros pudiésemos hacer
otra cosa; y a media legua que fuimos metidos en ella, son-
damos, y hallamos que con treinta brazas no podimos tomar
hondo, y no podiamos entender si la corriente era causa que
no lo pudiésemos tomar; y ansi navegamos dos dias todavia,
trabajando por tomar tierra, y al cabo de ellos, un poco antes
que el Sol saliese, vimos muchos humeros por la costa; y tra-
bajando por llegar all4, nos hallamos en tres brazas de agua,
¥y por ser de noche no osamos tomar tierra, porque como ha-
biamos visto tantos humeros, crefamos que se nos podia re-
crescer alglin peligro sin mnosotros poder ver, por la mucha
oscuridad, lo que habiamos de hacer, Yy por esto determina-
mos de esperar a la mafiana; y como amanescié, cada barca
se hallé por si perdida de las otras; yo me hallé en treinta
brazas, y siguiendo mi viaje, a hora de visperas vi dos bar-
cas, y como fui a ellas, vi que la primera a que llegué era la
del gobernador el cual me pregunté qué me parescia que de- |
biamos hacer. ,_,.\Mo_w le dije que debia recobrar aquella barca
que iba delants; y que en ninguna manera la dejase, y que
juntas todas tres bareas, siguiésemos nuestro camino donde
Dios nos quisiese llevar. £l me respondié que aquello no se
podia hacer, porque la barca iba muy metida en la mar y él
queria tomar la tierra, y que si Ia queria yo seguir, que hi-
ciese que los de mi barca tomasen los remos y trabajasen,
porque con fuerza de brazos se habia de tomar Ia tierra, y
esto le aconsejaba un capitin que consigo llevaba, que se lla-

maba Pantoja, diciéndole que si aquel dia no tomaba la tie- [
Ira, que en otros seis no la tomaria, y en este tiempo era ne- f

cesario morir de hambre. Yo, vista su voluntad, tomé mi remo,

¥ lo mismo hicieron todos los que en mi barca estaban para |
ello, y bogamos hasta ecasi puesto el Sol; mas como el gober-
nador llevaba la mis sana y recia gente que entre toda habia,
en ninguna manera lo podimos seguir ni tener con ella. Yo, _
como Vi esto, pedile que, para poderle seguir, me diese un cabo |
de su barca, y &l me respondié que no harian ellos poco si
solos aquella noche pudiesen llegar a tierra. Yo le dije que,
bues via la poca posibilidad que en nosotros habia para poder
seguirle y hacer lo que habia mandado, que me dijese qué
era lo que mandaba que yo hiciese. £l me respondié que ya no

era tiempo de mandar unos a otros; qué ¢ada uno Ricicse o
ra liemp P?|I1.L|.n|n.|fr||fr1|ifr|l|.
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S50 que era para salvar la vida; que é1
..EMH. ¥ diciendo esto, se alargs con su
que iba metida en 1a may. Lr oo 2XTIDE Sobre 1a otra barca CAP{TULO XI
hallé que era Ia aﬁmw _ﬂwwww_ mém,_ me esperd; y llegado 2 ella,
¥ ansi, navegamos + 0s capitanes Pefialosa y Téllez : De lo que acaescié a Lope de Oviedo con unos indios
S s e etz i n compatia, omiendo por e
R crudo, . A A
dias nog tomé-unza formen: que oﬁo.? Mw.wo de estos cuatro Desque la gente hubo comido, mandé a Lope de Oviedo, que
¥ _por gran misericordia que Dios tuvo m% er la otra barca, tenfa mas fuerza y estaba mas recio que todos, se llegase a
dimos del todo, segiin el fiempo hacfa: nosotros no nog hun- unos 4rboles que cerca de alli estaban, y subido en uno de
el frio muy grande, y tantos diag a.m 7 amon. S€r Invierno, y ellos, descubriese la tierra en que estibamos y procurase de
con los golpes que de la mar wmvmmmno . pa mwmum.ﬂom hambre, haber alguna noticia de ella. £l lo hizo ansi y entendié que
gente comenzé mucho a desmayar, de ._S.Humnm ido, otro dfa la estibamos en isla, y vio que la tierra estaba cavada a la ma-
el Sol se puso, todos los que en E.u iz memou.m‘ que cuando nera que suele estar tierra donde anda ganado, y parescidle
dos en ella unos sobre otros, tan ceren mmeMmz an estaban cai- por esto que debia ser tierra de cristianos, y ansi nos lo dijo.
habia que tuviesen sentido, y entre to 365 m:Eﬂmu.nm. que pocos Yo le mandé que la tornase a mirar muy méis particularmente
habfa cinco hombres en pie; ¥ cuando vin oum 2 esta hora no y viese si en ella habia algunos caminos que fuesen seguidos,
damos sino el maestre y yo que E.E.mmmsow 2 noche no que- y esto sin alargarse mucho por el peligro que podia haber.
¥ a dos horas de la noche el maestre me m..E arear o emwnm. £l fue, y topando con una vereda se fue por ella adelante
cargo de ella, porque él estaba tal, que B..M.mo que yo tuviese hasta espacio de media legua, y hallé unas chozas de unos in-
morir; y ansi, yo tomé el leme, y wmhm.n_m &m. aquella noche = gios que estaban solas, porque los indios eran idos al campo,
gué por ver si era muerto el maestre, y Mu i o, yo lle- ' y tomé una olla de ellos, y un perrillo pequefio y unas pocas
€l antes estaba mejor ¥ que él Nowmmunﬂmw Hmwwmmwcum_m que = de lizas, y ansi se volvié a mnosotros; y paresciéndonos que se
cierto aquella hora de muy mejor voluntad to el dia. Yo tardaba, envié otros dos cristianos para que le buscasen y
que no ver tanta gente delante de mg de nwhm“uwwm. la muerte, ' yiesen qué le habia sucedido; y ellos le toparon cerca de alli
Y después que el maestre tomé cargo de la EMW o y vieron que tres indios, con arcos y flechas, venian tras él.
Sé un poco muy sin reposo, ni habia cosa méis lej €2, Yo repo-  Jlamandole, y él asimismo llamaba a ellos por sefias; y asi“'""
tonces que el suefio. ¥ cerca del alba vmu.mm&m&om de E..A en- | Jlego donde estdbamos, y los indios se quedaron un poco atrésds S
wnHEvo de la mar, borque, como la costa era wm.Mw.m que oia el  ggentados en la misma ribera; y dende a media hora acudie;. &
10, ¥ con este sobresalto llamé al maestre, el )2, sonaba mu-  yop otros cien indios flecheros, que agora ellos fuesen grandes ¢
di6 que crela gue éramos cerca de tierra, mq ﬂonwmthHm TeSpon- | o no, nuestro miedo les hacfaCparescer giga ntes, y pararon y.s
Wwﬂcm en M_m»nw brazas, y paresciéle que nos debi e ....W _Nhﬂhm- cerca de nosotros, donde 165 trés primerocs estaban (1). Entre , o
mar hasta que amanesciese: iamos tener Jre B
é : 3 ¥ asi, yo tomé L,
wommdm de .ww banda de la tierra, que uom g_wﬂomda e (1) Los indios en cuestién eran dakotas o siouz, arrogantes tipos o
2, ¥ dimos la Popa a la mar: v cerca de ti una legua de raza india, y que constitufan tribus guerreras e indomables, habi- el =~
una ola, que eché la barca fuers ca de tierra nos tomé | tantes del oeste del Misisipf, en la regién de las grandes praderas. = o
dura, ¥ con el era del agua un Jjuego de herra- La caza del bisonte influia grandemente en su vida y creencias. &
ell b gran golpe que dio, casi toda 1 gente | Alvar Nifiez Cabeza de Vaca hace referencias a dicha caza en péi-
a estaba como muerta, torné en si, v com Ite gue en | ginas siguientes. Tenfan curiosas pictografias en pieles de bisonte.
de la tierra se comenzaron a desco] 0 Se vieron cerca Sus creencias religiosas eran animistas (el wakanda, misterio om-
andando; y como sali , descolgar, y con manos y pies nipresente, resuelto en seres y espiritus innfimeros). El perro (em-
Nt < £ leron a tierra a unos barrancos, hecim pleado como alimento y bestia de arrastre) era secrificado en cere-
stamos del mafz que trajamos wwzbnm_ o8 monias rituales. Habfa danzas anuales de invocacién al Sol: los ini-
calor d ~H. v 0§ agua ciados en las sociedades secretas de la «gran medicina», reunidos
en sf y comenzaron algo g esfi €l 1uego la gente torns en la cabafia comunal y ceremonial, presididos por los chamanes,
mos era sexto del 80 a esforzarse. El dia que aqui llega- | danzaban, desnudos y tiznados en torno de postes sagrados de gue
mes de noviembre, pendian amuletos. En los dltimos dias, por penitencia o propiciacién,
los devotos se atravesaban las masas musculares de hombros ¥y pe-
e ————— e - —
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Porque dificilmente se hallaron sejs auwmmmmﬁ %%&wmmmmmmu&mmm.

CAPITULO XI1

Cémeo los indios nos trujeron de comer

meWM %Mm%mww-m%oﬂ Sal, que era la hora que Ios
chio, N & nosotros, i :

¥ 10s trajeron mucho peseado y do oﬂwmﬁ%wwmmwuwuwhﬂowgo.

co-

.u .
ﬂmwm 0, .}. MN ﬂNH&O dOH Vieron ¥ nos ﬁ._nm. eron H%m ug_m.
J
nm@ MM—.W Egumm HWM@@N- ¥ uﬁﬂhﬂﬂ@b venir sus HU..HHQH@.% ¥ mu.u

cuentas que les dimos,

lo mismo
' que estofras veceg, Como nosotros viamos que ests

e nos desnudise-
echarla “agua;

livianas bastah
an para ponernos en él- i
dos tiros de ballesta dentro en la mar ﬂ%mg n” s
MM.MM MMM n0s mojé a todos; v §. ocmu%m woww mmumm
€ra muy grande, soltamos ], de wupwm .
08 remos d

wow anﬂ. Mo%mm que la ar nos dio, trastorng la wMuww.m el -
e »..mmemm asieron de ella pars escaparse; me mHMw
Sl que la barea los tomg debajo y se ah

€0sta es muy brava, el mar de un tum St
S un bo eché a todog
chos con recios 1
%mﬂmwwwwm sus Mwnﬂumh
. ve subdividian en ny
oty biuumbmsw.ﬂcmcu STUPOS ¥ bandas, pero constituyendo

— : = 08 gie 5
subordinados siempre al Ooum&mw MM_.MMS del Consejo). Los jefes

ticaban Ia poligamia y ¢] Datriarcado,

se colgaban de vigas para que su propio peso

rior— eran electivos, Prac-

38 A e -
ALVAR NUNEZ Capez __

A
\uomoﬂ.ow DEvaca
xcusado era pensar que

indios nog |

zsqgwﬁom_? L v,,,a;.{,.r%{.uh ﬂ OV o y
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los otros, envueltos en las olas y medio ahogados, en la costa
de la misma isla, sin que faltasen m4s de los tres que la barca

habia SE.wmo debajo. Los que quedamos escapados, desnudos, P

como nascimos-y-perdido fodo lo h*tﬂmﬁm%ﬂo
mucho. Y como enfonces era,

valia poco, para entonces valia
pOT moviembre, y el frio muy grande, y nosotros tales que con

poca dificuttad nos podian contar los huesos, estibamos he-¢

chos propria figura de la muerte. De mi sé deci>que desde el
mes de mayo pasado yo no habfa comido otrg cosa sino mafz

tostado, y algunas veces me vi en necesidad de.comezrle-crudos.

porque aunque se mataron los caballos entretanto que las bar-
cas se hacian, yo nunea pude comer de ellos, y no fueron diez

veces las que cado. m@m.% Por excusar Tazones,
porque pueda

Y sobre todo Io @i
suerte que méas estibamos cerca de la muerte que de la vida.:

Plugo a nuestro Sefior que, buscando los tizones del fuego que ag

alli habiamos hecho, hallamos Iumbre, con que hicimos gran-
des fuegos; y ansi, estuvimos pidiendo a nuestro Sefior mise-
ricordia y perdén de nuestros pecados, derramando muchas la-
grimas, habiendo cada uno lastima, no sélo de si, mas de todos
los otros, que en el mismo estado vian. Y a hora de puesto el
Sol, los indios, creyendo que no nos habiamos ido, nos volvie-

N,

h -

ué tales estarfamos. P T S
# = f 0
o habia sobrevenido ﬂn.ummﬁuoﬁowuwmu% .N

|

ron a buscar y a traernos de comer; mas cuando ellos nos .

vieron ansi en tan diferente hibito del primero y en manera
tan extrafia, espantidronse tanto que se volvieron atras. Yo
sali a ellos y llamélos, v vinieron muy espantados; hicelos en-
tender por sefias c6mo se nos habia hundido una barca y se
habian ahogado tres de nosotros, y alli en su presencia ellos
mismos vieron dos muertos, y los que quedibamos ibamos
aquel camino.
Los indios, de ver el desastre que nos habia venido y el de-
sastre en que estibamos, con tanta desventura y miseria, se
sentaron entre nosotros, y con el gran dolor y lastima que ho-
bieron de vernos en tanta fortuna, comenzaron todos a llorar
recio, y tan de verdad, que lejos de alli se podia ofr, y esto les
duré mas de media hora; y cierto ver que estos homb:
| sin razén y tan crudos, a manera de brutos, se dolian tanto
| de noSotros, hizo que en mi y en otros de la compaiifa cres-
\ciese mis la pasién y la consideracién de nuestra desdicha.

Sosegado ya est to, yo pregunté a los cristianos, y dije
que, si a ellos Paresciaprogaria a aquellos indios que nos lle-
vasen a sus caSas; y algunos de ellos que habfan estado en
la Nueva Espafia respondieron que no se debia hablar en ello,

i
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1o curé de lo que decian, antes rogué a los indios
Vasen a sus casas, y ellos mostraron que habian Mw%wamﬂhmﬂ
: de awho. ¥ que esperdsemos up boco, que ellos harian lo que
-, gueriamos; y luego treinta de ellos se ecargaron de lefia, y se
fueron a sug casas, que estaban lejos de alli, ¥ quedamos con
los oﬁ.om. hasta cerca de Ia noche, .que nos tomaron ¥. levan-
donos mm&_.um ¥ con mucha priesa, fuimos a sus owm.mm.. ¥ por
el gran frip que hacia, y temiendo que en el caming .&m:.uo
no muriese o desmayase, proveyeron que hobiese cuatro o
cinco fuegos muy grandes puestos a trechos, ¥ en cada uno de
ellos mos escalentaban;, y desque vian que habiamos tomado
alguna fuerza ¥ calor, nos llevaban hasta el otro tan apriesa,

= lque casi _om Pies no nos dejaban poner en el suelo; y de esta

v .rmamw grande fiesta, que durg foda Ia noche, aunque para
nosotros no habia placer, fiesta nj suefio, esperando euindo
nos habfan de sacrificar; y la mafiana nos tornaron a dar pes-
cado y rafces, ¥ hacer tan buen tratamiento, que nog asegu-
ramos algo y perdimos 2lgo el miedo del sacrificio,

CAPITULO XIIT ﬁxr
o

Cémo supimos de otros cristianos ,,...\.
Al

. |
Este mismo dia Yo vi a un indio de aquellos un. .Mmﬂwﬂ v
conosei que no era de los Aue nosotros les habfamos o; ¥

Uﬂwwmnﬁwuao dénde le habian habido, ellos por sef

pondieron que se Jo habian dado otros wcﬂ_uw@m nwmnwwmuw.%nwmm.
que estaban atris, Yo, viendo esto, envié dos cristianos v mom
indios que les mostrasen aquella gente, ¥ muy cerea de allf
wowuﬁ.oﬁ con ellos, que también venian a busecarnos, porque los

|
|
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su barea habia dado al través, legua y media de alli, y ellos
habian escapado sin perderse ninguna cosa; y todos juntos
acordamos de adobar su barea, y irnos en ella los que tuviesen
fuerza y disposicién para ello; los otros quedarse alli hasta
que convaleciesen, para irse como pudiesen por luengo de cos-
ta, y que esperasen allf hasta que Dios los llevase con mnoso-
tros a tierra_de cristianos; v como lo pensamos, asi nos pusi-
mos en ello, y antes que echdsemos la barca al agua, Tavera,
un caballero de nuestra compaiifa, murié, y la barea que no-
sofros pensidbamos llevar hizo su fin, y no se pudo sostener
a si misma, que luego fue hundida; y como quedamos del arte
que he dicho, Emom. v el tiempo tan recio ‘para
caminar y pasar rios y ancones a nado, ni tener bastimento
alguno ni manera para llevarlo, determinamos de hacer Io que
la necesidad pedia, que era invernar alli; y acordamos tam-
bién que cuatro hombres, que mas recios estaban, fuesen a
Pénuco, creyendo que estdbamos cerca de alli; ¥ que si Dios
nuestro Sefior fuese servido de llevarlos all4, diesen aviso de
eémo queddbamos en aguella isla, ¥ de nuéstra necesidad ¥
trabajo, Bstos eran muy grandes nadadores, y al uno llama-
ban Alvaro Fernandez, portugués, carpintero y marinero ; el
segundo se llamaba Méndez, y el tercero Figueroa, que era
natural de Toledo; el euarto Astudillo, natural de Zafra: lle-
vaban consigo un indio que era de la isla.

r.w. : P 7o odill
My o CAPITULO XIV

Cémo se partieron los cuatro cristianes

Partidos estos cuatro cristianos, dende a pocos dias sucedi6
tal tiempo de frios y tempestades, que los indios no podian
arrancar las raices, y de Jos cafiales en que pescaban ya no
habia provecho ninguno, y como las casas eran tan desabriga-
das, comenzése a morir la gente; y cinco cristianos que esta-
ban en rancho en la costa llegaron a tal extremo, que se co-
mieron los unos a los otros, hasta g edé—uno-sele :
\por ser so . iEt i

e. Los nombres de ellos’

RO Oiien 0 01N

son éstos: Sierra, Diego Lépez, Corral, Palacios, Gonzalo Ruizd ¢
De este caso se alteraron tanto los indios ¥ hobo entre ellosi™

—

tan gran escandalo, que sin duda si-al principio ellos lo vie-
ran, 1os mataran, y todos nos viéramos en grande trabajo. Fi-
nalmente;—en muy poco tiempo, de ochenta hombres que de

ambas partes alli llegamos, guedaron vivos sélo quince; y

A
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\ después de muertos éstos, dio a los indios de la tierra una en-
\ |fermedad de estémago, de que murié la mitad de la gente de
ellos, y creyeron que nosotros éramos los que los matabamos;
¥ teniéndolo por muy cierto, concertaron entre si de matar a
los que habiamos quedado. Ya que lo venian a poner en efec-
to, un indio que a mi me tenia les dijo que no creyesen que
nosotros éramos los que los matibamos, porque si nosotros
tal poder tuviéramos, excusdramos que no murieran tantos de
nosotros como ellos vian que habian muerto sin que les pu-
diéramos poner remedio; y que ya no quedibamos sino muy
pocos, y que ninguno hacia dafio ni perjuicio; que lo mejor

era que nos dejasen, quiso nuestro Sefior que los otros si-
guiesen estd-consejo %.- v ansi se estorbé.su propésito.
A esta isla pusimos por nombre isla_de _w\m& mmmm. La gente
que alli hallamos son grandes y bien dispuéstos; no tienen
otras armas sino flechas y arcos, en que son por extremo dies-
tros. Tienen los hombres la una teta horadada de una parte
a otra, y algunos hay que las tienen ambas, y por el agujero
que hacen, traen una cafia atravesada, tan larga como dos
¢ palmos y medio, y tan gruesa como dos dedos; traen también
\ horadado el labio de abajo, y puesto en &l un pedazo de la
" cafla delgada como medio dedo. Las mujeres son para mucho

]
%4

J J trabajo. La habitacién que en esta isla hacen es desde octu-

7.4 bre hasta en fin de hebrero. El su mantenimiento es las rai-
n\ ces que he dicho, sacadas de bajo el agua por noviembre y
r diciembre. Tienen cafiales, v no tienen mas peces de para este
0 < tiempo; de ahi adelante comen las raices. El fin de hebrero
,< van a otras partes a buscar con qué mantenerse, porque en-

_.w tonces las raices comienzan a nascer, y no son buenas. Es la
o

4

a_

l_

.

~del mundo que mis aman a sus hijos y mejor trata-
miento les hacen; y cuando acaesce que a alguiio ge Ie muere

ME hijo, ll6ranle los padres y los parientes, y todo el pueblo,

f

@7 ¥ el llanto dura un afio cumplido, que cada dia por la mafia-
11 ha antes que amanezca comienzan primero a llorar los padres,
3 _% tras esto todo el pueblo; y esto mismo hacen al mediodia
m 'y cuando anochece ; ¥ pasado un afio que los han llorado, ha-
< lcenle las honras del muerto, y lavanse y limpianse del tizne
| que traen. A todos los defuntos lloran de esta manera, salvo a
los viejos, de quien no hacen ecaso, porque dicen que ya han

= pasado su tiempo, y de ellos ningin provecho hay; antes ocu-
pan la tierra y quitan el mantenimiento a los nifios. Tienen

| por costumbre de enterrar los muertos, si no son los que entre

r ellos son fisicos, que a éstos quémanlos; y mientras el fuego

,/mumm, todos estan bailando y haciendo muy gran fiesta, y ha-

—
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cen polvo los huesos; y pasado un afio, cuando se hacen sus
honras, todos se jasan en ellas; y a los parientes dan aquellos
polvos a beber, de los huesos, en agua. Cada uno tiene una
mujer, conoscida. Los fisicos con los hombres mas libertados;
pueden tener dos, y tres, y entre éstas hay muy gran amistad
y conformidad. Cuando viene que alguno casa su hija, el que
la toma por mujer, dende el dia que con ella se casa, todo lo
que matare cazando o pescando, todo lo trae la mujer a la casa
de su padre, sin osar tomar ni comer alguna cosa de ello, y de
casa del suegro le llevan a él de comer; y en todo este tiempo
el suegro ni la Suegra no entran en su casa, ni él ha de entrar
en casa de los suegros ni cufiados; y si acaso se toparen por
alguna parte, se desvian un tiro de ballesta el uno del otro,
¥y entretanto que asi van apartindose, llevan la cabeza baja
y los ojos en tierra puestos; porque tienen Por cosa mala
verse ni hablarse. Las mujeres tienen libertad para comuni-
car y conversar con los suegros ¥ parientes, y esta costumbre
se tiene desde la isla hasta mas de cincuenta leguas por Ia
tierra adentro (1).

Otra costumbre hay, v es que cuando algtin hijo o hermano
muere, en la casa donde muriere, tres meses no buscan de
comer, antes se dejan morir de hambre, y los parientes y los
vecinos les proveen de Io que han de comer. Y como en el
tiempo que aqui estuvimos muris tanta gente de ellos, en las
més casas habfa muy gran hambre, por guardar también su
costumbre y cerimonia; y los que lo buscaban, por mucho que
trabajaban, por ser el tiempo tan recio, no podian haber sing
muy poco; y por esta causa los indios que a mi me tenfan se
salieron de la isla, y en unas canoas se pasaron a Tierra Fir-
me, a unas bahias adonde tenian muchos ostiones, y tres meses
del aflo no comen otra cosa, y beben muy mala agua. Tienen =
ta de lefia, v de mosquitos muy erande abundaicis”
Sus casas somedificadas de esteras sobre muchas cascaras de
ostiones, ¥ sobre ellos duermen en cueros, y no los tienen
sino es acaso; y asi estuvimos hasta en fin de abril, que fui-
mos 2 la costa de la mar, a do comimos moras de zarzas todo
€l mes, en el cual no cesan de hacer sus areitos y fiestas.

(1) Los indios con que zhora se topa Alvar Nifiez Cabeza de
Vaca pertenecian a las tribus Criks, de la familia Muskoki. Cada
clan o linaje posefa su territorio ¥ su cementerio en ttmulo donde
guardar, tras limpios, los restos de sus muertos. Practicaban el
matriarcado y estaban, a la fecha de su descubrimiento, en la edad
de la piedra pulimentada, Tenfan una fuerte organizacién militar
¥ construian una Casa de Consejo, casa grande y comunal. Los
seminolas eran una rama derivada de estas tribus guerreras.
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_”_ : \M A __"..-....“ {4 [ -
~  CAPITULO XV

De lo que nos acaescié en la isla del! Mal Hado

sin examinarnos ni pedirnos los titulos, porque ellos curan las
enfermedades soplando al enfermo, y con aquel soplo y las
manos echan de él la enfermedad, y mandaronnos que hicié-
semos lo mismo y sirviésemos en algo; nosotros nos refamos

de ello, diciendo que era burla ¥ que no sabiamos curar; y por

'V esto nos quitaban la comida hasta que hiciésemos Io que nos
decian, Y viendo nuestra porfia, un indio me dijo a mi que

» Yo no sabia lo que decfa en decir que no aprovecharia nada
aquello que €l sabia, ca las piedras y otras cosas que se crian

por los eampos tienen virtud; y que él con una piedra calien-
e, trayéndola por el estémago, sanaba y quitaba el dolor, y
. que nosotros, que éramos hombres, cierto era que tenfamos
<. mayor virtud y poder. En fin, nos vimos en tanta necesidad,
que lo hobimos de hacer, sin temer que nadie nos llevase por

o ello la pena, La manera que ellos tienen en curarse es ésta:
que en viéndose enfermos, llaman un médico, y después de
curado, no sélo le dan todo lo que poseen, mas entre sus pa-
rientes buscan cosas para darle. Lo que el médico hace eg
dalle unas sajas adonde tiene el dolor, y chipanles al derredor
de ellas. Dan cauterios de fuego, que es cosa entre ellos teni-
da por muy provechosa, 0 lo he experimentado, y me sus-
_E&Bm\wﬁﬁ ¥ después de esto, soplan aquel lugar que
les duele, ¥ con esto creen ellos que se les quita el mal. La
manera con que nosotros curamos era santiaguindolos y so-
blarlos, y rezar un Pater noster ¥ un Ave Marie, y rogar lo
mejor que podiamos a Dios nuestro Sefior que les diese salud,

' ¥ espirase en ellos que nos hiciesen algtin buen tratamiento.
uiso Dios nuestro Sefior y su misericordia que todos aguellos
por quien suplicamos, Inego que los santiguamos decfan a los
otros que estaban sanos ¥ buenos; y por este respecto nos ha-
¢ian buen tratamiento, y dejaban ellos de comer por dérnoslo

a mnosotros, y nos daban cueros ¥ otras cosillas, Fue tan ex-
tremada la hambre gue allf se pasé, que muchas veces estuve

o tres dias sin comer ninguna cosa, y ellos también lo estaban,
" vV paresciame ser cosa imposible durar la vida, aunqgue en
~ =5 otras mayores hambres y necesidades me vi después, como

4= adelante diré. Los indios que tenian a Alonso del Castillo y
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p En aquella isla que he contado mos quisieron hacer fisicos
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Andrés Dorantes, y a los demas gue habian quedado vivos,
como eran de otra lengua y de otra Parentela, se pasaron a
ofra parte ¥& Ja Tierra Firme a comer ostiones, y alli estu-
vieron hasta el primero dia del mes de abril, y luego volvieron

a la isla, que estaba de allf h
cho del agua, y la isla tiene
en largo.

asta dos leguas por lo mas an-
media legua de través ¥ cinco

7 Toda la gente de esta tierra anda desnuda; solas las mu-
jeres traen de sus cuerpos algo cubierto con una lana que en
los 4rboles se cria. Las mozas se cubren con unos cueros de
venados. Es gente muy partida de Io que tienen unos con otros.
No hay entre ellos sefior, Todos los que son de un linaje (1)

andan juntos. Habitan en ella

.dos man : a los

unos llaman de Capoques, v a los otros de Han; tienen por
costumbre cuando se conoscen v de tiempo a tiempo se ven,
primero que se hablen, estar media hora llorando, y acabado
esto, aquel que es visitado se levanta primero y da al otro
todo cuanto bosee, y el otro lo rescibe, y de ahf a un poco se

va con ello, y aun algunas vec

sin que hablen ﬁmﬂmdﬂm.rlpmﬁm.mr..- &wﬁmfobmﬁ.\.ﬁgw.dmmfﬂmﬂmb.m
mas yo_he contado las mas principales y mas sefialadas’ por |

basar adelante y contar lo que mas nos suscedié,

CAPITULO XVI

es, después de rescebido, se van

=2

(2
,N__c

Cémo se partieron los cristianos de la isla del Mal Hado

Después que Dorantes v Castillo volvieron a la isla reco-
gieron eonsigo todos los cristianos, que estaban algo espar-

¢idos, y hallironse por todos ¢
ba en Ia otra parte, en Tierra

atorce, Yo, come-ie~dicho, esta-
Firme, donde (mis indios me ha-

bian llevado y donde me habia dado tan gran enfermédad, que

va que alguna otra cosa me diera esperanza de vida, aquella
bastaba para del todo quitirmela. Y como Ios cristianos esto

supieron, dieron a un indio la manta de martas que del caci-
que habiamos tomado, como arriba dijimos, porque los pasa-
se donde yo estaba para verme; y asi vinieron doce, porque
los dos gquedaron tan flacos Qque no se atrevieron a traerlos
consigo. Los nombres de los que entonces vinieron son: Alon-
so del Castillo, Andrés Dorantes ¥ Diego Dorantes, Valdivie-

so, Estrada, Tostado, Chaves,

(1) Alvar Nufiez insiste siem
para los indios el pertenecer au

Gutiérrez, Esturiano, clérigo;

pre en el valor social que tenfa
n mismo eclan o linaje.
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= _cader, procuré de usar el oficio lo mejor que supe, y por

46 ! ALVAR NUNEZ CABEZA DE VACA

Ummmomo H.Hﬁ&d?ﬂ‘mwmnmw.m..am@l&.,,Z.mm.wo.._ wg#mﬁ%nogo?m-
ron venidos a Tierra Firme, hallaron otro que era de los nues-
tros, que se Jlamaba Francisco de Ledén, y todos trece por
luengo de costa. Y luego que fueron pasados, los indios que me
tenfan me avisaron de ello, y cémo quedaban en la isla Hieréni-
mo de Alaniz y Lope de Oviedo. Mi enfermedad estorbé gue no
les pude seguir ni 165 vi-"Yo hube de quedar con estos mismos
indios de la isla méas de un afio, y por el mucho trabajo que
me daban y mal tratamiento que me hacian, determiné de huir
de ellos y irme a los que moran en los montes y Tierra Firme,
que se llaman los de Charruco, porque yo no podia sufrir la
vida que con estos otros tenia; porque, entre otros trabajos
muchos, habia de sacar las raices para comer de bajo del agua
y entre las cafias donde estaban metidas en la tierra; y de
esto traia yo los dedos tan gastados, que una paja que me to-
case me hacia sangre de ellos, y las cafias me rompian por mu-
chas partes, porque muchas de ellas estaban quebradas y ha-
bia de entrar por medio de ellas con la ropa que he dicho que
trafa. Y por esto yo puse en obra de pasarme a los otros, y
con ellos me suscedié algo mejor; 0 me hice mer-

ellos’ me daban de comer y me hacian buen tratamiento v
rogibanme que me fuese de unas partes a otras por cosas
que ellos habfan menester, porque por razén de la guerra que

contino traen, la tierra no se anda ni se contrata tanto. F_ya.

con_mis tratos y mercaderias entraba la tierra adentro todo

..Hblammﬁummim,%@ou;mbmoQmnom.ﬁw.gm&uwmmvm.ocm.w@wﬂmo
cincuenta leguas. Lo principal de mi trato era pedazos de ca-
racoles de la mar y corazones de ellos y conchas, con que ellos
cortan una fruta que es como frisoles, con que se curan y
hacen sus bailes y fiestas (1), y ésta es la cosa de mayor pres-
¢io que entre ellos hay, y cuentas de la mar y otras cosas.
Asi, esto era lo que yo llevaba la tierra adentro, y en cambio
y trueco de ello traia cueros y almagra, con que ellos se un-
tan y tifien las caras y cabellos, pedernales para puntas de
flechas, engrudo y cafias duras para hacerlas, y unas borlas
que se hacen de pelo de venados, que las tifien y paran colo-

[radas; y este oficio me estaba a mi bien, porque andando en

:@ tenia libertad para ir donde queria y no era obligado a cosa

:m_mcbmw Y no era esclavo, y dondequiera que iba me haecian

T;osmb tratamiento y me daban de comer por respeto de mis
,_._,Emwommmimm“ v lo mas principal porque andando en ello yo

(1) Bandelier ha descrito el «rito de los frijolesy entre Ios queres.
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buscaba por dénde me habia de ir adelante, y entre ellos era
4 muy conoscido; holgaban mucho cuando me vian y les traia
d, lo que habian menester, y los que no me conoscian me procura-
| ban y deseaban ver por mi fama. Los trabajos que en esto

pasé serfa largo contarlos, asi de peligros y hambres; €6Mo | -
de-tempestades v Lrios; e ellos me tomaron en
el campo "y solo;-donde por gran misericordia de Dios nuestro
Sefior escapé; y por esta causa yo no trataba el oficio en in- e
| , vierno, por ser tiempo que ellos mismos en sus chozas y HQWH.T‘.&,.W.\N_V.:
[/ chos metidos no podian valerse ni ampararse, Fueron casi seistfif
afios el tiempo que yo estuve en esta tierra solo entre ellos yi; 1us,
desnudo, como todos andaban. La razdén por que tanto me de- ;| ;=
| tuve fue por llevar conmigo un cristiano que estaba en la isla,
llamado Lope de Oviedo. El otro compaifiero de Alaniz, que
con &1 habia quedado cuando Alonso del Castillo y Andrés .
Dorantes con todos los otros se fueron, murié luego; y por nt.ww
sacarlo de alli yo pasaba a la isla cada afo y le rogaba que AR
nos fuésemos a la mejor mafia que pudiésemos en gmnm. de 3
cristianos, y cada afio me detenia diciendo que el otro siguien-
te nos irfamos. En fin, 41 cabo™o saqué y le pasé el ancén y
cuatro rios que hay por 1Zosta, porque él no sabia nadar, y 5
ansi, fuimos con algunos indios adelante hasta que :mmm.Eom%
a un ancdén que tiene una legua de través y es por todas par- ,.(:,_..A-
tes hondo; y por lo que de él nos parescié y vimos, es el que
llaman del Espiritu Santo, y de la otra parte de él vimos unos
indios que vinieron a ver los nuestros, y nos dijeron cémo méis
adelante habia tres hombres como nosotros, y nos dijeron los .
nombres de ellos; y preguntandoles por los demds, nos res-
pondieron que todos eran muertos de frio y de hambre, v que
aquellos indios de adelante ellos mismos por su pasatiempo
habian muerto a Diego Dorantes y a Valdivieso y a Diego de
Huelva, porque se habian pasado de una casa a otra; y que
los otros indios, sus vecinos, con quien agora estaba el capi-
tidn Dorantes, por razén de un suefio que habian sofiado, ha-
bian muerto a Esquivel v a Méndez. Preguntdmosles qué
tales estaban los vivos; dijéronnos que muy maltratados, por-
que los mochachos v otros indios, que entre ellos son muy hol-
gazanes y de mal trato, les daban muchas coces y wﬂ.wﬁ\obom y
palos, ¥ que ésta era la vida que con ellos tenfan. Quesimonos
informar de la tierra adelante y de los mantenimientos que
en ella habia; respondieron que era muy pobre de gente, y
que en ella no habfa qué comer, y que morian de frio porque
no tenian cueros ni con qué cubrirse. Dijéronnos también si

= Le e Q.\
queriamos ver aquellos tres cristianos, que de ahi“a dos dias
] i ..f|.ﬁ‘|.h\:|\!\.’:|£\ﬁu Y s
/J 5 5 AAI e
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48 ALVAR NUNEZ CABEZA DE VACA

los indios que los tenfan vernian a ¢omer nueces una legua de

2lli, a la vera de aqguel rio; y porque viésemos que lo que nos

habfan dicho del mal tratamiento de los otros era verdad, es-

tando con ellos dieron al compafiero mio de bofetones y palos,
¥ yo no quedé sin mi parte, y de muchos pellazos del lodo que
nos tiraban, y nos ponian cada dia las flechas al corazén, di-
ciendo que nos querfan matar como a los otros nuestros com-
pafierocs. Y temiendo esto Lope de Oviedo, mj compafiero, dijo
que queria volverse con unas mujeres de aquellos indios, con
quien habfamos pasado el ancén, que quedaban algo atris. Yo
porfié mucho con él que no lo hiciese, ¥ pasé muchas cosas,
¥ por ninguna via lo puede detener, y asi se volvié ¥ yo que-
dé solo con aquellos indios, los cuales se llamaban quevenes,
¥ los otros con quien él se fue se llaman deaguanes,

CAPITULO XVII

Coémo vinieron los indios y trujeron a Andrés Dorantes
y a Castillo y a Estebanico

Desde a dos dias que Lope de Oviedo se habhia ido, los indios
que tenian a Alonso del Castillo y Andrés Dorantes vinieron
al mesmo lugar que nos habian dicho, a comer de aquellas nue-
ces de que se mantienen, moliendo unos granillos con ellas,
dos meses del afio, sin comer otra cosa, y aun esto no lo tie-
nen todos los afios, porque acuden uno, y otro no; son del ta-
mafio de las de Galieia, y los 4rboles son muy grandes, v hay
gran nimero de ellos. Un indio me avisé cémo los cristianos

eran llegados, y que si yo queria verlos me hurtase y huyese
a un canto de un monte que él me sefialé; porque él y otros
parientes suyos habian de venir a ver aquellos indios, y que
me llevarian consigo adonde los cristianos estaban. Yo me
confié de ellos, y determiné de hacerlo, porque tenian otra
lengua distinta de la indios; y puesto por obra, otro
dia fueron y me hallaron en el lugar que estaba sefialado; y
ansi, me llevaron consigo. Ya que llegué cerca de donde te-
nian su aposento, Andrés Dorantes salié a ver quién era, por-
que los indios le habian también dicho cémo venia un cristia-
no; y cuando me vio fue muy espantado, porque habia muchos
dias que me tenfan por muerto, y los indios ansi lo habian
dicho. Dimos muchas gracias a Dios de vernos juntos, y este
dia fue uno de los de mayor placer que en nuestros dias ha-
bemos tenido; y llegado donde Castillo estaba, me pregunta-

— ——
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ron que dénde iba. Yo le dije que mi propdsito era @m pasar
a tierra de cristianos, y que en este rastro y dﬁmom\%m. An-
drés Dorantes respondié que muchos dias habia que él rogaba
a Castillo y a Estebanico que se fuesen wm&msﬁw, y que no lo
osaban hacer porque no sabian nadar, y que temian mucho H.om
rios y ancones por donde habian de pasar, que en mnﬁmzp tie-
rra hay muchos. Y pues Dios nuestro Sefior habia sido servido

de guardarme entTe tantos trabajos y enfermedades, y mu cabo
traernie én su compania, que ellos mm_“mﬂabm_wmn de huir, que
yo los pasaria de los rios y ancones que topasemos; y avisa-
ronme que en ninguna manera diese a entender a los indios
ni conosciesen de mi que yo queria pasar adelante, porque
luego me matarian; y que para esto era menester que yo me

=T

detuviese con ellos seis meses, gue era tiempo en que aquellos

indios iban a otra tierra a comer tunas. E

bien gusto. Comenlas tres meses del afio, en los cuales no co-
men otra Cosa alguna, porque al tiempo que ellos las cogian:

P

es una fruta que m,._. |
es del tamafio de huevos, y son bermejas y negras y de muy

i
|

venian a ellos otros indios de adelante, que traian arcos para: ..

contratar y cambiar con ellos; y que cuando aquéllos se vol-

viesen nos huiriamos de los nuestros, y nos volveriamos con -,,_,,
ellos. Con este concierto yo quedé alli, y me dieron por esclavo. |

—_a un indio con guien Dorantes estaha,el cual era tuerto, y su

R e  ——

mujer y un hijo que tenia y otro que estaba en su ooEmeszw
de manera que todos eran tuertes. Estos se llaman .Emﬁmﬁmm.
y Castillo estaba con ofros sus veeinos, llamados iguases. o 0
estando aqui ellos me contaron que después que salieron de
la isla de Mal Hado, en la costa de la mar hallaron la barca
en que iba el contador y los frailes al través; y que yendo pa-
sando aquellos rios, que son cuatro muy grandes y de muchas
corrientes, les llevd las barcas en que pasaban a la mar, don-
de se ahogaron cuatro de ellos, y que ansi fueron m&mﬁﬁm hasta
que pasaron el ancén, ¥y lo pasaron con mucho trabajo, ya
quince leguas delante hallaron otro; y_que cuando alli llega-
ron ya se les habian muerto dos compafieros en sesenta leguas
que habian andado; y que todos los que aﬁma&umb _."..mnmw.ﬁu para
lo mismo, y que en todo el eamino no habian no.BHao sino can-
grejos y yerba pedrera; y llegados a este EﬂEo ancén, de-
efan que hallaron en €l indios que estaban aoum.pmwmo moras; y
eomo vieron a los cristianos, se fueron de alli a otro cabo; ¥
que estando procurando ¥ buscando manera para pasar el an-
c6én, pasaron a ellos un indio y un cristiano, y que :m‘@maP
conoscieron que era Figueroa, uno de los cuatro que wm_ﬁmmﬁom
enviado adelante en la isla de Mal Hado, y alli les cont6 como

911
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€l y sus compafieros habfan llegado hasta aquel lugar, donde
se habfan muerto dos de ellos y un indio, todos tres de frio
y de hambre, porque habfan venido y estado en el més recio
tiempo del mundo, ¥ que a él y a Méndez habian tomado los
indios, ¥ que estando con ellos, Méndez habia huido yendo la
via lo mejor que pudo de Panuco, v que los indios habfan ido
tras él y que lo habfan muerto; v que estando €l con estos
indios supo de ellos e6mo con los mareames estaba un cristia-
no que habfa pasado de la otra parte, ¥ lo habia hallado con
los que llamaban quevenes; y que este cristiano era Hernando
de Esquivel, natural de Badajoz, el cual venia en compafifa
del comisario, y que 8l supo de Esquivel el fin en que habian
parado el gobernador y contador y los demis, y le dijo que el
contador y los frailes habfan echado al través su barea en-
tre los rios, y viniéndose por luengo de costa, Ilegd la barca
del gobernador con su gente en tierra, y él se fue con su bar-
ca hasta que llegaron a aquel ancén grande, ¥ que allf torné
a tomar la gente y la pasé del otro cabo, y volvié por el con-
tador y los frailes y todos los otros ; ¥ contd cémo estando
desembarcados, el gobernador habfa revocado el poder que el
contador tenfa de lugarteniente suyo, v dio el cargo a un ca-
pitdn que trafa consigo, que se decia Pantoja, y que el gober-
nador se quedé en su barca, y no quiso aquella noche salir a
tierra, y quedaron con él un maestre ¥ un paje que estaba
malo, ¥ en la bareca no tenfan agua ni cosa ninguna que co-
mer; y que a media noche el norte vino tan recio, que sacé la
barea a la mar, sin que ninguno la viese, porgue no tenfa
DOT resén sino una piedra, y que nunea méis supieron de él;
¥ que visto esto, 1a gente que en tierra quedaron se fueron por
luengo de costa, y que como hallaron tanto estorbo de agua,
hicieron balsas con mucho trabajo, en que pasaron de la otra
parte; y que yendo adelante, llegaron a una punta de un mon-
te orilla del agua, y que hallaron indios, que como los vieron
venir metieron sus casas en sus canoas y se pasaron de la
otra parte a la costa; y los cristianos, viendo el tiempo que
€ra, porque era por el mes de noviembre, pararon en este mon-
te, porque hallaron aguna y lefia y algunos cangrejos y maris-
cos, donde de frio y de hambre se comenzaron poco a poco a
morir. Allende de esto, Pantoja, que por teniente habia que-
dado, les hacfa mal tratamiento, ¥ no lo pudiendo sufrir Soto-
mayor, hermano de Vasco Poreallo, el de 1a isla de Cuba, que
en el armada habia venido por maestre de campo, se revolvié
con él y le dio un palo, de que Pantoja queds muerto, y asi
se fueron acabando; y los que morian, los otros los hacian

S S
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m\mﬂm y el dltimo que murié fue Sotomayor, v Esquivel lo
1z0 tasajos, ¥ comiendo de ¢l se mantuvoe hasta primero de
. Irarzo, que un~indic de"16s que alli habian huido vino a ver
si eran muertos, y llevé a Esquivel consigo; y estando en po-
der de este indio, el Figueroa lo hablé ¥ supo de él todo lo
que habemos contado, y le rogé que se viniese con él, para irse
ambos la via del Panuco; lo cual Esquivel no quiso hacer, di-
ciendo que él habia sabido de los frailes que Panuco habia
quedado atras; y asi, se qued6 alli, y Figueroa se fue a la

costa adonde solia estar.

CAPITULO XVIII

De 1a relacion que dio de Esquivel

I
%»amm dio Figueroa por lalrelacifn que de Es-

| quiv ia_sabido; y asi, de mano en mano llegé a mi, por

“donde se puede ver y saber el fin que toda aquella armada p

‘ hobo y los particulares casos que a cada uno de los QmE&mmeﬁﬁ..._

" acontescieron. Y dijo més: que si los cristianos algiin tiempo o
andaban por alli, podria ser que viesen a Esquivel, porque - ..w _
sabia que se habia huido de aquel indio con quien estaba, a =" |
otros, que se decian los mareames, que eran alli vecinos. Y Vrpﬁ\
como acabo de decir, él y el asturiano se quisieran ir a otros oo
indios que adelante estaban; mas como los indios que lo te-
nian lo sintieron, salieron a ellos, y diéronles muchos @M&omw_, fl
y desnudaron al asturiano, y pasaronle un brazo con una mm-p__ /%/
cha; y en fin, se escaparon huyendo, y los cristianos se que- AN
daron con aquellos indios, y acabaron con ellos que los toma- i
sen por esclavos, aunque estando sirviéndoles fueron tan mal- |
tratados de ellos, como nunca esclavos ni hombres de E.nmdum,.”\
suerte lo fueron; porque, de seis gue eran, no contentos con‘ T

arles muchas bofetadas y apalearlos ¥ _pelarles las barbas ™

[ por su pasatiempo, por sélo pasar de una casa a otra mata- -
o1 tres, que son los que arriba dije, Diego Dorantes y Valdi- N
vieso y Diego de Huelva, y los otros tres que quedaban espe-
raban parar en esto mismo; y por no sufrir esta vida, Andrés
Dorantes se huyé y se pasé a los mareames, que eran aquellos
donde Esquivel habia parado, y ellos le contaron cémo habian
tenido alli a Esquivel, y cémo estando alli se quiso huir porque
una mujer habia sofiado que le habia de matar un hijo, y los
indios fueron tras él y lo mataron, y mostraron a Andrés
Dorantes su espada y sus cuentas y libro y otras cosas que o«

\ % 5 >~ o ) ,
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tenfa. IBsto hacen éstos
1 €Stos por una costumbre que tien
que matan sus mismos hijos por suenios, y a las Emumm“uu Mmm

ciendo las dejan comer a

X perros, y las echan por ahi.
“.mwg Hn_ou que mﬂom lo hacen es, segtin ellos mmmu. wwuoww
odos los de la tierra son sus enemigos y con ellos tienen

Mwwwmwﬂwm. Mﬂsommuu. ¥ que si acaso casasen sus hijas, multipli-
i us enemigos, que los sujetarian y tomarian por
VOS; ¥ por esta causa querfan més matallas que no que
wmw Mm.umm mismas nasciese quien fuese su enemigo, 2owowm8
Hﬂvt‘ﬁcm que por a.mum no las casaban con ellos mismos. Y
ten entre ellos dijeron que era fea cosa casarlas con sus

- Parientes (1), y que era muy mejor matarlas que darlas a

w..nw nWomMmMmme mww.amommﬁm mﬂﬁuﬁﬁcmw ¥ esta costumbre usan estos
; , que se llaman los iguaces, sol i
Mwmwwmﬁwgom otros de la tierra la guarden. ¥ o%%ﬂﬂﬂ%mmww”
: e casar, compran las mujeres a sus enemi
precio que cada uno da por la suya es un el 5
1 mejor
puede haber, con dos fechas: i o G S
: i 3 ¥ s1 acaso no tiene arco.
Wma hasta una braza en ancho ¥y otra en largo. Emﬁﬁw _MM.
ijos, y mercan los ajenos; no dura el casamiento més de
MMNWS estan contentos, y con una higa deshacen el casamien-
to. mmu.munmm mmﬁmﬁm_ con mm”nom“ y desde a pocos dfas se huyé.
Mmmﬁuo lo y Estebanico se vinieron dentro de la Tierra Firme
nﬂumh%.ﬂm%mwveomm Mmﬁm gente son flecheros y bien dispuestos
grandes como los que atr. j >
la mﬂowm v el labio horadados. e S
u mantenimiento principalmente es raj
; ces de dos o tre
ml%bnwgmm. ¥ biiseanlas por toda la tierra; son muy Em_mm ow
an los hombres que las comen. Tardan dos dias en mmwu.
MMQ ¥ muchas de ellas son muy amargas, y con todo csto se
nm,uw n%n mucho trabajo. Es tanta la hambre que aquellas
maww mmm : MM”MW Mﬂm %%amw pueden pasar sin ellas, y andan dos
' buscandolas. Algunas veces matan a]
ww.w%m_ww mw?w%uom toman algfin pescado; mas mmmucb%mm ﬁwﬂn
» ¥ su hambre tan grande, que comen arafia
) ) s ¥ huevos de
wonE_mnMM. Mﬁ MnWmMMm w_ Em.wm&swmm ¥ salamanquesas y culebras
viboras, an los hombres que muerden, y e i
Tra y madera y todo lo que pueden hab tool e e
; er, v estiéreol d -
dos, y otras cosas que dejo de contar; y creo m.dmﬁ.mdmmwhmwwm
MMM mH_m.m gmmmﬂmo:mm uhmuum hubiese piedras las comerian Guar-
pinas del pescado que comen, y de las o :
culeb
otras cosas, para molerlo después nomo,w comer el moHMMmQM

(1) Los indios en cuestién practicaban la exogamia.
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ello. Entre éstos no se cargan los hombres ni llevan cosa de
peso; mas llévanlo las mujeres y los viejos, que es la gente
que ellos en menos tienen. No tienen tanto amor a sus hijos
como los que arriba dijimos. Hay algunos entre ellos que usan
pecado contra natura. Las mujeres son muy trabaj adas y para
mucho, porque de veinticuatro horas que hay entre dia ¥ no-
che, no tienen sino seis horas de descanso, ¥ todo lo mis de la
noche pasan en atizar sus hornos para secar aquellas raices
que comen; y desque amanece comienzan a cavar y a traer
lefia v agua a sus casas y dar orden en las otras cosas de que
tienen necesidad. Los méas de éstos son grandes ladrones, por-
que aunque entre si son bien partides, en volviendo uno la
cabeza, su hijo mismo o su padre le toma lo que puede. Mien-
ten muy mucho, ¥ son grandes borrachos, y para esto beben .
ellos una cierta cosa. Estin tan usados a correr, que sin des-
cansar ni cansar corren desde la mafiana hasta la noche, ¥
siguen un venado; y de esta manera matan muchos de ellos,
porque los siguen hasta que los cansan, ¥ algunas veces los
toman vivos. Las casas de ellos son de esteras (1), puestas
sobre cuatro arcos; llévanlas a cuestas, y midanse cada dos
o tres dias para buscar de comer; ninguna cosa siembran que
se puedan aprovechar; es gente muy alegre; por mucha ham-
bre que tengan, por eso no dejan de bailar ni de hacer sus
fiestas y areitos. Para ellos el mejor tiempo que éstos tienen
es cuando comen las tunas, porque entonces no tienen hambre,
y todo el tiempo se les pasa en bailar, y comen de ellas de
noche y de dia; todo el tiempo que les duran exprimenlas ¥
Ahrenlas y ponenlas a seear, y después de secas pénenlas en
unas seras, como higos, y guardanlas para comer por el ca-
mino cuando se vuelven, ¥ las céscaras de ellas muélenlas ¥
hécenlas polvo. Muchas veces, estando con éstos, nos acontes-
ci6 tres o cuatro dias estar sin comer porque no lo habia; ellos,
por alegrarnos, nos decian que no estuviésemos tristes; que
presto habria tunas y comeriamos muchas, y beberiamos el
zumo de ellas, y terniamos las barrigas muy grandes y esta-
riamos muy contentos y alegres y sin hambre alguna; y desde
el tiempo que esto nos decian hasta que las tunas se hubiesen
de comer habfa cineo o seis meses; y, en fin, hubimos de espe-
rar aquestos seis meses, y cuando fue tiempo fuimos a comer
las tunas; hallamos por la tierra muy gran cantidad de-mos-
quitos de tres maneras, que son muy malos y enojosos, ¥ todo
“Io mas del verano nos daban mucha fatiga; y para defender-

(1) El tipo de esta casa movible era el tipi.

= Al

==



ALVAR NUNEZ CABEZA DE VACA

uommmm:om HEE\NE
Rt i 05 .”w“_ derredor de la gen

e %Mmmﬂmmu mojada, para que sow.mwmm i mmn.mm.om

5 efensién nos daba otro trabajo mummwﬂ_w.m WQMMMHH

.  en a

la noche i
no haciamos sj
sino llor
ondabs o ar, del humo ue en i
muam e ¥ Sobre eso, gran calor que nos ¢ e e
. Salfmmos ausaban lpg muchos

QCHHH—M»- a Hm. Gomﬁm‘u ¥ si1 &WCH»” vez

SEmMOS a encen
der los fuegos. Los de la tierra adentro para

esto usan otrg i

remedio tan j

e D Incomportable 4 5
i %anwwu Y € andar con tizones en Wmhu w“ -
nm:om huyan, wwwwﬁ%mw:ﬂwﬁwm et kA nnmmwmw HMMM..
B8 3 o Semeiant o 4 sacar debajo de Ia tierra lagar-

sa tam
len matar venados, o o comenlas; 5 Bicn sue-

también esto por qui

car los ve

i g Mmﬂmmmmm Mﬂ_umn%ﬁ% ordinariamente estan donde no 1

s e E.E G & que llegan matan venados y mﬁo =
€n, ¥ gastan todo el mmdmw_mma m%. szm.m

mE.

sar de comer y ¢
: n los fuegos que h
mosquitos, y esperan otro dia umwwmﬁwﬂmmw.m%m e nmwom

el caminog:
» ¥ cuando parten v
baresce que tienen mbmm».ﬂna,mn“n mMMmmWNshA

seran del tamaf

A o de las i i 5 =3 que
mnmu.n.m, como morj e :
ﬁ.mew.. unas son pardillas,
ienen mejor y mas gruesa

extinguido, v no 0¥, al estado salvaie e de_
di y de las auedan sino los pocos qmwwau » estd précticamente
eservas del Humwm.zm de ¥, &_osmnnmw_ %ﬂ@wﬂ%%ﬂ Cana-
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las mayores hacen zapatos y rodelas; éstas vienen de hacia
el Norte por la tierra adelante hasta la costa de la Florida,
y tiéndense por toda la tierra més de cuatrocientas leguas;
y en todo este camino, por los valles por donde ellas vienen,
bajan las gentes que por alli habitan y se mantienen de ellas,
y meten en la tierra grande cantidad de cueros.

-~

CAPITULO XIX

De ¢6mo nos apartaron los indios

Cuando fueron cumplidos los seis meses que yo estuve con
los cristianos esperando a poner en efecto el concierto que te-
niamos hecho, los indios se fueron a las tunas, que habia de
alli donde las habian de coger hasta treinta leguas; y ya que
estdbamos para huirnos, los indios con quien estidbamos, unos
con otros rifieron sobre una mujer, y se apufiearon y apalea-
ron y descalabraron unos a otros; y con el grande enojo que
hubieron, cada uno tomé su casa y se fue a su parte; de don-
de fue necesario que todos los cristianos que alli éramos tam-
bién nos apartisemos, y en ninguna manera nos podimos jun-
tar hasta otro afio; y en este tiempo yo pasé muy mala vida,
ansi por la mucha hambre como por el mal tratamiento que de
los indios rescebia, que fue tal, que yo me hube de huir tres
veces de los amos que tenia, y todos me anduvieron a buscar
vy poniendo diligencia para matarme; y Dios nuestro Sefior por
su misericordia me quiso guardar y amparar de ellos; y cuan-
do_el _tiempo-de las_tunas_tornd, en 1 mismo. lugar_nos
tornamos a juntar. Ya que teniamos rtado de huirnos
7y senalado el dia, aquel mismo dia los indios nos apartaron,
y fuimos cada uno por su parte; y yo dije a los otros com-
pafieros que yo los esperaria en las tunas hasta que la Luna
fuese llena, y este dia era primero de septiembre y primero
n\mm.lnw_.w\w}Ewim&om que s1 en este tiempo no viniesen al
¢oncierto, yo me iria solo y los dejaria; y ansi, nos apartamos
y cada uno se fue con sus indios, y yo estuve con los mios
hasta trece de luna, y yo tenfa acordado de me huir a otros
indios en siendo la Luna llena; v a 13 dias del mes llegaron
adonde yo estaba Andrés Dorantes y Estebanico; y dijéronme
cémo dejaban a Castillo con otros indios que se llamaban ana-
gados, y que estaban cerca de alli, y que habian pasado mucho
trabajo, y que habian andado perdidos. Y que otro dia adelan-
te nuestros indios se mudaron hacia donde Castillo estaba, y

a -
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CAPITULO XX

De c6mo nos huimos

los i
g ﬁMMuMMm%mﬁm. anwmmwmmu en el campo podriamos anday buena
o w.“a. endo macm_ diz nuestre camino con hart
el Mmom nos wﬁzm.u de seguir, vimog unos hum .
o Mmﬁm%mmm de visperas llegamos alld, do ﬂEﬂmm
S u. "0mo vio que fhamos a €l, huyé sin quere

; nosotros enviamos al negro tras €él, ¥ como &ouwww

_mes _que ibamos a buscallos, y €llo
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iba solo, aguardélo. El negro le dijo que ibamos a buscar
aquella gente que hacia aquellos humos. El respondié que cer-
ca de alli estaban las casas, y que nos guiaria alld; y ansi,
lo fuimos siguiendo; y él corrié a dar aviso de cémo ibamos,
y a puesta del Sol vimos las casas, y dos tiros de ballesta an-
tes que llegdsemos a ella hallamos cuatro indios que nos espe-

raban, y nos rescibieron bien. Dijimosles en lengua de marea-

§ niostraron que se holgaban
con nuestra compaiiia; y ansi, nos Illevaron a sus casas, y a
Dorantes y al negro aposentaron en casa de un fisico, y a mi
¥ a Castillo en casa de otro. Estos tienen otra lengua y 114-

manse_avavares, y son aquellos que solian llevar-los—areos a

los nuestros y iban a contratar con ellos; y aunque son de otra

nacion y lengua, entienden la lenguna de aquellos con quie
¥ ézado alli con

antes estabamos, ¥ ]
g.lam\mkm el pueblo nos ofrecié muchas tunas, porque
ya ellos tenian noticia de nosotros y cémo curdbamos, y de
las maravillas que nuestro Sefior con nosotros obraba, que.
aunque no hubiera otras, harto grandes eran abrirnos cami-
nos por tierra tan despoblada, y darnos gente por donde mu-
chos tiempos no la habia, y librarnos de tantos peligros, y no
permitir que nos matasen, y sustentarnos con tanta hambre,
y poner aquellas gentes en corazén que nos tratasen bien,
‘como adelante diremos.

CAPITULO XXI

De cémo curamos aqui unos dolientes

Aquella misma noche que llegamos vinieron unocs indios a
Castillo, y dijéronle que estaban muy malos de la cabeza, ro-
gandole que los curase; y después que los hubo santiaguado
y encomendado a Dios, en aquel punto los indios dijeron que
todo el mal se les habia quitado; y fueron a sus casas y tru-
jeron muchas tunas y un pedazo de carne de venado, cosa que
no sabiamos qué cosa era; y como esto entre ellos se publicd,
vinieron otros muchos enfermos en aquella noche a que los
sanase, y cada uno traia un pedazo de venado; y tantos eran,
que no sabiamos adénde poner la carne. Dimos muchas gracias
a Dios porque cada dia iba cresciendo su misericordia y mer-
cedes; y después que se acabaron las curas comenzaron a bai-
lar y hacer sus areitos y fiestas, hasta otro dia que el Sol sa-
li6; y duré la fiesta tres dias por haber nosotros venido, y al
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W&o m% ellos les preguntamos por la tierra de adelante
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MMﬁﬁmEmeE wﬂm MM&M%MM mmwmﬂmﬂﬁcumﬂ que habia .“.mnmmhmm%ﬂmwm
) : o ni hallé cosa que pudies g
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vibera de un rio, donde yo hallé a mis indios, que ellos y los
cristianos me contaban ya por muerto, ¥ siempre creian que
alguna vibora me habia mordido. Todos hubieron gran placer
de verme, principalmente los cristianos, y me dijeron que has-
ta entonces habian caminado con mucha hambre, que ésta era
la causa que no me habian buscado; y aquella noche me dieron
de las tunas que tenfan, y otro dia partimos de alli, y fuimos
donde hallamos muchas tunas, con que todos satisficieron su
gran hambre, y nosotros dimos muchas gracias a nuestro Se-
fior porque nunca nos faltaba su remedio. y
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CAPITULO XXII

Cémo otro dia nos trujeron otros enfermos

Otro dia de mafiana vinieron alli muchos indios y traian
cinco enfermos que estaban tollidos y muy malos, y venian en
busca de Castillo que los curase, y cada uno de los enfermos
ofrescié su arco y flechas, y él los rescibi6, y a puesta del Sol
los santigué y encomend6 a Dios nuestro Sefior, y todos le su-
plicamos con la mejor manera que podiamos les enviase salud,
pues él via que no habia otro remedio para que aquella gente
nos ayudase y saliésemos de tan miserable vida; y él lo hizo
tan misericordiosamente, que venida la mafiana, todos ama-
nescieron tan buenos y sanos, y se fueron tan recios como si
nunca hobieran tenido mal ninguno. Esto causd entre ellos
muy gran admiracién, y a nosotros desperté que diésemos mu-
chas gracias a nuestro Sefior, a que més enteramente conos-
ciésemos su bondad y tuviésemos firme esperanza que nos ha-
bia de librar y traer donde le pudiésemos servir;
deecir que siempre tuve esperanza en su misericordia que me
habia de sacar de aquella captividad, y asi yo lo hablé siem-
pre a mis compaferos. Como los indios fueron idos y llevaron

sus indios sanos, partimos donde estaban otros comiendo tu-
nas, y éstos se llaman cutalches y maliacones, que son otras
lenguas, ¥ junto con ellos habia ofros que se llamaban coayos

'y susolas, v de otra parte otros llamados atayos, ¥ éstos te-
|nian guerra con los susolas, con quien se flechaban cada dia;
\y como por toda la tierra no se hablase sino en los misterios
que Dios nuestro Sefior con nosotros obraba, venjan de mu-
chas partes a buscarnos para que los curdsemos; y a cabo de
dos dias que alli llegaron, vinieron a nosot
los susolas y rogaron a Castillo que fuese a ¢

urar un herido

v de mi sé |

4
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ros unos indios de i
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Nosotrog estuyimos con aquellos indi 0 _meses,
¥ esta cuenta haciamos por las lunas. En todo este tiempo nos
venian dé muchas partes a busear, y decian que verdaderamen-
te nosotros éramos hijos del Sol. Dorantes vy €l negro hasta
alll no habian curado; mas por la mucha importunidad que
teniamos, viniéndonos de muchas partes a buscar, venimos
todos a ser médicos, aunque en atrevimiento y osar acometer
cualquier- cura era yo mas senalado entre ellos, y ninguno
Jamas curamos que no nos dijese que quedaba sano; y tanta
confianza tenfan que habian de sanar si nosotros los curise-
mos, que creian que en tanto que alli nosotros estuviésemos,
ninguno de ellos habia de morir. Estos v los de mas atris nos
contaron una cosa muy extrafia, y por la cuenta que nos figu-
H.mwosnwwm.mm.ﬁuv@:o habia quince o diez y seis afios que habia
acontescido, que decian que por aquella tierra anduvo un hom-
bre, que ellos llaman Mala Cosa, y que era pequefio de cuer-
Po, ¥y que tenia barbas, aunque nunca claramente le pudieron
ver el rostro, y que cuando venia a la casa donde estaban se
les levantaban los cabellos v temblaban, y luego pates
puerta de la casa un tizén ardiendo ; ¥ luego, aquel hombre
entraba y tomaba al que queria de ellos, y dabales tres cuchi-
lladas grandes por las ijadas con un pedernal muy agudo, tan
ancho como una mano y dos palmos en luengo, y metia la
mano por aquellas cuchilladas y sacabales las tripas; y que
cortaba de una tripa poco mis o menos de un palmo, y aque-
llo que cortaba echaba en las brasas; y luego le daba tres cu-
chilladas en un brazo, y la segunda daba por la sangradura y
desconcertdbaselo, y dende a poco se lo tornaba a concertar
¥ poniale las manos sobre las heridas, y deciannos que luego
quedaban sanos, y que muchas veces cuando bailaban apa-
rescia entre ellos, en hibito de mujer unas veces, y otras como
hombre; y cuando él queria, tomaba el buhio 0 casa y subiala
en alto, y dende a un poco caia con ella y daba muy gran
golpe. También nos contaron que muchas veces le dieron de
comer y que nunca jamis comié; y que le breguntaban dénde
venia y a qué parte tenia su casa, y que les mostré una hen-
dedura de la tierra, y dijo que su casa era allad debajo. De
estas cosas que ellos nos decian, nosotros nos refamos mucho,
burlando de ellas; y como ellos vieron que no lo crefamos,
trujeron muchos de aquellos que decian que €l habia tomado, y
vimos las sefiales de las cuchilladas que €l habia dado en los
lugares en la manera que ellos contaban. Nosotros les dijimos

que aquel era un malo, y de 1a mejor manera que podimos les
N Fa — ITlI|I|I|I||.Il|i|.|||| e
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ellos creyesen ‘en Dios nu

.iv\.t,. = 3, ﬁ:.,.p y . ¥
débamos a entender que si a f W wyo e -

_ g 1de] \ prémosles dos perros (1), y a trueco de ellos les dimos unas
| Hor y m.ummm: eristianos: eomo nosotros, no ternian miedo de Tedes y otras cosas, y un cuero con que yo me cubria. Ya he
| mw.u&. ni él csarfa venir a hacelles aquellag cosas; y que tu- dicho ¢6mo por toda esta tierra anduvimos desnudos; y como
Viesen por cierto que en tanto que nosotros en la tierra estu- no estdbamos acostumbrados a ello, a manera de serpientes
viésemos ¢l no osaria barescer en ella. De esto se holgaron mudidbamos los cueros dos veces en el afio, v con el Sol v el
ellos mucho y perdieron mucha parte del temor que tenfan, aire hacfansenos en los pechos ¥ en las espaldas unos empei-
| Bstos-indios nos dijersn que habian visto al asturiano ¥y a nes muy grandes, de que rescebiamos muy gran pena por ra-
Figueroa con otros, que adelante en la costa estaban, a quien zén de las muy grandes cargas que traiamos, que eran muy
nosotros llamibamos de los higos. Toda esta gente no conos- pesadas; y hacian que las cuerdas se nos metian por los hra-
I cian los tiempos por el Sol ni la Luna, ni tienen cnenta del #0s; y la tierra es tan 4spera y tan cerrada, que muchas veces
. Tues y afio, y mis entienden ¥ saben las diferencias de los tiem- hacfamos lefia en montes, que cuando la mnmwmwmmuom de sacar
.~ Pos cuando las frutas vienen a madurar, ¥ en tiempo que mue- nos corria por muchas partes mwumm.m, de las espinas y matas
o Te el pescado y el aparescer de las estrellas, en que son muy on que topabamos, que rios rompian por donde aleanzaban.
« diestros y ejercitados. Con éstos siempre fuimos bien trata- A las veces me acontescié hacer lefia donde, después de wmwﬁ.u
_ * dos; aunque 1o que habfamos de comer lo cavibamos, y trafa- me costado mucha sangre, no la podia Sacar ni a cuestas ni
| T0S nuestras cargas de agua y lefia, Sus casas y mantenimien- arrastrando. No tenfa, cuando en estos trabajos me vefa, otro..
| tos son como las de los pasados, aunque tienen muy mayor Manmnhoo nI aonm._.uwwuo. .mE_w pensar en la .wmm%u.maﬁ Uestro ¥o-o
dune; Rotque no aloanzan o elin, 3 gt Ao | demptor Jemerivo 5 &1 ol tormants gne e Tre ¥ SO
1 € €n cueros como ellos, y de 1 nos cubria- . Slocrar A2 JBas: £ e qUue de las esy S
__umom con cueros de venado. De ocho meses que con ellos estu- M.mm%mﬂ%&%oﬂw.%%&%m%%nm %Mmmnn%uw%m.wﬂmw .%oww”ummwwwmﬁnow L
; : i ;
L ) menmmomw u%a%&oﬂ_mw M-Mﬂﬂ%o HMMMMM. wﬂnﬂmwmﬂcﬂohw M.._H con redes, Hacfamos esteras, que son cosas de que ellos tienen F%
menzaban a madura o de ellos fués i mucha necesidad; y aunque lo saben hacer, no quieren ocupar-
: urar, y sin que de ellos fuésemos sentidos Se en nada, por buscar entretanto que comer ¥ cuando en- ﬂm
nos fuimos a otros que adelante estaban, llamados maliaco- Hende sto pasan mu an hambre oﬁmm.qmamm & hans
| nes; éstos estaban una Jornada de allf, donde ¥0 ¥ el negro mmw GEo oD bl w%n los: v la 3 E.m d
Meramos, A cabo de los tres dias envié tiajeas & Cantil aban raer cueros ¥ ablandarlos; y la mayor prosperidad en .n_
3 : que ajese o que yo alli me vi era el dia que me daban a raer alguno, por-
¥ a Dorantes; y venidos, nos partimog todos juntos eon Ios que yo 1o rafa muy mucho ¥y comfa de aquellas raeduras, y | |
To ge . A )
indios, que Mwm_.._ a comer una frutilla de unos 4rboles, de que aquello me bastaba para dos o tres dfas, También nos acon-
wmmﬂwﬂwm%%uh%wwcn%awmm%mwmwﬂw%% annm HMM ﬂu._mm wﬂ -2 teseié con éstos v con los que atrds habemos dejado, darnos
ue amaban ar- 1 e =
badaocs, y a éstos hallamos muy enfermos y flacos ¥ hincha- Stedazo de carne y comérmoslo 21 erudo, porgue sLlo pu

siéramos a asar, e Primer indio que Ilégab.

comia; parescianos que no era bie
2IN0S 1ales, que-nos-d4 bamos-pena

comerlo a$4d6, v no lo podiamos tan bien pasar como crudo,

nosotros les dijimos que nos querfamos quedar con aquéllos,

de que ellos mostraron pesar; y asi, nos quedamos en el cam- e alli- S, ¥ aquel poeco sustentamien:
Po con aguéllos, cerca de aquellas casas, ¥ cuando ellos nos lo gandbamos con _o%m por nuestras manos heeimos,
sirvieron, juntironse después de haber hablado entre si, ¥ cada AR T

uno de ellos tomé el Suyo por la mano y nos llevaron a sus (1) Acaso eran perros coyotes o de las praderas (Canis latrans),
casas. Con éstos padescimos mas hambre que con los otros, que toman parte principal en la alimentacién y ritos ceremoniales

borque en todo el dia no comiamos més de dos puiios de aque- de estos pueblos.
la fruta, Ia cual estaba verde; tenfa tanta leche, que nos que-
maba las bocas; y con tener falta de agua, daba mucha sed g
quien la comfa; y como la hambre fuese tanta, nosotros com-
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Cémo nos partimos después de haber comido Ios perros

U.muuw.mm que comimos los perros,
mos alglin esfuerzo para poder ir

e e

& Dios nuestro Sefior para que Nos guiase, nos mmmwmmws.om de

aquellos indios, y ellos nos encaminaron a otros de suflengna

que estaban cerca de alli. E yendo por nuestro camino llovi

¥ todo aquel diz anduvimos con agua, y allende de esto vﬁ&...
mos el camino y fuimos a parar a un monte muy w.wmaam g
cogimos muchas hojas de tunas y asidmolas aquella noche .mb
un horno que hecimos, y dimosles tanto fuego, que a la ma-
nana estaban para comer; y después de haberlas comido en-
ooam.nnmgomom & Dios y partimonos, ¥ hallamos el camino que
H.mﬁ.wmm habiamos; y pasado el monte, hallamos otras casas
de indios; y llegados alld, vimos dos mujeres y muchachos
que se espantaron, que andaban por el monte, ¥ en vernos HE“
yeron de nosotros y fueron a llamar a los indios que andaban
por el monte; y venidos, pardronse a mirarnos detris de unos
arboles, y llamamosies v allegdronse con mucho temor: v des-
pués de haberlos hablado, nos dijeron que tenfan Euomm ham-
cwm.. ¥ que cerca de alli estaban muchas casas de ellos propios

¥ dijeron que nos llevarian a ellas ; ¥ aquella noche :.o.m..mEom
adonde habia cincuenta casas, y se espantaban de vernos y
mostraban mucho temor; y después que estuvieron algo sose-
gados de nosotros, allegdbannos con las manos al rostro y al
cuerpo, y después trafan ellos sus mismas manos por sus ea-
me..w. sus cuerpos, y asi estuvimos aguella noche; y venida la
mafiana, S.wumwozbom los enfermos que tenian, rogéndonos que
los mm.ssmﬂw.mmﬂom. ¥ nos dieron de lo que tenfan para comer

que eran hojas de tunas y tunas verdes asadas; y por el wnmn
tratamiento que nos haecian, ¥ porque aquello que tenian nos
lo daban de mumum gana y voluntad, y holgaban de quedar sin
comer por darnoslo, estuvimos con ellos algunos dias; v es-
tando m:.r vinieron otros de mas adelante. Cuando se .nﬁmm?
Ton partir dijimos a los primeros que nos queriamos ir con
aquéllos. A ellos les pesé mucho, y rogéronnos muy ahinca-
m»w&mwwm. que no nos fuésemos, y al fin nos despedimos de ellos,
w.n uww : MM.ENMM %Mﬂﬂﬂ%ou nuestra partida, porque les pesaba

NAUFRAGIOS 0

CAPITULO XXIV

De las costumbres de los indios de aquella tierra

Desde la isla de Mal Hado, todos los indios que hasta estas
tierras vimos, tienen por costumbre desde el dia que sus mu-
jeres se sienten prefiadas no dormir juntos hasta que pasen
dos afios que han criado los hijos, los cuales maman hasta que
son de edad de doce afios; que ya entonces estan en edad que
por si saben buscar de comer. Preguntimosles que por qué
los criaban asi, y decian que por la mucha hambre que en la
tierra habia, que acontescia muchas veces, como nosotros via-
mos, estar dos o tres dias sin comer, y a las veces cuatro; y
por esta causa los dejaban mamar, porque en los tiempos de
hambre no muriesen; y ya que algunos escapasen, saldrian
muy delicados y de pocas fuerzas; y si acaso acontesce caer
enfermos algunos, déjanlos morir en aquellos campos si no es
hijo, y todos los demas, si no pueden ir con ellos, se quedan;
mas para llevar un hijo o hermano, se cargan y lo llevan a
cuestas. Todos éstos acostumbran dejar sus mujeres cuando
entre ellos no hay conformidad, y se tornan a casar con quien
quieren; esto es entre los mancebos, mas los que tienen hijos
permanecen con sus mujeres y no las dejan, y cuando en algu-
nos pueblos rifien y traban cuestiones unos con otros, apu-
fieinse y apaléanse hasta que estdn muy cansados, y entonces
se desparten; algunas veces los desparten mujeres, entrando
entre ellos, que hombres no entran a despartirlos; y por nin-
guna pasion que tengan no meten en ellas arcos ni flechas; y
desque se han apufieado y pasado su cuestién, toman sus ca-
sas y mujeres, y vanse a vivir por los campos y apartados de
los otros, hasta que se les pasa el enojo; y cuando ya estian
desenojados y sin ira, térnanse a su pueblo, y de ahi adelante
son amigos como si ninguna cosa hobiera pasado entre ellos,
ni es menester que nadie haga las amistades, porque de esta
manera se hacen; y si los que rifien no son casados, vanse a
otros sus vecinos, y aunque sean sus enemigos, los resciben
bien -y se huelgan mucho con ellos, y les dan de lo que tienen;
de suerte, que cuando es pasado el enojo, vuelven a su pueblo
y vienen ricos. Toda es gente de guerra y tienen tanta astu-
cia para guardarse de sus enemigos como ternfan si fuesen

i continu Cuando estin en parte

que sus enemigos los pueden ofender, asientan sus casas a la

\
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" orilla del monte .
hallan, y junto %M_m.m &Ma.m%umuhu wm% mayor espesura que por alli halla en cuerda le da la vuelta que ha menester. Salen mu-
gente de guerra ests cublerta omn%mmmu éste duermen. Toda 1a chas veces fuera de las casas bajados por el suelo, de arte
Saeteras, y estdn tan cubiertos y &mmw% E.Hamuunm.. ¥ hacen sus que no pueden ser vistos, y miran y atalayan por todas partes
tén cabe ellog 10 1os ven, y hacu o, 105, que aunque es- bara sentir lo que hay; y si algo sienten, en un punto son
entra hasta en medio ge] i manEEo muy angosto y todos en el campo con sus arcos y flechas, y asi est4n hasta
duerman lag mujeres y nifios, y “aw d acen lugar para que el dia, corriendo a unas partes y otras, donde ven que es me-
den lumbres en sys Cifia paga =Mw o qwmn.,... la noche encien- nester o piensan que pueden estar sus enemigos. Cuando viene
que estin en ellas, y anted al M,H cmmwo obiere espiag Ccrean el dia tornan a aflojar sus arcos hasta que salen a caza. Las
mismos fuegos; y g 2c350 1os enemj mﬂu.mu 2 encender los cuerdas de los arcos son niervos de venados, La manera que
mismas casas, log que estén en of mom.o .ﬁmumumu a dar en las tienen de pelear es abajados por el suelo, y mientras se fle-
desde las trincheras mucho dafio, sin = 1 én 2 ellos y hacen chan andan hablando y saltando siempre de un cabo para otro,
ni los puedan hallar; y cuando = %Mm 0s de fuera los vean guardéndose de las flechas de sus enemigos, tanto, que en
Puedan de esta manera esconderse Fww montes en que ellos Semejantes partes pueden rescebir muy poco dafio de ballestas
tan en lano en 1a parte que Emmouw_ €* Sus celadas, asien- ¥ arcabuces; antes los indios burlan de ellos, porque estas ar-
trincherag cublertas de Jefia menud &Wuwummnm ¥ céreanse de mas no aprovechan para ellos en campos llanos, adonde ellos
que flechan g Jog indios, y estos H.am y mm"mb Sus saeferas, con andan sueltos; son buenas para estrechos y lugares de agua;
Estando yo con Toada wmmmummu uouwwwaunw.omﬁumﬂm mm. noche. m Eanu. Io mMEwm. los caballos son los que han de sojuzgar y
SUS enemigos visados, vinieron o gue los indi . g lemen:-Quien-contra e
¥ Eﬁﬁoﬁﬂmnuwmuwumm%owonww W:Mwmmﬂou en ellos y mataron tres Emwfmm belear ha de estar muy avisado que no le sientan
Por el monte adelante, H. dence & %&m huyeron de sus casas flaqueza ni codicia de lo que tienen, y mientras durare la gue-
bian ido, volvieron a ellag y u.mnoE €ron que los otros se ha- rra hanlos de tratar muy mal; porque si temor les conoscen
108 otros les habian echat 5 uwnm“non uwmmm las flechas que o alguna codicia, ella es gente que saben conoscer tiempos en
dieron los siguieron, ¥ estuvieron z .M_wn iertamente que py- que vengarse y toman esfuerzo del temor de los contrarios
538 sin que fuesen sentidos, y a1 a8 %anm sobre sus ca- Cuando se han flechado en la guerra y gastado su municién,
tieron ¥ les mataron eingg - eﬁ%ﬁﬁa alba les acome- vuélvense cada uno su camino, sin que los unos sigan a log
dos, y les hicieron hujr = m&wu e S muchos que fuercn heri- ofros, aunque los unos sean muchos ¥ los otros pocos, y ésta
hacienda; y de ahg 2 Poco tiempo qwhmmm wumwaow‘ con toda su es costumbre suya. Muchas veces se pasan de parte a parte
que se llamaban queveneg ¥ entendie °ron 1as mujeres de los con las flechas y no mueren de las heridas si no toca en las
cieron amigos, aunque alencs qmaomwoMFgﬁﬁm ellos y Jos hi- iripas o en el corazén; antes sanan presto. Ven y oyen més
la guerra. Todas estas gentes, cnando tieney oo riR¢IPI0 de y tenen mis agudo sentido que cuantos hombres yo ereo que
ticulares, euando no son 6 i &mﬂhm _,Mumd enemistades par- hay en el mundo. Son grandes sufridores de hambre y de sed
bor asechanzas y ysan unes con ot: 2 (1), se matan de noche ¥ de frio, como aquellos que estin méis acostumbrados v he-»+
Otros grandes erueldades, chos 2 ello que otros. Esto he querido contar porque allende
que todos los hombres desean saber las costumbres y ejercicios
CAPITULO XXV de los oﬂom. los que algunas veces se &um.mumn a ver con ellos
- . estén avisados de sus costumbres v ardides, que suelen’no
Cémo los indios Son prestos a un arma Poco aprovechar en semejantes casos.
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. e o L = ey 7 ; n estas voces, luego se paran sin osarse
3 - m\..ﬁ. Tnn L1 W :H.\_Nm. © Cedy MW%%M memﬂmﬁwmwow %"MM mucho cargadas, no osan hacer oSH,m
AL ML A . e A 7 i acaso alguna de ellas s mueve, la deshonran y la
AUy CAPITULO XXVI o si7p e o y con muy gran enojo derraman el agua que
. an de palos, "
. De Ias Naciones y lenguas tienen para beber, v la que han vmvu.mo la wowwmu a HMMNWM,NMM
\ = = cual ellos hacen muy ligeramente JisLpenn Ngm. ieren
f \l . PR de la costumbre dan ellos, ¥ dicen que si cuando ma omH asﬁogm
i En la isla de Maj beber aquela agua las mujeres se mueven de donde amarba
e Caoques y 2 log 1a voz, que en aquella agua se les e mwomwnmmmeu@o que el
Tierra F irme, rente de la isla, mala y que dende a Poco les hace ﬂWoME..W ado, v si acaso esta
hay otros que se llaman ge Chorruco, y toman el nomhyre de agua esté cociendo ha de estar el bote atap =4 1o betenuiies
los montes donde viven. destapado y alguna mujer pasa, Ho\%ﬂmﬂMN%wm tres dias sin
_ Adelante, en Ia costs del mar, habitan otpos que se Ilaman de aquella e & auariliay mmnwwuog y media de ella, y
| Doguenes, ¥ enfrente de ellog otros que tienen Por nombre comer, y omnm.&m bebe cada ﬁuooomEEme no buscan de co-
| los de Mendica, Mas adelante, en g costa, estin log quevenes, cuando las mujeres estan con su : a otra persona come
Y enfrente de ellos, dentro en la Tierrs Firme, los mareames; mer mis de para si solas, Ferans Esngm staba, entre éstos’
¥ yendo por la costa adelante, estin otros que se llaman guay- de lo que ellas traen. En el tiempo m_uﬂm. as .mmo con otro y és- |
cones, y enfrente de éstos, dentro en la Tierra Firme, los igna- vi una diablura, y es que viun woﬁ.. — .Mwmwmm .mumum.wmu.m.. a3
ces, Cabo de éstos estin otrog que se Ilaman atayos, y detrig tos son unos hombres mﬁﬂ_oummcm. impotentes, qmwmﬁ e e
de éstos, otros, acubadaos, y de éstos hay muchos por esta ve- dos como mujeres y hacen oficio de sy wnnwom de ellos . . .
reda adelante, kn la costa viven otros llamados quitoles, y :?gmuﬁm i i Hwecaom que los :
enfrente de éstos, dentro en la Tierra Firme, Jos avavares, asi amarionados como digo, y son Emw Emsm vargade Nl
Con éstos se juntan los maliacones, y ofros cutalchiches, v otros hombres y mis altos; sufren muy grandes e <
otros que se llaman susolas, y otrog que se llaman comos, y
adelante en Ja costa estdn lps camoles, y en g misma costa
adelante, otros g quien 1050tros Illamamog Jog de los higos CAPITULO XXVII
Todasg estas gentes tienen habitaciones pueblos y lenguas di. ! : i bidos 2
versas. Entre éstos hay una lengua .mnﬂnm zmﬂmw a Hmw hom- De cémo nos mudamos y fuimos bien resce
bres por mira aci; arre acd; a Jog pe :

ITOS, X0; en toda la !
tierra se emborrachan con un humo (1),

. Después que nos partimos de los que dejamos menM%m”MwW a,
ién otra cosa que Sacan de las hojag de - | monos con los ofros a sus casas, y de mwm,mwm M.H.w que le tocs- |
encina, y tuéstanla en unog botes al fe- | fuimos bien wﬁnmw_mowmw ﬁuﬂwmow.mwaomww wmiuw de mezquiquez,
 semos las manos, y 417 =

‘hervido dos veces, Este mezquiquez es una fruta que Qwua..m mwﬁhowwm&wwmwmmmm A
Schanlo en una vasija y estan enfriindola con med; muy amarga (1), y es de la manera de alg .

en ] con’tierra, y con ella estd dulce ¥ bueno de nMEm&.me Emuﬁ_.qm
pued » ¥ desde que la sacan del bote hasta que la be- |  Qque fienen con ella es ésta: que hacen %huamwonm m& mnmﬂm
: ﬂw.“mn mommq fer e .w | e mw oo ﬁbwwﬂo ﬁm.w M.Sdo como la pierna ¥
fruta en este hoyo, con un
@) E1 0 se usaba no ya solo, sino aun m
hierbas. En

hast lida:
ezclado con otras de braza y media en largo, 12 muelen Ty 0 =
. . ceremoniag religiosas (ritos de adopcién, danza de la

Dipa, ete.) o i mnes (celebracién de Consejo tri.
bual, declaracién de Buerra o tratados de paz), usaba el indig nor-
teamericang de sy Pipa de pag, adornada a Veces con emblemag to.
témicos.

demés que se le pega de Ia tierra del hoyo, traen otros pufios

(1) La leguminosa llamada Inga fagifolia es acaso el mezquiquez
a que se hace referencia.
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anmnwmamwi M..n eén el hoyo y tornan ofro rato a moler, ¥ después
| e na vasija de manera de una espuerta, y échanle
cims, el qus 1a ha oo L U quede agua por
1 : ruebala, ¥ si le par

MMW NME%M.u MHMM.H tierra y w.mddm?muw con ella, y m%no MMM% Mwmﬂm
e moﬁ um asientanse todos alrededor ¥ eada uno
A Mu aca lo que puede, y las Depitas de ella tornan
e : 0s cueros v las cdscaras; y el que lo ha moli-
ok 8¢ v las torna a echar en aquella espuert: echa
gua como de Primero, y tornan a exprimir el EWW agua

m 3
w.wMM mwmwwwmu Mmﬁﬂ@ﬂ ¥ de esto nos hicieron los indios mu
ek nmm.qﬁuw mﬁ.n.m ellos muy grandes bailes y mwm#ow
e due estuvimos, %.a:ﬂnmo de noche dormfamos, a
gk rancho donde estdbamos nos velaban a eada uuh
o .%.Mw mm_m hombres con gran cuidado, sin que nadie uom
e cutrar entro wmmmm que el Sol era salido. Cuando no-
sl aaw_uMﬁ.-%M Mwmn%”u%m %Mwm Hmmwum.ou alli unas mujeres
3 ormados de ellas -
meowaw-ﬂwﬂmonmmﬁ. nos partimos para alla, mubn%a%ﬂ%% Momm
Pl mm.n‘ por aquel dia nos detuviésemos porque
s e fbamos ‘estaban lejos, y no habia nmﬂwuo ar.
_ e - nwwaw% .m%am:mm mujeres venian cansadas, y nmmnmummﬂa%
| e m, m“.m con nosotros y nos guiarfan, y ansf nos %m..
| s L € 2 poco las mujeres que habfan venido, con
_ i wm_.w uumEP. se fueron trag nosotros; mas noﬂm o
: ia caminos, luego nos DPerdimos, y ans{ mawnm

la tarde que nos daba el agua a los Dechos; serfa tan ancho

rar, ni las osa nadie tomar sino el i ellag
: : los; ¥ dicen

uaw,_»%mnwum% wgwh virtud ¥ que vienen de] cielo, uouaw-%wcmwn -
0 las hay, ni saben dénde las wmww. sino nnwawuwu
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traen los rios cuando vienen de avenida. Era tanto el miedo y
turbacioén que éstos tenian, que por llegar mas prestos los unos
que los otros a tccarnos, nos apretaron tanto que por poco nos
hobieran de matar; y sin dejarnos poner los pies en el suelo
nos llevaron a sus casas, y tantos cargaban-sobre mosotros ¥
de tal manera nos apretaban, que nos metimos en las casas
que nos tenian hechas, y nosofros no consentimos en ninguna
manera_que aquella noche hiciesen mas fiesta con nosotros.
Toda aquella noche pasaron entre si en areitos y bailes, y
otro dia de mafiana nos trajeron toda la gente de aquel pueblo
para que los tocasemos y santiguisemos, como habiamos hecho
a los otros con quien habiamos estado. Y después de esto he-
cho, dieron muchas flechas a las mujeres del otro pueblo que
habian venido con las suyas. Otro dia partimos de alli y toda
la gente del pueblo fue con nosotros, y como llegamos a otros
indios, fuimos bien recebidos, como de los pasados; y ansi nos
dieron de lo que tenfan y los venados que aquel dia habian
muerto; y entre éstos vimos una nueva costumbre, y es que
los que venian a curarse, los que con nosotros estaban les to-
maban el arco y las flechas; y zapatos y cuentas, si las traian,
y después de haberlas tomado nos las traian delante de noso-
tros‘para que los curdsemos; y curados, se iban muy conten-
tos, diciendo que estaban sanos. Asi nos partimos de aguéllos
y nos fuimos a otros, de quien fuimos muy bien recebidos, y
nos trajeron sus enfermos, que santiguindolos decian que es-
taban sanos; y el que no sanaba creia que podiamos sanarle,
y con lo que los otros que curidbamos les decian, hacian tantas

alegrias y bailes que no nos dejaban dormir,

CAPITULO XXVIII

De otra nueva costumbre

Partidos de éstos, fuimos a otras muchas casas, y desde
aqui comenzé otra nueva costumbre, y es, que rescibiéndonos
muy bien, que los que iban con nosotros los comenzaron a
hacer tanto mal, que les tomaban las haciendas y les saquea-
ban las casas, sin que otra cosa ninguna les dejasen; de esto
nos pesd mucho, por ver el mal tratamiento que a aquellos
que tan bien nos rescebian se hacia, y también porque temia-
mos que aquello seria o causaria alguna alteracién y escin-
dalo entre ellos; mas como no éramos parte para remediarlo,
ni para osar castigar los que esto hacian y hobimos por en-
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tonces de sufrir, hasta que méis autoridad entre ellos tuviése-
mos; y también los indios mismos que perdian la hacienda,
conosciendo nuestra tristeza, nos consolaron, diciendo que de
aquello no rescibiésemos pena; que ellos estaban tan contentos
de habernos visto, que daban por bien empleadas sus hacien-
das, y que adelante serian pagados de otros gque estaban muy
ricos. Por todo este camino teniamos muy gran trabajo, por
la mucha gente que nos seguia, y no podiamos huir de ella,
aunque lo procuridbamos, porque era muy grande la priesa que
tenian por llegar a tocarnos; y era tanta la importunidad
de ellos sobre esto, que pasaban tres horas que no podiamos
acabar con ellos que nos dejasen. Otro dia nos trajeron toda
la gente del pueblo, y la mayor parte de ellos son tuertos de
nubes, y otros de ellos son ciegos de ellas mismas, de que es-
tabamos espantados. Son muy bien dispuestos y de muy bue-
nos gestos, mas blancos que otros ningunos de oﬂﬂhﬂomw
alli habiamos visto. Aqui empezamos a ver sierras, y Parescia )
venian seguidas de hacia el mar del Norte; y asi, por Ia

(relaciénique los indios de esto nos dieron, creemos que estidn

quince leguas de la mar. De aqui nos partimos con estos indios
hacia estas sierras que decimos, y llevironnos por donde es-
taban unos parientes suyos, porque ellos no nos querian llevar
sino por do habitaban sus parientes, y no querian que sus
enemigos alcanzasen tanto bien, como les parescia due era
vernos. Y cuando fuimos llegados, los que con nosotros iban
saquearon a los otros; y como sabian la costumbre, primero
que llegdsemos escondieron algunas cosas; y después que nos
hobieron rescebido con mucha fiesta y alegria, sacaron lo que
habian escondido y viniéronnoslo a presentar, y esto era cuen-
tas y almagra y algunas taleguillas de plata. Nosotros, seglin
la costumbre, dimoslo luego a los indios que con nos venian,
y cuando nos lo hobieron dado, comenzaron sus bailes y fiestas,
y enviaron a llamar otros de otro pueblo que estaba cerca de
alli, para que nos viniesen a ver, y a la tarde vinieron todos,
y nos trajeron cuentas y arcos, y otras cosillas, que también
repartimos; y otro dia, queriéndonos partir, toda la gente nos
queria llevar a otros amigos suyos que estaban a la punta de
las sierras, y decian que alli habfa muchas casas y gente, y
que nos darian muchas cosas; mas por ser fuera de nuestro
camino no quesimos ir a ellos, y tomamos por lo llano cerca
de las sierras, las cuales crefamos que no estaban lejos de la
costa. Toda la gente de ella es muy mala, y teniamos por me-
jor de atravesar la tierra, porque la gente que esti mas me-
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tida adentro, es mis bien acondicionada, y tratibannos mejor,
y teniamos por cierto que hallariamos la tierra mas poblada
y de mejores mantenimientos. Lo tltimo, haciamos esto por-
que, atravesando la tierra, viamos muchas particularidades
de ella; porque si Dios nuestro Sefor fuese servido de sacar
alguno de noso traerlo a tierra de cristianos, pudiese
dar nuevas yi relaciondde ella. 'Y como los indios vieron que
estdbamos determinados de no ir por donde ellos nos encami-
naban, dijéronnos que por donde nos queriamos ir no habia
gente, ni tunas ni otra cosa alguna que comer; y rogironnos
que estuviésemos alli aquel dfa, y ansi lo hecimos. Luego ellos
enviaron dos indios para que buscasen gente por aquel cami-
no que queriamos ir; y otro dia nos partimos, llevando con
nosotros muchos de ellos, y las mujeres iban cargadas de agua,
y era tan grande entre ellos nuestra autoridad, que ninguno
osaba beber sin nuestra licencia. Dos leguas de alli topamos
los indios que habian ido a buscar la gente, v dijeron que no
la hallaban; de lo que los indios mostraron pesar, y torna-
ronnos a rogar que nos fuésemos por la sierra. No lo quisimos
hacer, y ellos, como vieron nuestra voluntad, aunque, con mu-
cha tristeza, se despidieron de nosotres, y se volvieron el rio
abajo a sus casas, y nosotros caminamos por el rio arriba, y
desde a un poco topamos dos mujeres cargadas, que como nos
vieron, pararon, y descargironse, y trajéronnos de lo que lle-
vaban, que \mﬁé ¥ nos dijeron que adelante en
aquel rio hallarfamos casas y muchas tunas y de aquella ha-
rina; y ansi nos despedimos de ellas, porque iban a los otros
donde habiamos partido, vy anduvimos hasta puesta del Sol,
y llegamos a un pueblo de hasta de veinte casas, adonde nos
recebieron llorando y con grande tristeza, porque sabfan ya
que adonde quiera que llegdbamos eran todos saqueados y ro-
bados de los que nos acompafiaban, y como nos vieron solos,
perdieron el miedo, y diéronnos tunas, y no otra cosa ninguna.
Estuvimos alli aquella noche, y al alba los indios que nos ha-
bian dejado el dia pasado dieron en sus casas, y como los to-
maron descuidados y seguros, tomironles cuanto tenian, sin
que tuviesen lugar donde asconder ninguna cosa; de que ellos
lloraron mucho; y los robadores, para consolarles, los decian
que éramos hijos del Sol, v que tenfamos poder para sanar
los enfermos ¥y paramiatarios, y otras[mentiras) afin mayores
que éstas, como ellos las saben mejor hacer cuando sienten
que les conviene; y dijéronles que nos llevasen con mucho aca-
tamiento, y tuviesen cuidado de no enojarnos en minguna cosa,

el
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Y que nos diesen todo cuanto tenfan, y procurasen de llevar-
nos donde habia mucha gente, y que donde llegisemos roba-

sen ellos y saqueasen lo que los otros tenian, porque asi era
costumbre.

CAPITULO XXIX

De cémo se robaban los unos a los otros

Después de haberlos informado y sefialado bien lo que ha-
bian de hacer, se volvieron, y nos dejaron con aquélloa; los
cuales, teniendo en la memoria 1o que los otros les habfan di-
cho, nos comenzaron a tratar con aquel mismo temor y reve-
rencia que los otros, y fuimos con ellos tres jornadas, y lle-
varonnos adonde habfa mucha gente; y antes que llegisemos
a ellos avisaron cémo fbamos, y dijeron de nosotros todo lo
que los otros les habian ensefiado, y afiadieron mucho maés,

ente de jndi i

{ terés.”Y cuando Ilégamos cerea de las casas, salié toda la
gente a recebirnos con mucho Dlacer y fiesta, y entre otras
cosas, dos fisicos de ellos nos dieron dos calabazas, y de aqui
comenzamos a llevar calabazas con nosotros, y afiadimos a
nuestra autoridad esta cerimonia, que para con ellos es muy
grande. Los que nos habian acompaiiado saquearon las casas -
mas, como eran muchas y ellos Pocos, no pudieron llevar todo
cuanto tomaron, y més de la mitad dejaron perdido; y de aqui
por la halda de la sierra nos funimos metiendo por la tierra
adentro mis de cincuenta leguas, y al cabo de ellas hallamos
cuarenta casas, y entre otras cosas que nos dieron, hobo An-
drés Dorantes un cascabel gordo, grande, de cobre, ¥ en él
figurado un rostro, y esto mostraban ellos, que lo tenfan ‘en
mucho, y les dijeron que lo habfan habido de otros sus vecinos =
¥ preguntéindoles que dénde habjan habido aquello, dijéronle
que lo habian traido de hacia el norte, ¥y que allf habfa mu-
cho, y era tenido en grande estima; y entendimos que do quie-
ra que aquello habfa venido, habfa fundicién v se labraba de
vaciado, y con esto nos partimos otro dfa, y atravesamos una
sierra de siete leguas, y las piedras de ella eran de escorias
de hierro; y a la noche llegamos a muchas casas, que estaban
asentadas a la ribera de un muy hermoso rio, y los sefiores de
ellas salieron a medio camino a recebirnos con sus hijos a
cuestas, y nos dieron muchas taleguillas de margarita y de al-
cohol molido; con esto se untan ellos la cara; y dieron muchas
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cuentas, y muchas mantas de vacas, y cargaron a todos \Hom
que venian con nosotros de todo cuanto ellos ﬁmbmm.u. Comian
tunas y pifiones; hay por aquella tierra pinos %.Momg v las
pifias de ellos son como huevos pequefios, mas los pifiones son
mejores que los de Castilla, porque tienen las ciscaras muy
elgadas; y cuando estén verdes, muélenlos y hécenlos pellas,
y ansi los comen; y si estdn secos, los muelen con ciscaras, y
los comen hechos polvos. Y los que por alli nos recebian, des-
que nos habfan tocado, volvian corriendo hasta sus casas, y
luego daban vuelta a nosotros, ¥ no cesaban de correr, yendo
y viniendo. De esta manera traiamos muchas cosas para ‘&
camino. Aqui me trajeron un hombre, y me dijeron que habia
mucho tiempo que le habfan herido con una flecha por el es-
palda derecha, y tenfa la punta de la flecha sobre el corazén;
decfa que le daba mucha pena, y que por aquella causa siem-
pre estaba enfermo. Yo le toqué, y senti la punta de la mﬁwm.
¥ vi que la tenia atravesada por la ternilla, y con un cuchillp
que tenfa, le abri el pecho hasta aquel lugar, v vi que tenis
a punta atravesada, y estaba muy mala de sacar; torné a
co mas, 112 tiio; an trabajo
en fin la saqué. Era muy larga, y con un hueso de venado,
usando de mi oficio de medicina, le di dos puntos; y dados, se
me desangraba, y con raspa de un cuero le estanqué la san-
gre; y cuando hube sacado la punta, pidiéronmela, y yo se la
di, y el pueblo todo vino a verla, y la enviaron por la tierra
adentro, para que la viesen los gue alli estaban, y por esto
hicieron muchos bailes y fiestas, como ellos suelen hacer; y
otro dia le corté los dos puntos al indio, y estaba sano; ¥ 1o
pareseia la herida que le habia hecho sino como una raya de
la palma de la mano, y dijo que no sentfa dolor ni pena algu-
na; y esta cura nos dio entre ellos tanto crédito por toda la
tierra, cuanto ellos podian y sabian estimar y encarescer., Mos-
trémosles aquel cascabel que trafamos, y dijéronnos que en
aquel Ingar de donde aquel habia venido habfa muchas plan-
chas de aquello enterradas, y que aquello era cosa que ellos

tenfan en mucho; y habfa casas de asiento, y esto ereemos no-
sotros que es la mar del Sur, que siempre tuvimos noticia que
_»ﬂn%|mmw.r.wawxmmm rica que la del Norte. De éstos nos parti-
08, ¥ anduvimos por tantas suerte de gente v de tan diversas

que no basta memoria a poderlas contar, w/&madqﬂ,. v
s unos a los otros; v 0s que perdian como
os que ganaban, quedaban muy contentos. LlevAbamos tanta
compaiifa, que en ninguna manera podiamos valernos con ellos.
H,vow aquellos valles donde ibamos, cada uno de ellos llevaba un
1 e \ {
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garrote fan largo como tzes mwubum.mw. Mvwwo%vgomw&mw
guna liebre (que Por 2 g

WMM.% muw Mmmﬁ wﬂwﬂom mﬂmuﬁowmm sobre ella, que era cosa de ma . CAPITULO XXX

Mmﬁbmrw MMH. era la Mpawm hermosa caza que S€ podia pensaT, De como se mudé Ia costumbre del recebirnos

que 2

; : . . y cuan-
eces ellas mm%gﬂmﬂﬁﬁﬁoﬂu
MMHMJM ﬂ%nﬂw%mumﬁwv ~mos, eran tantas las que 1OS habian dado, Desde aquf hobo otra manera de recebirnos, en enanto toca

; as de ellas; ¥ al saquearse, porque los que salf :
cada uno de nosotros ocho o diez carg salian de los caminos a traernos
mum ﬂwmwwu afan ATCOS uo&%mwﬂyaﬁmﬁm de bcmondmm. M.nomww BmmEmEn@mmowmnmw M. los que con nosotros venian ne los robaban:
0s adw@mwmﬂ por la sierta & ar venados; ¥ @ 12 i e m.munuwnom en sus easas, ellos mismos nos omnmmn
wmwﬂwo venian, trafan para cada uno de mosotxos ¢ineo B tenian, y las casas con ellos; nosotros las débamos

P . finalmente, a los principales, para s

sayos y codornices, ¥ otras cazas; que entre ellos las partiesen, y si

Momo %Mww_wowwma%w Mmﬂ.m hallaban y mataban Mowﬂwnwmﬂmuﬂﬁ Wﬂ%ﬂmﬂ%ﬂwwﬂﬂw mmmw%umaom nos segufan, de mﬁm%m %Mnmﬂmm
X onte, sin que ellos osasen tomar BINEERE TE Ly, guard satisfacerse de su pérdida; y decianle

Mﬁmﬂwﬁmw“ﬂmﬂmﬁ“ que ansi lo tenfan ya por COS re des- % asen y no escondiesen cosa alguna de cuantas SWWHN
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i rimero lo santi- Pporque no podia ser sin G
daban con nosotros, y sin que or que nosotros lo supiésemos, y haria-
uﬁw.mmmmw_wmw ﬂw, las mujeres traian muchas esteras, mmo MMM @Mﬁww M&b%ﬂwﬂwwo que ﬁom.om muriesen, porque el Sol nos lo mowmr Hmﬂ
M”m hacian casas, para cada uno 13 m&,vmawuwu«m, mmgﬂom que dfas que ool ganwmmﬁm que les ponfan, que los primeros
ente conmoscida; ¥ cuando_esto mum.nwca 5 Ewﬁwmwmmb toma-~ Y abnommhowm,womoﬁwm ban, nunea estaban sino temblando
Mmpmmu aquellos venados ¥ liebres, y tedo 1o 477 s hornos que por mis de lar ni alzar los ojos al cielo. Estos nos guiaron
do: v esto también se haeia muy presto en ﬂumoﬁw O i cincuenta leguas de despoblado de muy asperas
e e e e B S e e e bt i i e
. débamos al principal de 12 & re, y al cabo un rio mu
mﬂoﬂ.wﬁﬂwuhgﬂmﬁmwamaa que lo repartiese entre Womom.nmwww Mwnw uMmm mmwm. hasta los pechos; y desde y .m.uuwﬂwawomnﬁm el
{an a mosotros para cha a2 gente que trajamos e
uno con la parte que le cabia veni ra mo 0SATAn Bitbis v boatas a adolescer de la mucha
4 i ouAsemos, que de otra man ¥y trabajo que por aquellas sier el
soplésemos ¥ SanUEY ’ os traiamos con nosotros tres O que por extremo eran rras habian pasado,
comer de ella; y muchas ¥CoH stro trabajo, que 2 nos llevaron agras y frabajosas. Estos mismos
;] personas. Y era tan grande nue ) £ _a unos llanos al eabo de las sierras, d
nm.nwnoubo .ﬁmﬁmwaom de soplar ¥ nwwwenmww“. %mpmm@wmwwmw%w%w Wwﬂuwmmﬂmwﬂumw %M Sﬁwwm&om de 2alli, y nos wﬁmmwmuwwamoﬁﬂ
S ? 7 a hacienda a 1
comer y beber, ¥ para otras mu %) & tanta venian a los que con nosotros
ir i de gue se puede VeI qa » Que por no poderla llevar dej .
nos venian 2 pedir .ramaﬁ? € os trafan las tunas 5 Tos indtion aue Ib ks ejaron la mitad; y dijimos
: :dad rescebfamos. Las mujeres 7 que lo habfan dado que lo tornasen a
HEMWMQE fias y gusanos, y lo que podian it wouawwwudwﬁmnmm m”m_mmubmum. Ly a_ﬁ&wmm alli perdido; y ummuoﬂ&%oowimm.uw owm
wpnammmu de hambre, i 2 e Mwwwwa Em%nom un gran pués de haber 55 M_. cido, t¢ Euomumum Su costumbre, des-
3 1 con 3 = : a vez ofrescido, to: 1 -
posotros la diésemos oy dos unos llanos de treinta le- lo teniendo en nad i g 0 8 fomar; y ansi, no
se venfa del norte; y pasa 08 : ecebir- 5 nada, lo dejaron todo perder. A éstos diji
me% e e s mucha gente que lejos de allf venfa a T que querfamos ir a la puesta del Sol, y ellos Hﬁnvoumh.%wmww

5 i S rece-
205, y salian al camino por donde habiamos de ir, y DO MM”“_ Mmou alli _w_”mwm. la gente muy lejos, y nosotros les mand4-
Em_..ow de la manera de los pasados. que enviasen a hacerles saber cémo nosotros fbamos

all4, y de esto se excusaro i
n lo m <
ellos eran sus enemigos, ejor ‘que ellos podisn

¥ no ﬂﬁﬁﬁmﬂ,ﬁ que fué : ellos
uesemos a 4
mas no osaron hacer ofra cosa; y M.BMm- enviaron dos E&ﬁm-
>

una suya, y otra que de ellos tenian capti iaron és-
« ptiva; y envi .
tas porque las mujeres pueden contratar mnua“»m haya guerra;
0
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¥ nosotros las seguimos, y paramos en un lugar donde estaba
concertado que las esperidsemos; mas ellas tardaron cinco dias;
¥ los indios decfan que no debian de hallar gente, Dijimosles
que nos llevasen hacia el norte; respondieron de la misma
manera, diciendo que por alli no habia gente sino muy lejos,
¥ que no habia qué comer ni se hallaba agua; y con todo esto,
nosotros porfiamos y dijimos que por alli querfamos ir, y ellos
todavia se excusaban de la mejor manera que podian, y por
esto nos enojamos, y yo me sali una noche a dormir en el
campo, apartado de ellos; mas luego fueron donde yo estaba,
¥ toda la noche estuvieron sin dormir y con mucho miedo v
hablandome y diciéndome cuin atemorizados estaban, rogéan-
donos que no estuviésemos més enojados, ¥ que aunque ellos
supiesen morir en el eamino, nos llevarian por donde nosotros
quisiésemos ir; y como nosotros todavia fingfamos estar enoja-
dos y porque su miedo no se quitase, suscedié una cosa extra-
1%, y fue que este dia mesmo adolescieron muchos de ellos,
¥ otro dia siguiente murieron ocho hombres. Por toda la tierra
donde esto se supo hobieron tanto miedo de nosotros, que pa-
rescia en vernos que de temor habfan de morir. Rogaronnos

“que no estuviésemos enojados, ni quisiésemos que méas de ellos

muriesen, y tenian por muy cierto que nosotros los matidbamos
con solamente quererlo; y a la verdad, nosotros recebiamos
tanta pena de esto, que no podia ser mayor; porque, allende
de ver los que morian, temiamos que no muriesen todos o nos
dejasen solos, de miedo, y todas las otras gentes de ahi ade-
lante hiciesen lo mismo, viendo lo que a éstos habia aconte-
cido. Rogamos a Dios nuestro Sefior que lo remediase; y ansi,
comenzaron a sanar todos aquellos que habfan enfermado, y
vimos una cosa que fue de grande admiracién: que los padres
¥ hermanos y mujeres de los que murieron, de verlos en aquel
estado tenfan gran pena; y después de muertos, ningfin senti-
miento hicieron, ni los vimos llorar, ni hablar unos con otros,
ni hacer otra ninguna muestra, ni osaban llegar a ellos, hasta
que nosotros los mandédbamos llevar a enterrar, y mas de quin-
ce dias que con aquellos estuvimos, a ninguno vimos hablar
uno con otro, ni los vimos reir, ni llorar a ninguna criatura;
antes, porque una llord, la llevaron muy lejos de alli, y con
unos dientes de ratén agudos la sajaron desde los hombros
hasta casi todas las piernas. E yo, viendo esta crueldad v eno-
jado de ello, les pregunté que por qué lo hacfan, y respondié-
ronme que para castigarla porque habia llorado delante de mi.
Todos estos temores que ellos tenian ponian a todos los otros
que nuevamente venfan a conocernos, a fin que nos diesen

siguiente dia partié Al
mwﬂo.. llevando Por guia HmmoMMM
captiva los llevs » un rfo que

€ estaba up pueblo en que su
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menzaron a darnos muchas mantas de cueros, y no tenfan cosa
que no nos diesen. Es la gente de mejores cuerpos que vimos,
y de mayor viveza y habilidad y que mejor nos entendian y
respondian en lo que preguntibamos; y llamimoslos de las
Vacas, porque la mayor parte que de ellas mueren es cerca
de alli; y porque aquel rio arriba méas de cincuenta leguas,
\ van matando muchas de ellas. Esta gente andan del todo des-
,,,dsmom. a la manera de los primeros que hallamos. Las muje-
-~res andan cubiertas con unos cueros de venado, y algunos po-
/oom de hombres, sefialadamente los que son viejos, que no sir-
ven para la guerra. Es tierra muy poblada. Preguntiamosles
¢6mo no sembraban maiz; respondiéronnos que lo hacian por
_ 1o perder lo que sembrasen, porque dos afios arreo les habian
_ faltado las aguas, y habia sido el tiempo tan seco, que a todos
les habian perdido los maices los topos, y que no osarian tor-
nar a sembrar sin que primero hobiese Illovido mucho; y ro-
gabamos que dijésemos al cielo que lloviese y se lo rogidsemos,
.y nosotros se lo prometimos de hacerlo ansi. También nosotros
< quesimos saber de dénde habian traide aquel maiz, y ellos nos
| dijeron que de donde €I Sol se ponia, y que-lo habia por toda
__mncm:m tierra; mas que lo méis cerca de alli era por aquel ca-
mino. Preguntimosles por dénde iriamos bien, y que nos in-
‘formasen del camino, porque no querian ir alli; dijéronnos
que el camino era por aquel rio arriba hacia el norte, y que
en diez y siete jornadas no hallariamos otra cosa ninguna que
comer, sino una fruta que llaman chacan,.y que la machucan
entre unas piedras si aun después de hecha esta diligencia no
se puede comer, de 4spera y seca, y ansi era la verdad, por-
que alli nos lo mostraron y no lo podimos comer, y dijéronnos
también que entretanto que nosotros fuésemos por el rio arri-
iba, irfamos siempre por gente que eran sus enemigos y ha-

e ———

.@I@@mb mcgmmhbmlwmwmﬁ.mv%@godowmbumaado Qmu.bowoommm
comer; mas que nos recebirian de muy buena voluntad, y que
nos darian muchas mantas de algodén y cueros y otras cosas
de las que ellos tenfan; mas que todavia les/parescia que en
ninguna manera no debiamos tomar aquel camino. Dudando lo
que hariamos, y cuidl camino tomariamos que mas a nuestro
propésito y provecho fuese, nosotros nos detuvimos con ellos

Hmom dias. Dibannos a comer frisoles y calabazas; la manera

# A
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de cocerlas es tan nueva, que por ser tal, yo la quise aqui po-
| ner, para que se vea y Se conozca cuan diversos y extrafios

| son los ingenios y industrias de los hombres-humiancs, Ellos

I'' Hg-alcanzan ¢llas;y para cocer-lo-que-eltos quieren-comer, hin-
chan media calabaza grande de agua, y en el fuego echan mu-

|

NAUFRAGIOS 81

chas piedras de las que mas facilmente ellos pueden encender,
Y toman el fuego; y cuando ven que estidn ardiendo témanlas
con unas tenazas de palo, y échanlas en aquella agua que esta
en la calabaza, hasta que la hacen hervir con el fuego que las
piedras llevan; y cuando ven que el agua hierve, echan en ella
lo que EE de cocer, y en todo este tiempo no hacen sino sacar
unas piedras y echar otras ardiendo para que el agua hierva
para cocer lo que quieren, y asi lo cuecen.

CAPITULO XXXI

De como seguimos el camino del maiz

Pasados dos dias que alli estuvimos, determinamos de ir a
buscar el maiz, y no quesimos seguir el camino de las Vacas,
Hvow.pnm es hacia el norte, y esto era para nosotros muy gran
rodeo, porque siempre tuvimos por cierto gue yendo la puesta
del Sol habiamos de hallar lo que a&ﬂmmw% y mumﬁ@m@mﬁ-
mos nuestro camino, y mdwm<¢mmgom/~mﬁwl_m’ummwuwm. hasta salir
a la mar del Sur; y no basté a estorbarnos esto el temor que
nos ponfan de Ia mucha hambre que habiamos de pasar, como
a la verdad la pasamos, por todas las diez y siete jornadas
que nos habian dicho. Por todas ellas el rio arriba nos dieron
muchas mantas de vacas; ¥ no comimos de aquella su fruta;
mas nuestro mantenimiento era eada dia tanto como una mano
m,a unto de venado, que para estas necesidades procurdbamos
siempre de guardar, y ansi pasamos todas las diez y siete
Jjornadas, y al cabo de ellas atravesamos el rfo, y caminamos
otras diez v siete. A la puesta del Sol, por unos llanos, y en-
tre unas sierras muy grandes que alli se hacen, allf hallamos
una gente que la tercera parte del afio no comen sino unos
ma.dom de paja; y por ser aquel tiempo cuando nosotros por
alli caminamos, hobimoslo también de comer hasta que, aca-
badas estas jornadas, hallamos casas de asiento, adonde habia
mucho maiz allagado, y de ello y de su harina nos dieron mu-
cha cantidad, y de calabazas y frisoles y mantas de algodén,
y de todo cargamos a los que alli nos habian traido, y con
esto se volvieron los' més contentos del mundo. Nosotros dimos
muchas gracias a Dios nuestro Sefior por habernos traido alli,
donde habiamos hallado tanto mantenimiento. i

Entre estas casas habia algunas de ellas que eran de tierra,
y las otras todas son de estera de cafias; y de aqui pasamos
mas de cien leguas de tierra, y siempre hallamos casas de
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asiento, ¥ mucho mantenimiento de maiz, y frisoles, v diban-
nos muchos venados v muchas man e algodon, mejores que
§§§.
¥ de unos corales que hay en el mar del Sur, muchas tur-
quesas muy buenas que tienen de hacia el norte; y finalmente,
dieron aqui todo cuanto tenian, y a mf me dieron cinco esme-
raldas hechas puntas de flechas, y con estas flechas hacen ellos
su areitos y bailes; y paresciéndome a mi que eran muy bue-
nas, les pregunté que dénde las habian habide, y dijeron que
las trafan de unas sierras muy altas que estan hacia el norte,
¥ las compraban a trueco de penachos y plumas de Dapagayos,
¥ decian que habia alli pueblos de mucha gente ¥ casas muy
| grandes. Entre éstos vimos las mujeres mis honestamente tra-
| tadas que a ninguna parte de Indias que hobiésemos visto.
Traen unas camisas de algodén, que llegan hasta las rodillas,
¥ unas medias mangas encima dellas, de unas faldillas de
cuero de venado sin pelo, que tocan en el suelo, y enjabénan-
Hu..m con unas raices que alimpian mucho, y ansf las tienen muy
bien tratadas; son abiertas por delante, y cerradas con unas
correas; andan calzados con zapatos. Toda esta gente venia a
womoﬂ,om a que los tocisemos y santiguisemos ; ¥ eran en esto
tan importunos, que con gran trabajo lo sufrfamos, porque
dolientes y sanos, todos querian ir santiguados. Aconteseia mu.-
chas veces que de las mujeres que con nosotros iban parian
wwwdmmm. ¥ luego en nasciendo nos trafan la criatura a que la
santiguisemos y tocisemos. Acompafifbannos siempre hasta

n&.ﬁﬂom QEWmmom moﬂom“%ﬁwmnommmmmgm gentes se
tenia por muy cierto que 4&%&&9 Entretanto que

con €éstos anduvimos caminamos todo el dia sin comer hasta la

(1) Aun cuando tarea diffeil la identificacién de las tribu -
gares por que Alvar Niifiez Cabeza de Vaca fue aEmeo. uuw.uhw-w
que después de haber atravesado de E. a W. el territorio de Texas
cruzd rio Grande del Norte, ¥ ya en Méjico, Chihuahua ¥ Sonora, de
donde marché al Sur por Sinaloa. Estas tribus serian, pues, del gru-
po de los Pueblos, Los Pueblos tenfan casas de asiento —erigidas
por las mujeres trabajando en comiin—, y eran grandes cultivadores
—de secano y de regadio— de frijoles, algodén, mafz, tabaco, ete.

Las casas comunales de los Pueblos tenian su kiva o estufa, dor-
mitorio de los Ehunmwo.u. ¥ junta de ancianos o sacerdotes. Ejercian
el matriarcado —los hijos eran del clan de la madre—; los linajes
se reunian por aldeas, pero no por tribus.

La religién exclufa los sacrificios humanos, y no practicaban el
canibalismo. La mayor parte de los ritos religiosos tenfan por finali-
dad provoear la lluvia, cuestién capital en su érido territorio. En
ellos se personificaba & veces los manes de los clanes con méscaras
simbélicas. Eran, en general, tribus de cierta elevada cultura y mo-

n
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noche, y comiamos tan poco, que ellos se espantaban de verlo.
Nunca nos sintieron cansancio, y a la verdad nosotros estaba-
mos tan hechos al trabajo, que tampoco lo sentiamos. Tenia-
mos con ellos mucha autoridad y gravedad, y para conservar
esto, les habldbamos pocas veces. El n 1 _siem-

W,H.sm.mfimm informaba de los caminos que gueriamas ir ¥ los pue-
1

08 que cosas que queriamos saber. Pasamos
por ero y diversidades de lenguas; con todas ellas
Dios 0 Senor nos favorescid, porque siempre nos enten-

dieron y Tes enteéndimos; y ansi, preguntébamos y respondian
DOE_§enas, comosi ellos hablaran nuestra lengua y_nosotres
la suya; porque, aunque sabiamos seis lenguas
g@ aprovechar-de ells DYQ gﬂﬁ%ﬂll
de mil diferencias. Por todas estas tierras, los que tenian gue-
rTas con los otros se hacian Iuego amigos para venirnos a re-
cebir y traernos todo cuanto tenfan, y de esta manera dejamos
toda la tierra en paz, y dijimosles, por las sefias por que nos
entendian, que en el cielo habia un hombre que llam&bamos
Dios, el cual habia eriado el Cielo y la Tierra, y que éste ado-
rdbamos nosotros y tenfamos por Sefior, y que haciamos lo
que nos mandaba, y que de su mano venian todas las cosas
buenas, y que si si ansi ellos lo hiciesen, les irfa muy bien de
ello; y tan grande aparejo hallamos en ellos, que si lengua
hobiera con que perfectamente nos entendiéramios, todos 168
dejaramos cristianos, Esto les dimos a entender lo mejor que
podimos, y de ahi adelante, cuando el Sol salia, con muy gran
grita abrian las manos juntas al cielo, y después las trafan
por todo su cuerpo, y otro tanto hacian cuando se ponia. Es
gente bien acondicionada y aprovechada para seguir cualqiie-.

Ta cosa bien Aparejada..

CAPITULO XXXII

De ¢6mo nos dieron los corazones de los venados

En el pueblo donde nos dieron las esmeraldas dieron a Do-
rantes mé4s de seiscientos corazones de venados, abiertos, de
que ellos tienen siempre mucha abundancia para sy manteni-
miento, y por esto le pusimos nombre el pueblo de los Corazo-
nes, y por €l es la entrada para muchas provincias que estdn
a la mar del Sur; y si los que la fweran a buscar por aqui no

entraren, se perderdn, porgue la eosta no fiene mafz, ¥ comen

polvo de bledo y de paja y de pescado que toman en la mar
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con balsas, porque no aleanzan canoas. Las mujeres cubren
sus verglienzas con yerba y paja. Es gente muy apocada y
triste. Creemos que cerca de la costa, por 1z via de aquellos
pueblos que nosotros trujimos, hay més de mil leguas de tie-
rra poblada, y tienen mucho manienimiento, porque siembran
tres veces en el afio frisoles y maiz. Hay tres maneras de ve-

E&o.m" 05 de la una de ellas son tamafios como movillos de
Castilla; hay casas de asiento, que llaman buhios, ytienen

yerba, ¥ esto es de unos 4rholes al tamafio de manzanos, y no
€s menester mas de coger la fruta y untar la flecha con ella;
¥ si no tiene fruta, quiebran una rama, y con la leche que
tienen hacen lo mesmo. Hay muchos de esfos Arboles que son
tan ponzofiosos, que si majan las hojas de él y las lavan en
alguna agua allegada, todos los venados y cualesquier ofros
animales que de ella beben revientan luego. En este pueblo
estuvimos tres dias, y a una jornada de alli estaba otro en
el cual nos tomaron tantas aguas, que porque un rio crescid
mucho, no lo pudimos pasar, y nos detuvimos alli quince dias.
En este tiempo, Castillo vio al cuello de un indio una hebilleta
de talabarte de espada, y en ella cosido un clavo de herrar;
_tomoésela y preguntidmosle qué cosa era aquélla, y dijéronnos
que habian venido del cielo. Preguntdmosle mis, que quién la
habfa traido de alld, y respondieron que unos hombres que
traian barbas como mnosotros, que habian venido del cielo ¥y
llegado a aquel rio, y que trajan eaballos y lanzas v espadas,
¥ que habfan alanceado dos de ellos; y lo mas disimuladamente
que podimos les preguntamos qué se habian hecho aquellos
hombres, y respondiéronnos que se habian ido 2 la mar, y que
metieron sus lanzas por debajo del agua, ¥ que ellos se habian
también metido por debajo, y que después los vieron ir por
cima hacia puesta del Sol. Nosotros dimos muchas gracias a
Dios nuestro Sefior por aguello que oimos, porque estabamos
desconfiados de saber nuevas de cristianos; y, por otra parte,
nos vimos en gran confusién y tristeza, creyendo que aquella
gente no seria sino algunos que habfan venido por la mar a
descubrir; mas al fin, como tuvimos tan cierta nueva de ellos,
dimonos més priesa a nuestro camino, y siempre hallibamos
més nueva de cristianos, y nosotros les deefamos que los iba-
mos a buscar para decirles que no los matasen ni tomasen
por esclavos, ni los sacasen de sus tierras, ni les hiciesen otro
mal ninguno, y de esto ellos holgaban mucho. Anduvimos mu-
cha tierra, y toda la hallamos despoblada, porque los morado-
res de ella andaban huyendo por las sierras, sin osar tener

_casas ni labrar, por miedo de los cristianos. Fue cosa de que *
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tuvimos muy gran listima, viendo la tierra muy fértil, y muy
hermosa y muy llena de aguas y de rios, y ver los lugares des-
poblados y quemados, y la gente tan flaca y enferma, huida y
escondida toda; y como no sembraban, con tanta hambre, se
mantenian con cortezas de 4rboles y raices. De esta hambre
a nosotros alcanzaba parte en todo este camino, porque mal
nos podian ellos proveer estando tan desventurados, que-pa-
‘mmmmmm dque se querian morir. Trujéronnos mantas de las que
“habfan escondide por los cristianos, y diéronnoslas, y aun con-
taronnos cémo otras veces habfan entrado los cristianos por
la tierra, y habian destruide y quemado los pueblos, y llevado
la mitad de los hombres y todas las mujeres y muchachos, y-
que los que de sus manos se habian podido escapar anda-
ban huyendo. Como los viamos tan atemorizados, sin osar pa-
rar en ninguna parte, y que ni querian ni podian sembrar ni
labrar la tierra, antes estaban determinados de dejarse morir,
y que esto tenfan por mejor que esperar y ser tratados con
tanta crueldad como hasta alli, y mostraban grandisimo pla-
cer con nosotros, aunque temimos que, llegados a los que te-
nian la frontera con los cristianos y guerra con ellos, nos ha-
bian de maltratar y hacer que pagisemos lo que los cristianos
contra ellos hacian. Mas como Dios nuestro Sefior fue servido
de traernos hasta ellos, comenzironnos a temer y acatar como “
los pasados y aun algo més, de que no quedamos poco maravi-
llados; por donde claramente-se ve que estas gentes todas,
‘para ser atraidas a ser cristianos y a obediencia de la impe-
irial majestad, han de ser llevados con buen tratamiento, y
que éste es camino muy cierto, y otro no. Estos nos llevaron
a un pueblo que estd en un cuchillo de una sierra, y se ha de
subir a él por grande aspereza; y aqui hallamos mucha gente
que estaba junta, recogidos por miedo de los cristianos. Rece-

e

biéronnos muy bien, y diéronnos cuanto tenian, (y diéronnos

més-dedos-mil ¢argas de maiz; que dimos a aquellos misera-
bles y hambrientos que hasta alli nos habian traido; v otro dia
despachamos de alli cuatro mensajeros por la tierra como lo
acostumbrabamos hacer, para que llamasen y convocasen toda
la méas gente que pudiesen, a un pueblo que estid tres jorna-
das de alli; y hecho esto, otro dia nos partimos con toda la
gente que alli estaba, y siempre hallibamos rastro y sefiales
adonde habian dormido cristianos; vy a mediodia topamos
nuestros mensajeros, que nos dijeron que no habian halla-
do gente, que toda andaba por los montes, escondidos hu-
yendo, porque los cristianos no los matasen y hiciesen escla-
vos; ¥ que la noche pasada habian visto a los cristianos es-
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tando ellos detrds de unos &rboles mirando

vieron eémo llevaban muchos indios en nwmmauwmww mﬂmwww.mw
m#&..mwob los que eon nosotros venian, y algunos de ellos se
volvieron para dar aviso por la tierra cémo venfan cristianos
¥ Eu&um.ﬁmm hicieran esto si nosotros no les dijéramos B.._m.

no lo hiciesen ni tuviesen temor; y con esto se aseguraron
holgaron Hum&o. Venian entonces con nosotros indios de ommw
leguas de allf, y no podiamos acabar con ellos que se volvie-
sen a sus casas; y por asegurarlos dormidos aquella noche alli
¥ otro dia caminamos y dormimos en el camino; y el mme.mnﬂm
,T dfa, los que habiamos enviado por mensajeros nos guiaron
/«m&on&m mzo.m habian visto los eristianos; y llegados a horz de
A ﬂ.mvmumm, vimos nu.wrwwgmﬁmm que .ﬁwmmu dicho la_verdad ¥ co-
noseimos Ia gente que era de a caballo por las estacas en e
los caballos habfan estado atados. Desde aqui, que se :mﬁ_wﬁ el
rio de Petutan, hasta el rio donde legé Diego de Guzmén
puede haber hasta él, desde donde supimos de cristianos onwmbu
ta leguas; y desde alli al pueblo donde nos tomaron umu_ aguas,
doce leguas; y desde alli hasta la mar del Sur habfa doce __m..
guas. Por toda esta tierra donde alcanzan sierras vimos gran-
des muestras de oro ¥ aleohol (1), hierro, cobre y otros meta-
les. Por donde est4n las casas de asiento es caliente; tanto
que por enero hace gran calor. Desde allf hacia el Hmm&o&m
de la tierra, que es despoblada hasta la mar del Norte, es muy
desastrosa y pobre, donde pasamos grande v Eﬁ&mmm ham-
bre; ¥ .Hom que por aquella tierra habitan y andan es gente
nm.ﬂmmmmﬁm ¥ de muy mala inclinacién y costumbres Los in-
mpmm.m@unn% tienen casa de asiento, y los de atris, Ebm,mb caso
o e oro y plata, ni hallan que pueda haber provecho

CAPITULO XXXIII

Cémo vimos rastro de cristianos

Después que vimos rastro claro de eristi tendimos
anos, y en

que tan cerca mmw»wnﬁom de ellos, dimos Emaw_mm gracias a

Dios bsmmﬁwo m.mwow por querernos sacar de tan {riste y mise-

rable captiverio; y el placer que de esto sentimos jazguelo

(1) Nombre con que, en 1 i i

v o antiguo, se designaba al anti i
MM:&W galena Amﬁmﬁuo. de plomo), que se ha llamado emEEmMEMW%SVM
ol %ﬁaéw. por utilizarse para bafiar y vidriar la alfareria or-
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cada uno cuando pensare el tiempo que en aquella tierra es-
tuvimos™y los peligros 'y trabajos por que pasamos. Aquella
noche yo rogué a uno de mis compafieros que fuese.tras los
cristianos, que iban por donde nosotros dejabamos la tierra
asegurada, y habia tres dias de camino. A ellos se les hizo
de mal esto, excusindose por el cansancio y trabajo; y aun-
que cada uno de ellos lo pudiera hacer mejor que yo, por ser
mas recios y mas mozos; mas, vista su voluntad, otro dia por
la mafiana tomé conmigo al negro y once indios, y por el ras-
tro que hallaba siguiendo a los cristianos pasé por tres luga-
res donde habian dormido; y este dia anduve diez leguas, y
otro dia de mafiana alcancé cuatro cristianos de caballo, que
recebieron gran.alteracién de verme tan extrafiamente vestido

y en compafifa de indios. Estuviéronmie mirando mucho espa-
cio de tiempo, tan aténitos, que ni me hablaban ni acertaban
a preguntarme nada. Yo les dije que me llevasen a donde es-
taba su capitin; y asi, fuimos media legua de alli, donde es-
taba Diego de Alcaraz, que era el capitdn; y después de ha-
berle hablado, me dijo que estaba muy perdido alli, porque
habia muchos dias que no habia podido tomar indios, y que no
habia por donde ir, porque entre ellos comenzaba a haber ne-
cesidad y hambre; yo le dije como atras quedaban Dorantes
y Castillo, qu estaban diez leguas de alli, con muchas gentes
que nos habfan traido; y é! envié luego tres de caballo y cin-
cuenta indios de los que ellos traian; y el negro volvié con
ellos para guiarlos, y yo quedé alli, y pedi que me diesen por
testimonio el afio y el mes y dia que alli habia llegado, y la
manera en que venia, y ansi lo hicieron. De este rio hasta el
pueblo de los cristianos, que se llama Sant Miguel, que es
de 1a gobernacién de la provincia que dicen la Nueva Galicia,

hay treinta leguas. : \. A ¢ A
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CAPITULO XXXIV

£ 1

De ¢émo envié por los cristianos

Pasados cinco dias, llegaron Andrés Dorantes y Alonso del
Castillo con los que habian ido por ellos, y traian consigo méis
de seiscientas personas, que eran de aquel pueblo que los cris-
tianos habian hecho subir al monte, y andaban escondidos por
1a tierra, y los que hasta alli con nosotros habian venido los
habian sacado de los montes y entregado a los cristianos, y
ellos habian despedido todas las otras gentes que hasta alli
habian traido; y venidos adonde yo estaba, Alcaraz me rogd

'I
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~que enviasemos a llamar la gente de los pbueblos que estidn a
vera del rfo, que andaban escondidos por los montes de la
tierra, y que les mandisemos que trujesen de comer, aunque
esto no era menester, porque ellos siempre tenian cuidado de
mewbo.m todo lo que podian, y enviamos luego nuestros men-
sajeros a que los llamasen, y vinieron seiscientas personas
que nos trujeron todo el maiz que alcanzaban, y traianlo mm
unas o.:mm tapadas con barro, en que lo habian enterrado y
escondido, y nos trujeron todo lo mas que tenian; mas noso-
tros no quisimos tomar de todo ello sino la comida, y dimos
todo Io mﬁ_o a los cristianos para que entre s la repartiesen;
LY después de esto pasamos muchas ¥y grandes pendencias nom
ellos, porque nos querian hacer los indios que traimos escla-
VOS, ¥ con este enojo, al partir, dejamos muchos arcos tur-
quescos que traiamos, y muchos zurrones y flechas, y entre
ellas las cinco de las esmeraldas, que no se nos acord$ de
ellas; y ansf, las perdimos. Dimos a los cristianos muchas
’ wbmmﬂnmm de vaca y otras cosas que traiamos; vimonos con log
indios en mucho trabajo porque_se volviesen a sus casas y.se
asegurasen y sembrasen su maiz. Ellos no querian sino ir con
bwmo.ﬂ.om hasta dejarnos, como acostumbraban, con otros in-
Q.Homv. porque si se volviesen sin hacer esto, temian que se mo-
: ! .Eu.mm,d ; que para ir con nosotros no temfan a los cristianos ni
a sus lanzas. A los cristianos les pesaba de esto, y hacian que
4 su lengua les dijese que nosotros éramos de ellos mismos y
J nos habiamos perdido muchos tiempos habia, y que mwmn,-om
gente ao.gnm. suerte y valor, ¥ que ellos eran los sefiores de
- aquella tierra, a quien habfan de obedescer y servir. Mas todo
esto los indios tenfan en muy poco o nada de lo que les decian:
m.udmm. unos con otros entre si platicaban, diciendo que los aﬁ.m”
| tianos mentian, porque nosotros veniamos de donde salia el
X m.mr.,w m.ﬁo.m donde se pone; y que nosotros sanibamos log en-
fermos, ¥ ellos mataban Ios que estaban $ano0s; y que nosotros
veniamos desnudos y descalzos, y ellos vestidos ¥ en caballos
¥ con lanzas; v que nosotros no tenfamos cobdicia de ninguna
cosa, antes todo cuanto nos daban tornibamos luego a dar, y
con nada nos quedébamos, y los otros no tenian otro fin mm.uo
robar todo cuanto hallaban, y nunca daban nada a nadie: y
..._\m esta manera relataban todas nuestras cosas y las muomu..mml
cian, por el contrario de los otros; ¥ ansi les respondieron a
la lengua de los cristianos, y lo mismo hicieron saber a los
otros por una lengua que entre ellog habia, con quien nos
obﬂg&wgom, vy aquellos que la usan llamamos propriamente
primahaitu, que es como decir vascongados, la cual, mas de

\
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cuatrocientas leguas de las que anduvimos, hallamos usada
entre ellos, sin haber otra por todas aquellas tierras. Final-
mente, nunca pudo acabar con los indios creer que éramos de
los otros cristianos, y con mucho trabajo v importunacién los
hecimos volver a sus casas, y les mandamos que se asegurasen,
¥y asentasen sus pueblos, y sembrasen y labrasen la tierra, que,
de estar despoblada, estaba ya muy Ilena de monte; la cual sin
dubda es la mejor de cuantas en estas Indias hay, y mas fér-
til ¥ abundosa de mantenimientos, y siembran tres veces en
el afio. Tienen muchas frutas y muy hermosos rios, y otras
muchas aguas muy buenas. Hay muestras grandes y sefiales
de minas de oro y plata; la gente de ella es muy bien acon-
dicionada; sirven a los cristianos (los que son amigos) de muy
buena voluntad. Son muy dispuestos, mucho méis que los de
Méjico y, finalmente, es tierra que ninguna cosa le falta para
ser muy buena.
Despedidos los indios, nos dijeron que harian lo que manda-
bamos, y asentarian sus pueblos si los cristianos los dejaban; “ice
..__. y yo asi lo digo y afirmo por muy cierto, que si no lo hicieren .
serd por culpa de los eristianos. -
~ Después que hobimos enviado a los indios en paz, y regra-
ciddoles el trabajo que con nosotros habian pasado, los cris- ““#i.
tianos nos enviaron, debajo de cautela, a un Cebreros, alcalde, -
y con €l otros dos, los cuales nos llevaron por los montes y
despoblados, por apartarnos de la conversacién de los indios, ™
¥y por que no viésemos ni entendiésemos lo que de hecho hi-A “.
cieron; donde paresce cuidnto se engafian los pensamientos de
los hombres, que nosotros andibamos a les buscar libertad,
y cuando pensdbamos que la teniamos, sucedié tan al contra-
rio, porque tenian acordado de ir a dar en los indios que en-
vidbamos asegurados y de paz; y ansi como lo pensaron, lo
hicieron; llevironnos por aquellos montes dos dias, sin agua,
perdidos y sin camino, y todos pensamos perescer de sed, y
de ella se nos ahogaron siete hombres, y muchos amigos que
los cristianos trafan consigo no pudieron llegar hasta otro
dia a mediodia adonde aquella noche hallamos nosotros el
agua; y caminamos con ellos veinte y cinco leguas, poco mas
o menos, y al fin de ellas llegamos a un pueblo de indios de
paz, y el alcalde que nos llevaba nos dejé alli, y él pasé ade-
lante otras tres leguas, a un pueblo que se llamaba Culiazan,
adonde estaba Melchior Diaz, alcalde mayor y capitan de aque-
lla provincia. p
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CAPITULO XXXV

De cémo el alcalde mayor nos recebié bien la noche
que llegamos

_ Como el alcalde mayor fue avisado de nuestra sali
_ nida, luego aquella noche partié, y vino adonde uomommow. MW
. tdbamos, v lloré mucho econ nosotros, dando loores a Dios
nuestro Sefior por haber usado de tanta misericordia con no-
sotros; y nos hablé y traté muy bien; y de parte del gober-
nador Nufio de Guzmén y suya nos ofrescié todo lo que tenfa
v uo&m“ ¥ mostré mucho sentimiento de la mala acogida y
tratamiento que en Alearaz y los otros habiamos hallado, v tu-
vimos por cierto que si €l se hallara allf, se excusara mo que
con nosotros y con los indios se hizo; ¥ pasada aquella noche
[ otro dia nos partimos, y el alealde mayor nos rogb mucho acm.
: nos amwcﬂ.mmmﬂom alli, y que en esto harfamos muy gran ser-
L vicio a Dios va Vuestra Majestad, porque la tierra estaba
despoblada, sin labrarse, y toda muy destruida, y los indios
andaban escondidos y huidos por los montes, sin querer venir

o ¥ les mandisemos de parte de Dios v de Vue i
; que viniesen y poblasen en lo llano, W qummabmﬁaw MMR» A
§ nosotros nos parecié esto muy difieultoso de poner en mmmm”o
porque no traiamos indio ninguno de los nuestros ni de los anm
nos solian acompafiar y entender en estas cosas. En fin, aven.
turamos a esto dos indios de los que trafan alli nmusqmm que
eran de los mismos de la tierra, y éstos se habjan wﬁummm con
los eristianos; cuando primero llegamos a ellos, ¥ vieron la
gente que nos acompafiaba, y supieron de ellos Ia mucha auto-
ridad ¥ mm_sBEo que por todas aquellas tierras habfamos trai-
do y tenido, y las -maravillas gue habfamos hecho v los
_ enfermos que habiamos ¢urado, y otras muchas cosas. Y con
estos indios mandamos 2 otros del pueblo, que juntamente
fuesen y llamasen los indios que estaban por las sierras alza-
ao.m. ¥ los del rio de Petaan, donde habiamos hallado a los
cristianos, y que les dijesen que viniesen a nosotros porque
:mm .muﬁ.mmﬁom .rmEmw ; ¥ para que fuesen seguros, y mom otros
viniesen, les dimos un calabazo de los que nosotros trajamos
en las manos (que era nuestra prineipal insignia y muestra de
gran estado), y con éste ellos fueron y anduvieron por alli
siete dias, y al fin de ellos vinieron, ¥ trujeron consigo tres
sefiores de los que estaban alzados por las sierras, gue traian

2 hacer asiento en sus pueblos, y que los envidsemos a llamar, -

£

NAUFRAGIOS 2

quince hombres, ¥ nos trujeron cuentas y turquesas y plumas,
v los mensajeros nos dijeron que no habian hallado 2 los na-
turales del rio donde habiamos salido, porque los cristianos
los habian hecho otra vez huir a los montes; y el Melchior
Diaz dijo a la.lengna que de nuestra parte les hablase a aque-
llos indios, v les dijese cémo venia de parte de Dios, que estéd
en el cielo, y que habiamos andado por el mundo muchos afios,
diciendo a toda la gente que habiamos hallado que creyesen en
Dios y los sirviesen, porque era sefior de todas cuantas cosas
habia en el mundo, y que él daba galardén y pagaba a los bue-

. nos, y pena perpetua de fuego a los malos; y que cuando los

d
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buenos morian, los llevaba al cielo, donde nunca nadie moria,
ni tenian hambre, ni frio, ni sed, ni otra necesidad ninguna,
sino la mayor gloria que se podria pensar; y que los que no le
querian creer ni obedescer sus mandamientos, los echaba de-
bajo la tierra en compafiia de los demonios y en gran fuego,
el cual nunca se habia de acabar, sino atormentarlos para
siempre; v que allende de esto, si ellos quisiesen ser cristianos
y servir a Dios de la manera que les mandisemos, que los
cristianos ternian por hermanos y los tratarian muy bien, y
nosotros les mandariamos que no les hiciesen ningan enojo ni
los sacasen de sus tierras, sino que fuesen grandes amigos su-
yos; mas que si esto no quisiesen hacer, los cristianos los tra-
tarian muy mal, y se los llevarian por esclavos a otras tierras.
A esto re ieron a la lengua que ellos serian muy buenos
cristianos, y servirian a Dios; y preguntados en qué adoraban
y sacrificaban, y a quién pedian el agua p sus maizales ¥
la salud para ellos, respondieron que a un hombre que estaba
en el cielo. Preguntimosles c¢6mo se llamaba, y dijeron que
Aguar, vy _que creia e él habia criado todo el mundo y las
cosas de ornimosles a preguntar cémo sabian esto, y
respondiersn que sus padres y abuelos se lo habfan dicho, que
de muchos tiempos tenian noticia de esto, y sabian que el agua
v todas las buenas cosas las enviaba aquél. Nosotros les diji-
aBom gue aquel que ellos decian, nosotros lo llam&bamos Dios,
¥ que ansi lo llamasen ellos, v lo sirviesen ¥ ado
mandabamos, y ellos se hallarian muy bien de ello. Respon-
dieron que todo lo tenian muy bien entendido, y que asi lo
harian; y mandimosles que bajasen de las tierras, y viniesen
seguros y en paz, y poblasen toda la tierra, y hiciesen sus ca-
sas, y que entre ellas hiciesen una para Dios, y pusiesen a la
entrada una cruz como la que alli tenfamos, y que cuando
viniesen alli los cristianos, los saliesen a recebir con las cru-
ces en las manos, sin los arcos y sin armas, y los llevasen a




o ALVAR NUNEZ CABEZA DE VACA

Sus casas, y les diesen de comer de lo que tenian, y por esta
manera no les harfan mal, antes serfan Sus amigos; y ellog
dijeron que ansi lo harfan como nosotros lo mandébamos; y
el capitdn les dio mantas ¥ los traté muy bien; y ansi, se
volvieron, llevando los dos que estaban captivos y habfan ido
Dor mensajeros. Esto pasé en presencia del escribano que allf

gﬁwoﬁomﬁu&&m testigos.
e THONS Teshiees

CAPITULO XXXVI

De c¢6mo hecimos hacer iglesias en aquella tierra

Como los indios se volvieron, todos los de aquella provincia,
que eran amigos de los cristianos, como tuvieron mnoticias de
nosotros, nos vinieron a ver, ¥ nos trujeron cuentas y plumas,
¥ nosotros les mandamos que hiciesen iglesias, y pusiesen cru-
ces en ellas, porque hasta entonces no las habian hecho; y
hecimos traer los hijos de los principales sefiores y baptizar-
los; y luego el capitdn hizo pleito homenaje a Dios de no ha-
cer ni consentir hacer entrada ninguna, ni tomar esclavo por
la tierra y gente que nosotros habiamos asegurado, y que esto
guardaria y cumpliria hasta que Su Majestad y el gobernador
Nufio de Guzman, o el visorrey en su nombre, proveyesen en
lo que mas fuese servicio de Dios y de Su Majestad; y des-
pués de bautizados los nifios, nos partimos para la villa de
Sant .H_Emdmu. donde, como fuimos llegados vinieron indios, que
nos dijeron eémo mucha gente bajaba de las sierras v pobla-
ban en lo llano, y hacian iglesias ¥ cruces y todo lo que les
habiamos mandado; y cada dia tenfamos nuevas de eémo esto
se iba haciendo y cumpliendo més enteramente; y pasados
quince dias que alli habfamos estado, llegé Alearaz con log
cristianos que habian ido en aquella entrada, y contaron al
capitdn cémo eran bajados de las sierras los indios, y habfan
poblado en lo llano, y habian hallado pueblos con mucha gen-
te, que de primero estaban despoblados y desiertos, v que los

“indios les salieron a recibir con cruces en las manos, y los

llevaron a sus casas, y les dieron de lo que tenian, y durmie-
ron con ellos alli aquella noche.

Espantados mng v de que los indios les dijeron
como estaban ya asegurados, mandé que no les hiciesen mal,
¥ ansi se despidieron. Dios nuestro Seflor, por su infinita mij-
sericordia, quiera que en los dias de Vuestra Majestad v de-
bajo de vuestro poder ¥ sefiorio, estas gentes vengan a ser
verdaderamente y con entera voluntad sujetas al verdadero
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Sefior que las crié y redimié. Lo cual tenemos por cierto que
asi sera, y que Vuestra Majestad ha de ser el que Io ha de
poner en efecto (que no serd tan dificil de hacer) ; porque dos.
mil leguas que anduvimos por tierra y por la mar en las bar-
cas, y otros diez meses que después de salidos dé captivos, sin
parar, anguvimos por 1a tierra, no hallamos sacrificios ni jde= "

atria. En este tiempo travesamos de una mar a otra, y por
la noticia que con mucha diligencia aleanzamos a entender,
de una costa a la otra, por lo mis ancho, puede haber doscien-
tas leguas, y alcanzamos a entender que en la costa del sur
hay perlas y mucha riqueza, y que todo lo mejor y méas rico
estd cerca de ella. En la villa de Sant Miguel estuvimos hasta
15 dfas del mes de mayo; y la causa de detenernos alli tanto
fue porque de alli hasta la ciudad de Compostela, donde el go-
bernador Nufio de Guzman residia, hay cien leguas y todas
son despobladas y de enemigos, y hobieron de ir con nosotros
gente, con que iban veinte de caballo, que nos acompafnaron
hasta cuarenta leguas; y de alli adelante vinieron con noso-
tros seis cristianos, que trafan quinientos indios hechos escla-
vos; vy llegados en Compostela, el gobernador nos recebié muy
bien, y de lo que tenia nos dio de vestir; lo eunal ¥o por muchos_
dias no pude traer, ni’p dormir sino en el suelo; y
Pasados diez o doce dias partimos para Méjico, ¥ por todo el
camino fuimos bien tratados de los cristianos, y muchos nos
salian a ver por los caminos y daban gracias a Dios de haber-
nos librado de tantos peligros. Llegamos a Méjico domingo,
un dia antes de la vispera de Santiago, donde del visorrey
y del marqués del Valle fuimos muy bien tratados ¥y con mu-
cho placer recebidos, y nos dieron de vestir y ofrescieron todo
lIo que tenian, y el dia de Santiago hobo fiesta y juego de ca-
fias y toros.

L
L

Tl VS CAPITULO XXXVII

De lo que acontescié cuando me quise venir
- Después que descansamos en Méjico dos meses, yo me quise
'venir en @stos reinos) y yendo a embarcar en el mes de octu-
bre, vino una tormenta que dio con el navio al través v se
perdié; v visto esto, acordé de dejar pasar el invierno, porque
en aquellas partes es muy recio tiempo para navegar en él; y
después de pasado el invierno, por cuaresma, nos partimos de
Méjico Andrés Dorantes y yo para la Veracruz, para nos em-
barcar, y alli estuvimos esperando tiempo hasta domingo de
Ramos, que nos embarcamos, y estuvimos embareados més de

i3
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quince dias por falta de tiempo, y el navio en que esti4bamos
hacia mucha agua. Yo me sali dél ¥y me pasé a otros de los
que estaban para venir, y Dorantes se quedd en aquél; y a
Eg.mﬂb&& partimos del puerto tres navios, v

vegamos juntos ciento y cincuenta leguas, y por el camino
los dos navios hacian mucha agua, y una noche nos perdimos
de su conserva, porque los pilotos ¥ maestros, segtin después
parescié, no osaron pasar adelante con sus navios y volvieron
ofra vez al puerto do habian partido, sin darnos cuenta de ello
ni saber més de ellos, y nosotros seguimos nuestro viaje, ¥y a
4 dias de mayo llegamos al puerto de La Habana, que es en
Ia isla de Cuba, adonde estuvimos esperando los otros dos na-
vios, creyendo que vernian, hasta 2 dias de junio, que parti-
mos de alli con mucho temor de topar con franceses, que i
pocos dias que habian fomado alli fres navios nuestros; y lle-
gados sobre la isla de 1a Bermuda, nos tomé una tormenta,
que suele tomar a todos los que por alli pasan, la cual es
conforme a la gente que dicen que en ella anda, y toda una
uon._wm nos tuvimos por perdidos, y plugo a Dios gne, venida la
manana, ces6 la tormenta y seguimos nuestro caminog. A cabo
de veinte y nueve dias que partimos de La Habana habiamos
2ndado mil y cien leguas que dicen que hay de allf hasta el
pueblo de las Azores; y pasando otro dia por Ia isla que dicen
del Cuervo, dimos con un navio de franceses a hora de medio-
dia; nos comenzé a seguir con un carabela que traia tomada
de portugueses y nos dieron caza, y aquella tarde vimos otras
nueve- velas, y estaban tan lejos, que no podimos conocer si
eran portugueses o de aquellos mismos que nos seguian, y cuan-
do anochecié estaba el francés a tiro de lombarda de nuestro
navio; y desque fue oscuro, hurtamos la derrota por desviar-
nos de él; y como iba tan junto de nosotros, nos vio y tiré la
via de nosotros, y esto hecimos tres o cuatro veces; y él nos
pudiera tomar si quisiera, sino que lo dejaba para la mafiana.
Plugo a Dios que cuando amanecié nos hallamos el franeés '3
nosotros juntos, y cercados de las nueve velas que he dicho que
a la tarde antes habfamos visto, las cunales conoseiamos ser
de la armada de Portugal, y di gracias a nuestro Sefior por
haberme escapado de los trabajos de la tierra v peligros de
la mar; y el francés, como conoseié ser el armada de Portu-
gal, solté la carabela que traia tomada, que venfa cargada
de negros, la cual trafa consigo para que creyésemos que eran
portugueses y la esperdsemos; y cnando la solté dijo al maes-
tre y piloto de ella que nosotros éramos franceses y de su con-
serva; y como dijo esto, metié sesenta remos en su navio, y
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ansi, a remo y a vela, se comenzé a ir, y andaba tanto, que
no se puede creer; y la carabela que solté se fue al galedn,
y dijo al capitin que el nuestro navio y el otro eran de fran-
ceses; y como nuestro navio arribé al galeén, y como toda
la armada via que fbamos sobre ellos, teniendo por cierto
que éramos franceses, se pusieron a punto de guerra y vinie-
ron sobre nosotros, y llegados cerca, los salvamos. Conoscid
que éramos amigos; se hallaron burlados, por habérseles es-
capado aguel corsario con haber dicho que éramos franceses
¥y de su compafiia; y asi fueron cuatro carabelas tras él; v
llegado a nosotros el gale6n, después de haberles saludado, nos
preguntd el capitdn, Diego de Silveira, que de dénde veniamos
¥ qué mercaderia irajamos; ¥ _le respondimos que veniamos
de la Nueva Espafia, y que trajiamos T0; -
toénos qué tanto seria; el maestro le dijo que traeria trescien-
fos mil_castellangs. Respondid el capitdn: Boa fee que venis
maito ricos; pero tracedes muy ruin navio y muito ruin arti-
Uerda, jo fi de putal can, & renegado frances, y que bon bocado
perdio, vota Deus, Ora sus pos vos abedes escapado, seguime,
¢ non vos apartedes de mi, que con ayuda de Deus, eu vos por-
né en Casteln. Y dende a poco volvieron las carabelas que ha-
bian seguido tras el francés, porque les parescié que andaba
mucho, y por no dejar el armada, que iba en guarda de tres
naos que venfan cargadas de especerfa; y asi llegamos a la
isla Tercera, donde estuvimos reposando quince dias, toman-
do refresco y esperando otra nao que venia cargada de la
India, que era de la conserva de las tres naos que trafa el
armada; y pasados los quince dias, nos partimos de alli con
el armada, y llegamos al puerto de Lishona a 9 de a sto,
vispera del sefior Sant Laurencio, afio de 1537 afios. ¥ porque A%/
‘h. s asi la verdad, como arriba mb?w%g digo, lo firmés .
_?m mi nombre. Cabeza de Vaca.—Estaba firmada de su nom- _
,__mg.o, Yy con el escudo de sus armas, la Relacién donde éste

Se saco. \

-

CAPITULO XXXVIII

De lo que suscedié a los demis que entraron en las Indias

Pues he hecho relacién de todo lo susodicho en el viaje, y
entrada y salida de Hm.iﬂmruamrwwmﬁ.m volver a estos Teinos, ﬁm? e

(memoria y relacidn de lo que hicieron los

“navios y la gente“que en ellos quedd, de lo eual no he hecho
memoria en lo dicho atrds, porque nunca tuvimos noticia de
ellos hasta después de salidos, que hallamos mucha gente de
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ellos en la Nueva Espafia, y otros aci en Castilla, de quien
supimos el suceso y todo el fin de ello de qué manera pasé,
después que dejamos los tres navios porque el otro era ya
perdido en la costa brava; los cuales quedaban a mucho peli-
gro, y quedaban en ellos hasta cien personas con pocos man-
tenimientos, entre los cuales quedaban diez mujeres casadas,
y una de ellas habia dicho al gobernador muchas cosas que le
acaecieron en el viaje, antes que le suscediesen; y ésta le dijo,
cuando entraba por la tierra, que no entrase, porque ella creia
que €l ni ninguno de los que con él iban no saldrian de la tie-
rra; y que si alguno saliese, que haria Dios por él muy gran-
des milagros; pero creia que fuesen pocos los que escapasen o
no ningunos; y el gobernador entonces le respondié que él y
todos los que con él entraban iban a pelear y conquistar mu-
chas y muy extrafias gentes y tierras, y que tenia por muy
cierto que conquistandolas habian de morir muchos; pero aque-
llos que quedasen serian de buena ventura y quedarian muy
ricos, por la noticia que él tenia de la riqueza que en aquella
tierra habia; y dijole méis, que le rogaba que ella le dijese las
cosas que habia dicho pasadas y presentes, ;quién se las ha-
bia dicho? Ella le respondié, y dijo que en Castilla una mora
de Hornachos se lo habia dicho, lo cual antes que partiésemos
de Castilla nos lo habia a nosotros dicho, y nos habia susce-
dido todo el viaje de la misma manera que ella nos habia di-
cho. Y después de haber dejado el gobernador por su teniente
y capitan de todos los navios y gente que alli dejaba a Car-
vallo, natural de Cuenca, de Huete, nosotros nos partimos de
ellos, dejandoles el gobernador mandado que Iuego en todas
maneras se recogiesen todos a los navios y siguiesen su viaje
derecho la via del Panuco, y yendo siempre costeando la costa
y buscando lo mejor que ellos pudiesen el puerto, para que
en hallaindolo parasen en él y nos esperasen. En aquel tiempo

que ellos se recogian en los navios, dicen que aquellas perso-

nas que alli estaban vieron y oyeron todos muy claramente

cémo aquella mujer dijo a las otras que, pues sus maridos

entraban por la tierra adentro y ponian sus personas en tan

gran peligro, no hiciesen en ninguna manera cuenta de ellos;
¥y que luego mirasen con quién se habian de casar, porque ella

asi lo habia de hacer, y asi lo hizo; que ella y las demis se
casaron y amancebaron con los que quedaron en los navios; y

después de partidos de alli los navios, hicieron vela y siguie-
ron su viaje, y no hallaron el puerto adelante y volvieron

atras; y cinco leguas mas abajo de donde habiamos desem-
barcado hallaron el puerto, que entraba siete o ocho leguas
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la tierra adentro, y era el mismo que nosotros H.um.umﬁnom des-
cubierto (1), adonde hallamos las cajas de Castilla que atrds
se ha dicho, a do estaban los cuerpos de los hombres muertos,
los cuales eran cristianos; ¥ en este puerto y esta costa andu-
vieron los tres navios y el otro que vino de La Habana y el
bergantin buseindonos cerca de un aifio; y €OmMO NO Nos ha-
llaron, fuéronse a la Nueva Espafia. Este puerto que decimos
es el mejor del mundo, y entra la tierra adentro mmmw.m o m.nro
leguas, y tiene seis brazas a la entrada y cerca de tierra tiene
cinco, ¥ es lama el suelo de él, y no hay mar dentro ni tor-
menta brava, que como los navios que cabrin en €l son mu-
chos, tiene muy gran cantidad de pescado. Estéd ﬁ%m@@m
La Habana, que es un pueblo de cristiafios en Cuba, y esta
‘2 norte sur con este pueblo, y aqui reinan las brisas siempre,
¥ van y vienen de una parte a otra en cuatro dias, porque los
navios van y vienen a cuartel. - . X

Y pues he dado relacién de los navios, serd bien que mwmm
quién son y de qué lugar de estos reinos, los que nuestro Sefior
fue servido de escapar de estos trabajos. El primero es Alon-
so del Castille Maldonado, natural de Salamanca, hijo del doc-
tor Castillo y de dofia Aldonza Maldonado. El mmm.dum.o es An-
drés Dorantes, hijo de Pablo Dorantes, natural de Béjar y ve-
cino de Gibraledn. El tercero es Alvar Nifiez Cabeza de Vaca,
hijo de Francisco de Vera y nieto de w&nm de Vera, el gque
gand a Canaria, y su madre se llamaba dofia Teresa Cabeza
de Vaca, natural de Jerez de la Frontera. El cuarto se llama
Estebanico (2); es negro alarabe, natural de Azamor.

DEO GRATIAS

(1) Es la sctual bahia de Tampa, en la Florida. -
(2) Los relatos de Alvar Niifiez acerca de los paises y pueblos
por que pasara provocaron repetidas mu.ﬂvm&oﬂo:mw al norte de Nueva
Galicia, y fueron asf descubiertos Arizona, Nuevo Méjico, Kansas,
Colorado, ete., es decir, gran parte del sur y sureste de los actuales
s Unidos.
Hmumwmmvwaoo el negro tomé parte, sirviendo de gufa y lengua a fray
Marcos de Niza, en el descubrimiento de Nuevo Méjico.

Nom. 304.—4




